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Prvo poglavje.

Oce je imel tri sinove. Ko je hudo obolel in
spoznal, da ne ozdravi, ¢e ne pije Zive vode, jim je
rekel, naj je gredo po svetu iskat. Kdor jo najde in
je prinese, tisti je njegov najljub%i in bo njegov na-
slednik. Sinovi so se odpravili po svetu iskat Zive
vode. ..

»Ohol« utete ob mislih na pravljico glasno mli-
narju Trdanu. Naglo in prestraSeno se ozre po ‘po-
staji, ko da se boji, da je kdo slisal vzklik in ugenil
njegove misli. Ali so nerodni ljudje, ki malo govorijo,
pa veliko mislijo! Ko opazi, da ga res vprasevaje gleda
skozi okno Zelezniar in stara Zenica s klopi, stopi
naglo h konjema na cesti in jima z nogo zgrne raz-
metano deteljo na kupcek. »Kaj mi le pade v glavo?«
misli tiho in ko da ho¢e sam sebe pokarati radi ne-
premisljenega vzklika. »Ali kajl« Misel gloje po glavi
in je ne more odpoditi, »Ce pa je primera taka, da bi
jo z rokami zgrabil. Tako se zalenjajo pravljice, tako
jih je za€enjala mati, tako jih zacenja pripovedovati
‘vonukom, ko mu zajezdijo obe koleni in gledajo vanj
z odprtimi usti in na stezaj odprtimi oémi, ko da se
boje, da kako besedo preslisijo. Le zato mi je prisla
na misel, ker sem jo v nedeljo vaukom pripovedoval.«
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Odpne konjema komata in se ¢udi, kako da je na to
pezabil, ko jima je vrgel detelje in jima snel brzdi iz
gobcev.

Misel o ocetu, ki je poslal svoje tri sinove po
svetu iskat Zive vode, pa mu ne da in ne da miru,
»Le zato, ker si pravil pravljico v nedeljo vnukom?
E, Trdane, zakaj pa prav to pravljico pripovedujes
vnu¢kom in ne katere druge? Dosti jih znas! Pa
pripoveduje§ prav to in to prvo, kadar pridejo na
obisk Metini otroci; vselej, kadar prosijo za pravljico,
jo pripovedujes Metinim in Micikinim in Rezikinim
malékom, prva je vselej ta o ofetu s tremi sinovi in
z zivo vodo.«

»Eh, kajl« In zopet spregovori glasno mlinar
Trdan, Pa se naglo domisli, da lahko 3kili kje izza
okna Zelezniar nanj in se ¢udi, ¢emu govori sam
s seboj. In zamahne z roko in hoc¢e pregnati misel na
tisto pravljico. Pa je ne preZene. Pa poskusi drugace
in misli veselo: »Eh, kaj! Nisem bolan!«

»Stoj, Trdan!« vr§i misel po moZganih. »Tri si-
nove imas! Po svetu si jih odpravill«

»Odpravill« prizna Trdan. Pa se skusa braniti:
»Ali bilo je druga&e ko v pravljici. Nista hudobna naj-
stareji in srednji kakor v pravljici. Najstarejsi je
pobegnil sam, nisem ga odpravil, Zenilo bi se osem-
najstletno fante! Ne bo§, dokler ni stari res star in
ne onemore! Pa je pobegnilo, mislilo na Ameriko,
potikalo se po sluzbah, zaslo k vojakom. Tam ga je
izuéilo! O, kako vali hlode na Zago in naklada skla-
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dovnice desk! In je za delo na Zagi in v mlinu za tri!
In je prvi zjutraj na nogah. In premelje in prezaga
noéi in ne spi podnevi. Ni hudoben Tone, najstare;si,
Se na dekline ne misli, da ga bom moral sam Zeniti,
ker je Ze zlezel €ez trideseto.«

»Po svetu je bil...« ugovarja misel.

»In je v vojasnici pil Zivo vodo, ki ga je ozdravilal
In je fant, da ga ni v devetih farah naokoli takegal«
Skoro veselo se brani Trdan.

»Zivo vodo je nasel Tone? Kaj pa JoZe, srednji,
tvoj ponos? Ali ni JoZe nasel studenca z Zivo vodo?«

»Cez Jozeta pa ni besedel« Ponos gori v Trda-
novih ogeh. »Gospod je Joze, kaplan, ki ga tam za
hribi ljubi vsa fara! In vsa fara blagruje faro, na ka-
tero pride za Zupnika.«

»Ziva voda, Ziva voda,« drazi misel. »Kateri je
nasel studenec z Zivo vodo? Kateri jo je prinesel
domov? Tone, modri, pridni? JoZe, gospod, kaplan,
#upnik na bogati fari? Janko, najmlajsi? Premisli,
Trdan! Pa je morda le nasel studenec z Zivo vodo
najmlajéi ko v pravljici? Modrih, pridnih fantov je
naokoli vse polno! Koliko his je, ki se bahajo, da je
izel iz njih gospod kaplan in gospod Zupnik ali celo
gospod dekan! Ali inZenir, kje je blizu naokoli izsel
iz kmecke in mlinarske hise inZenir? InZenir, to je
Janko, najmlajsi.«

Trdan brez potrebe premeséa sedez po koleslju
in v obilici lepih misli sam ne ve, kako pod milim
Bogom bi pretolkel ¢as do prihoda vlaka, Potegne
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uro. »Saj bi moral Ze sopihati na postajo!« premisli
in prisluhne. Tiho je v zelenem poletju. Hipoma se
mlinar domisli. Zopet pogleda na uro, presodi éas,
pa izvlece iz telovnikovega Zepa Zolto, trebusasto
cigaro z rdeim obrotkom &ez napet trebuscek, Ne
odgrizne ji konice. Izvlee noZ in ji lepo in previdno
odreze konico, ki jo spravi v Zep. Gospod, ki je ba-
rantal za tiste rimske kamne, ki so vzidani v jez in
v mlin, mu jo je podaril Ze pred letom. Na Bozi¢ jo
je imel Ze v ustih, pa se mu je je zdelo §koda. In na
Veliko no¢ je Ze razmescal po njenem napetem tre-
bust¢ku rdeéi obroek. Pa je ni prizgal. Sina, inZe-
nirja, sprejme z njo.

Namesti rde¢i obroéek v sredino rejenega tre-
bustka, spostljivo jo prizge in koraéi k Zelezniéarju.
»Ali ima zamudo?« vpraSa nekam prijateljsko in ko
da je pozabil na prejinji njegov zaludeni pogled, ko
je govoril sam s seboj. In premika, premika in na-
me§éa rdedi obrotek po napetem trebuscku cigare.

»Imal Iz postaje pa je Ze odsel! So ga Ze na-
javilil«

Name3ca, name$¢a Trdan rdeéi obrocek po ci-
gari in se strahoma domisli, kaj ¢e dogori do obroé¢ka
prej ko prisopiha vlak. In misli, da jo je v obilici misli
le prezgodaj prizgal. In ne ve, kaj bi e vprasal Ze-
leznicarja. Zeleznicar le opazi rdeéi obroéek na cigari
in zre nevodcljivo nanj. »Ko da ste prisli po ne-
vesto...« meni in pokaZe na cigaro in na ozaljsano
konjsko opremo.



»3in pridel« izreée skoro malomarno Trdan.

»Gospod?«

»Kaplana mislite?«

»Katerega pa?«

»Ne! InZenirl« Trdan zacuti, da mu je $inila vro-
¢ina v lica. In ko da ga je malo sram. Preveé je po-
udaril zadnjo besedo.

»Kako? InZenir?«

»Kako? InZenirl« Trdan se skoro otrese na za-
¢udenega Zeleznicarja. »Ne bere ¢asopisov!« si misli.
Vsi Easopisi so pisali, da je Janko na Dunaju naredil
izpit in postal inZenir. In otrese pepel s cigare in se
ozre na progo. Na uho mu udarja ropotanje vlaka.

Zeleznitar umolkne, ko da mu je zadnja mlinar-
jeva beseda zaprla sapo.

Trdan Ze razlotno razbere sopihanje lokomotive,
za ovinkom vidi dim iz nje. »Kje pa obstane? Ali
¢isto na postaji?«

»Prepelje! Zadnji voz obstoji priblizno tamle!.
Zeleznicar pokaze z roko,

Trdan skoro ste¢e v pokazano smer. Ali vlak ga
prehiti. Obstati mora, da pregleda po vseh vozovih
in oknih in ne zgresi sina. In v naglici in v razbur-
jenju bi se mu skoro prismodil rde&i obrocek nsa
cigari. Cisto je pozabil nanj.

»Vidi§ prevzetnost, uéenol« zakipi v njem, ko
vidi sina ob oknu v oddelku prvega razreda. In niti
z roko niti s klobukom mu ne pomaha v pozdrav.
Tudi besede v pozdrav ne zakli¢e skozi okno. Le
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z oémi pozdravi in z glavo komaj vidno pokima.
In se obrne do gospodiéne, ki stoji ob njem.

»Takol« Jeza vstaja v Trdanu. »Zato sem zmetal
toliko denarja zate!« Pogleda na cigaro, opazi, da se
je prismodil rde&i obrogek in da Ze vsenaokrog tli.
Ne prestopi se z mesta, s silno vnemo skusa po-
gasiti tle¢i obrocek in ga namestiti na napetem tre-
buscku.

Sin skoé&i z voza. »Pozdravljeni, oCel« zaklice,
pa ne pristopi k njemu. »Prtljago moram dobitil«
reée, ko da se hoce opravié¢iti. In izroéi Zeleznigarju
listek. Pa tudi sedaj ne pristopi k ocetu. Pod okno
tiste gospodi¢ne stopi in govori z njo in z osivelim
gospodom, ki stoji ob njej.

Trdan potegne rdeéi obroéek s cigare, ga zmecka,
vrie ob tla in ga pohodi. »Prav mi je, bedakul«
bruhne glasno iz njega. Obrne se in hoce h konjema.

Zategel zvizg, vlak odhaja.

»Kar odpelje naj se z njol« mu hipoma jezno
vzkipi v glavi. In sunkoma se obrne.

Tista gospodié¢na maha z belim robcem, sivi go-
spod maha z belo &epico, Janko maha z robcem in
klobukom,

»Pa bi se rajsi kar odpeljal z njo, ¢e ti je slovo
tako tezko!« rece pikro. Ali sin ga ne slisi. Vse dokler
vidi beli robec na odhajajo¢em vlaku, maha z robcem
in klobukom, maha, maha, ko da razen belega robca
na vlaku ni zanj pod milim Bogom niCesar drugega
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na svetu. In Se ko ne vidi ve¢ belega robca in je krenil
vlak za ovinek, maha, maha.

»Mahaj, mahaj, ves dan in vso noé mahaj! In na-
prti si svojo ropotijo na rame in jo tovori do doma,
¢e se misli§ poniZati in misli§ priti pogledat domov.«
Trdih in odloénih korakov hiti Trdan h konjema.

Ko da se je hipoma streznil, povezne Janko
klobuk na glavo in sune robec v Zep. Ozre se za
otetom in vidi in se zave, kaj je napravil. Stee za
njim in mu moli obe roki naproti. »Pozdravljeni, oée!
Pozdravljeni! Ne zamerite mi! Prav z Dunaja sem se
vozil z njo in njenim ocetom. Posloviti sem se moral!
Kaj mi ne stisnete roke v pozdrav?«

»Cemu? Trda in Zuljava je moja roka. Ni mehka
in bela ko roka tiste dekline.« Trdan poudari zadnjo
besedo in ne seZe sinu v roko.

Rdecica sili Janku v lica. »Res mi ne podaste
roke?«

»Cemu? Prej sem hotel, z obema rokama bi ti
jo stisnil, pa se nisi zmenil za to...«

Sta Ze tréila Trdana! Ves rde¢ je mladi inZenir
v obraz. Ne premisli, upornost mu zagori v oceh,
obrne se do Zeleznitarja in ga vprasa, kdaj pride prvi
vlak na postajo. Vseeno, s katere strani prxvoz1 in
kam vozi! Odpelje se kamorkoli!

»Trdan je, ves Trdanov!« zaéuti oce. In premislja,
kako bi ogladil svoje besede in mu znosil prtljago
na voz, pa ne bi vkljub temu klonil pred sinom. »Ce
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ne misli§ domov, éemu sem prisel z vozom in cakam
Ze dobro uro?« :

»Mislil sem, drugace Vam ne bi brzojavil in ne
bi izstopil! Ce ste pa taki...«

»Le pocasi, gospod inZenir! Komur je nalispana
tuja deklina ve& ko rodni oce.. .«

»Prosim, pomagajte mi prenesti pletenico s proge
na peronl« prosi Janko Zeleznicarja.

Zelezniéar rad pomore,

Trdan vidi, da misli sin resno in trmasto. »Le
¢emu sem mucil konja in éakal?« vztraja v svoji trmi.

Sin ne odgovori. Z Zelezniarjem neseta plete-
nico na peron.

»Zdaj pa resno besedo! Ali misli§ domov ali ne
misli3?« in jima zastavi pot.

»Rekel sem! Ne mislim!«

»Pravl« Jezno in trmasto hiti stari h konjema,
pobere z rokami raztreseno deteljo izpod njiju, jo
jezno vrZe na koleselj in zapenja konjema komata.
»Zdaj ima8, oce! Tako se vraca iz sveta najmlajsi,
najmilejsi, tisti, ki je v pravljici naSel studenec zZive
vode in jo prinesel ocetu...« Vse vre v starem, sune
priroénega konja, ki odmika gobec in se brani brzde.
»Ko si posiljal denar, si bil dober! Sedaj ne potrebuje
veé tvojega denarja! Gospod je, inZenir je! Pred go-
sposkim dekletom se te sramuje... To je tisto! Sra-
muje se tel« Mlinar sko¢i na voz, zgrabi bi¢, nategne
vajeti. Ali vse v trmo in skeledo uzZaljenost ga zaboli:
»Lepo pogleda Zena, ko se vrnem brez njega. In Ka-
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tica! In mlinar KrZan in njegova Cilka!« In naglo
skoéi z voza, ovije vajeti na priro¢no roico in miri
nemirna konja. Ko ju pomiri, stopi na peron. »Matere,
ki te komaj, komaj taka, ne pozdravi§?« vprasa
hladno in osorno.

»0¢&el« Sin plane s klopi. Trepetajo¢ je njegov
glas, ves bled je v obraz, nemiren je njegov pogled.

Oé&e se ne more ubraniti misli, da gre sinu na
jok. »Dosti je tvoje trme! Konja sta nemirna! Ne delaj
mi sramote vsaj pred ljudmil« In zgrabi njegovi usnjati
torbi in ju nese na voz. In prime za roéaj pletenice
in jo potezka. »Ko da je svinec v njej. Ne zmorem je
sam. Ali mi ne pomore§?«

Sin pomore in molée prisede k ocetu.

Spocita konja prhneta ko veter po cesti.

In se vozita Trdana. In moléita. Opazi sin roze
po konjskih komatih in opremi, opazi Sopek na bicu.
»Kati¢ina ljubezen!« mu sili v srce. Raznezil bi se,
da tako uporno ne mol&i ofe ob njem in si mukoma
ne prizadeva, da bi mu pomotoma ne utekel pogled
na levo na sina. Le na konja zre, vihti big, ju svrka,
pa zadrZuje vajeti, da se ne spustita v divji dir. Cisto
brez potrebe ju svrka z bi¢em in ju vznemirja.

Po trgu pozdravljajo znanci molée&ega voznika
in tihega njegovega sina. Pozdravljanje meh¢a oce-
tovo trmo. Morda je ne mehéa, ali mlinar ve, kaj se
spodobi pred ljudmi, ki vedo, odkod se vraca njegov
Janko in kak gospod je sedaj njegov sin,
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»Mislil sem, da bo najino snidenje drugaéno.«
Postrani o$ine sina s pogledom in udari po odroénem
konju, da se vznemirjen vzpne na zadnje noge.

Sin naglo poseZe po vajetih, ker se zboji, da oce
ne ukroti razdraZenega konja. »Ne bijte ga! Saj ni kriv,
da je bilo snidenje tako, kakrinega si tudi jaz nisem
zamiélial.«

»Kdo je kriv? Premisli in povej! Ali jaz?« Trdan
pogleda od blizu sinu v oéi.

Sin ¢uti, da mora izpiti ta kelih nejevolje za spravo.
Iz vasi drdra koleselj. In da se ne zavije oce zopet
v trmasti molk, rece: »Ni bilo prav, da Vam nisem
takoj segel v roko, Bil sem ko na trnju! Vlak stoji
le minuto! Posloviti sem se moral od sopotnikov.
Spodobi se! Prav od Dunaja smo se vozili v istem
VOZU . . .«

»Prvega razreda! Za Zuljavi denar kmeckega
oceta . . .«

Prehudo zaskele ocetove besede. Zmeden je
mladi inZenir in jeclja: »Povabila sta me ... Poznamo
se.., Namena nisem imel Vas prezreti... Le pozabil
sem v naglici.. .«

»Povej po pravici! Sramoval si se me pred tisto
gosposko deklinol«

»O&el« Sin krikne in ogorieno pogleda ocetu
v o&l.

»Mislila je, Bog ve, kako bogatih in imenitnih
starSev sin je tale ufeni inZenir! Pa ti zagleda na
postaji kmecko gréo.. .«
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»Oce, ustavite konjal« Sin iztrga vajeti iz oce-
tovih rok in jih sunkoma nategne. Konja obstaneta
in se vzpenjata.

»Kaj misli§?« Trdan grabi po vajetih.

»Sko¢im s koleslja! Do vecera Ze pridem pes
domov!«

»Kaj te je tista deklina obsedla?« Zgrabi ga za
ramo in ga siloma potisne na sedez. »Naj naju kdo
vidi in raztrobi o tem ljudem! Lepe raznese naokoli
o Trdanih!«

»Mehko me je pogrelo v srce, ko sem Vas za-
gledal ... Povedal sem jima, da ste moj oce.. .«

Trdan trdo drzi z levico sina za ramo, v desnici
stiska vajeti in poZene konja v lahen dir. »Kdo je
tista deklina?«

Sin ¢uti, s kakim poudarkom in namenom na-
zivlje oge sopotnico za deklino. In hote izbegniti. »Na
jug se pelje z o&etom, na morjel«

»Kdo je, sem vprasal, ne, kam se pelje. In ¢emu
je toliko mahala z belim robcem v slovo in ¢emu bi
najraj§i stekel za vlakom, ga ujel in se odpeljal z njo
— to me zanima.«

sKar se spodobi, se spodobil«

»Res je to, sinko! Po tej progi in z osebnim vla-
kom se ponavadi ne vozijo bogatasi na morje. To-
liko vem.«

»8koda, da mi niste o tem pisali! Vpragal biju...s

»Mene bo3 za nos vlekel?«
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»0¢e, ako nimava pametnejsih pogovorov in ako
mi 3e zmeraj ne morete pozabiti...« In siloma hoce
Janko z voza,

Oc¢e vidi, kako je naplacal sinu njegovo vedenje
na postaji. In se mu taja srce. »Ce ga ni bilo sram ...
In &e jima je celo povedal, da ga ¢aka oce... Seveda,
kar se spodobi, se spodobil« misli in pridrzi s silo
sina na vozu.

To so Trdani! RazzZalosti sina, najmlaj$ega, naj-
ljubsega sina, in mu zagreni veselje vrnitve in ga
zbada, zbada, ko bi ga najrajsi potrepljal po rami in
mu priznal svojo slabost: »Najmilej3i si mi, Janko!
Ne morem reéi, da te imam najrajii! Ali ves, to je
tako nekam Cudnega, kar €uti ote do svojega naj-
mlaj$ega otroka.. .«

Cuti sin, da se mora izbruhati oée, prej ko mu
rete prijazno besedo. Ve, da nestrpno sili oéetu v
grlo skrbna beseda, ki ne bo mehka, pa bo o¢etovska
beseda in beseda ljubezni, Pa se no&e ukloniti oce-
tovi trmi, noée mu ponuditi prilike za prijazne in
skrbne besede.

»Ze vem, kdo ti izprasa vest!« Siroko se nasmeje
ote, ko da je hipoma pozabil na rdeéi, poteptani
obrotek na cigari in ko da se ne jezi ve¢ na tisto
gosposko deklino. In ko da se je Ze nazbadal sina.
In spusti njegovo ramo. Ve, da mu ne skoé&i s ko-
leslja.

»Ko da mi je niste Ze Vi do picice izpra3ali in
me prisilili obuditi kes in trdni sklep!«
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»Pokore ti ne nalozim! Nalozi ti jo Cilkal« In
radovedno in hudomusno zre sinu v oéi

»Cilka?« Janko se zdrzne in si v ocividni za-
dregi zvija svaléico.

»Njej povem! Cisto gotovo ji povem o tisti go-
sposki deklini in o mahanju z robcem! Pa se pogo-
vorita, kakor vesta in znata.«

»Ce ne bo hujSegal« Janko premaga zadrego in
je vesel, da je led prebit in je spregovoril ote naga-
jivo besedo. Ko is¢e vZigalice, zatiplje v Zepu cigaro.
In jo veselo pomoli oéetu. »Take Se niste kadili,
mislim!«

Ocetu zaiskre o&i. Podolgovata, Zoltkasta cigara
je prepasana z lepim, Sirokim, rde&im obroékom.
Odpira usta, da nekaj pove sinu. Pa se premisli in
naglo zapre usta. Spodtljivo jo vzame v roko in jo
ogleduje. »Take $e videl nisem, nikar kadil! Kje si jo
pa izteknil?«

»Tisti gospod, o&e tiste ... tiste, radi katere sva
se gledala dosedaj ko solnce in deZ, mi jo je dal na
potu. Ne kadi najslabsih tisti gospod. Pa je nisem
prizgal, shranil sem jo in si mislil: oetu jo dam.«

»No!...« Trdan spravi cigaro v Zep, poloZi bié
med noge in tleskne z jezikom konjema. »No, kaj
sem Ze hotel reéi.. .«

Tudi sin se ne more domisliti, kaj je hotel reci
oée. Najrajsi bi zavriskal v poletno popoldne. Udobno
se namesti na sedeZu in puha v vroée solnce kolo-
barje dima. Hitita iskra domaca konji¢a po beli cesti,

2 Ziva voda
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ne $vrka in ne vznemirja ju gospodarjev bié. Tiho
je po polju, ko zamaknjeni so gozdovi v svojo le-
poto, Na uho, vajeno dunajskega hrupa, poje tidina
prelepo pesem o domovini. Oko jo gleda, mirno in
tiho domovino. In pije njen &ar. Kakor zakleta kra-
ljiéna je.

»Kaj sem Ze hotel reéi...« O&e napeto brska po
spominu in’ i$¢e, i5¢e zveze s prejénjimi besedami.

sDa tudi vem, ne povem!« misli z naslado Janko.
»Le ii&ite, oce, vsakdanjo besedo! Ne prikrijete mi,
kaj Vam sedaj poje v srcu! Ne zabriSete, ¢emu so
Vam sedaj posle vsakdanje besede.«

»Ze vem!« Ves oveseljen je Trdan, skoro poskoéi
na sedeZu in se obrne nagajivo k sinu. »Ne bil bi rad
v tvoji koZi, ko se pomenita s Cilko.«

»Naj Vas ne skrbi! Ne nosim zaman Trdanovega
imenal«

Oce bi ga najrajsi udaril po rami. »Sedaj sele
vem, ¢emu ji nisi ni¢esar pisal. Lepo se ti zahvali, ko
zve, zakaj si moléall«

»Nisem silil za njol«

»Cisto nedolZen nisi! Kako pa je bilo, ko si bil
v osmi gimnaziji?«

»Studentovske muhe! In tista mlada nepremis-
liena letal«

»0 starecl«

»Nisem starec, ali pametno mislim,«

»In misli potujejo na jug, na morje.«
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Niti hud ni Janko. »Ce ji res mislite povedati,
ji povejte ¢imprej. Prej ko zve, prej me pusti pri miru
in se ogleda po pripravnem Zeninu.«

»Ne bo slo tako gladko, sinko Janko! 3Sole je
sita, se mi vidi. In vtepla si je v glavo misel, da je
biti bolje gospa inZenirjeva ko navadna uéiteljica na
kmetih. Tako sodim.« '

»Vse leto ji nisem pisal. Sama sodi o sebi, da je
zelo prebrisana in modra, Ce je res, ve, kaj je po-
menil moj molk,«

»Je prebrisana! In modra! O, kako je modra!
Mislis, da se je porodila misel na turbino in elektriko
v njenem starem?«

»Krzan misli na turbino in elektriko?« Ko da ga
je kdo zbodel, dvigne Janka s sedeza. Siroko in
z zivim ognjem v oceh gleda oceta.

»Vse prepocasi misli in preneroden in prestaro-
kopiten in preskop je, pravim, da bi v njegovi glavi
vzrastla ta misel. Cilka mu jo je vbila v glavo. Nacrte
napravis, delo bos vodil, v mlinu in okoli njega se bos
moral sukati tedne in tedne, &isto udomadéis se pri
njih. Ni vrag, da se ne prilepi§ na nastavljene lima-
nice. Tako je presodila, mislim.«

»Pametno in trezno mislite.« Janko je ves ne-
miren. Prijetni mir in tiha zadovoljnost, ki je pred
hipi veseljaila po srcu, je zbezala nekam po beli
cesti in se porazgubila po gozdovih.

»Povedal sem ti, da te preve¢ ne presenetijo.
Ko sem se peljal pote, me je Cilka ustavila, Bila je

2*
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v obleki, ki jih tudi uciteljice ne nosijo vsakdanje
dneve, doma in na pocitnicah $e celo ne. Ko je pri-
hajala k nam dan na dan sprasevat po tebi in tvojih
pismih, ni nikdar nosila take obleke. Se ob nedeljah
za k masi je ni oblekla.«

»Izognem se ji. Po bliZnici jo udarim. Da sem se
nasedél na dolgi voZnji in se mi je zahotelo hoje, jim
recete.«

»Rekel si, da ne nosi§ zaman Trdanovega imena.
Nalasé ne, Rekli bi, da beZi§ pred njimi! Le da veg,
kako in kaj, sem ti povedal.«

In se vozita Trdana. In moléita. Janko kadi ci-
gareto za cigareto, ves vznemirjen je, v€asih skrivaj
pogleda oceta. Ko da bi mu rad nekaj povedal in se
ne upa. Oé&e je zatoplijen v svoje misli. Tezke in na-
pete so misli, ki jih misli, drugade bi mu ne lezli va-
jeti iz rok. »Ce te poprosi Krzan za naérte, ali mu jih
obljubis?«

»Cemu ne?« Stari se zgane in nategne vajeti.
»Ali.., ali...« Janku zastaja beseda, preve¢ dima
je potegnil iz cigarete in ga dusi. »Se rajsi bi napravil
naérte in izpeljal tako delo doma.«

Sunkoma se ozre ofe nanj in ga gleda z oémi,

. v katerih ni Se nikdar sijalo toliko ponosa, veselja
in ljubezni. »Saj pravim! Na to mislim in o tem pre-
misljujem Ze mesece. Sin je inZenir, pa naj bi nas
prehitel sosed? In bi njemu svetila elektrika, mi bi
pa tavali s petrolejkami in leS¢erbami po mlinu in
Zagi.. .«

’
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»O¢el« Janko vzplamti. Ne more se premagati,
zgrabi ofeta za levo pest in mu jo krepko stisne.
»Cisto z dna srca ste mi vzeli besede in Zelje. Kako
Vas imam rad! Nisem se Vam upal niti povedati svojih
Zelj in naértov.«

Jankove besede niso ¢isto Trdanove, O&e hote
dvigniti bi¢ in oSvrkniti konja, pa se domisli, da sta
pridna in teceta ko da &utita radost, ki kipi v oéetu
in sinu, PoseZe po Zoltkasti cigari z rde¢im obrockom,
pa se domisli, da bi jo izpuhal v zrak, ne da bi Ziva
dusa obéudovala rdeéi obrocek. Veselo, skoro pre-
veselo mu raja po glavi: »Janko, najmlajsi! Prav go-
vori pravljica! Nasel si Zivo vodo! Ti si jo naSel, naj-
mlajsi! In jo nosi§ s sebojl« Obraca svoj obraz od
sina in se boji, da bi sin razbral z njega misli, ki
jih misli.

Janko je ves oZivel. Ko da se mu je odvalil teZak
kamen od srca; ko da je komaj, komaj ¢akal, da pove,
kar je bilo leta in leta zakopano na dnu srca; ko da
so se mu izpolnile najlepSe sanje, Naglo govori, ko da
se boji, da se oe premisli, hlastno in z navduSenjem
govori, ker hoée izbruhati, kar je preteZko leZalo
v srcu, in si ga hoCe z naglimi besedami olajsati.

»Laze tisti, ki trdi, da smo revni. Bogati smo,
samo znati moramo bogastvo spoznati in ga zgrabiti.
Voda je bogastvo! Ali ni $koda vsake kapljice, ki
brez koristi ste¢e mimo mlina? Vsaka kapljica mora
koristiti razumnemu é&loveku! Zato jo je Bog dal
zemlji in zato je dal &loveku razum, da jo izkoristil
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Drugod so Ze davno spoznali, kako bogastvo skriva
voda! Ni manj bogastva v vodi ko v premogu! Nimamo
premoga — dober je Bog, pa nam je dal vodo!«

sZiva voda, Ziva voda, Ziva voda. ..« brni veselo
Trdanu po glavi.

»Nimamo plodnih polj, beraéija so vse te ilovnate
njivice! Dober je Bog, pa nam je dal gozdove. O, kako
bogastvo so gozdovi! Ne samo za kurjavo, Bog vari!
To je metanje bogastva v ogenj, metanje zlata v blato!
Razumno uporabljanje lesa! Goni voda turbine, ni
kapljica ne stete mimo brez koristi; gonijo turbine
Zage in Zagice, vse vrste Zag in Zagic gonijo; rez-
ljajo Zage in Zagice iz najskrivljenejSe breze predmete,
ki jih tam za gorami plagujejo z zlatom; gonijo tur-
bine stroje, ki &arajo zlato; gonijo turbine dinamo,
ki ¢ara elektriko. . .« '

»Preziva voda! — PreZiva voda ne ozdravi! Pre-
huda je! Strup je lahko!« se budi Trdanu.

»Zasvetila bo pri nas elektrizna lué prej ko pri
Krzanul« To ga veseli, neizmerno veseli, »0, naj-
mlajsi, moj Jankol« ga preSinja ponos. »Bojim se, da
se vnames§! Sam ogenj te jel« rece in ga smehljaje
gleda. »Ali ustavim pred gostilno? Pogasiva ogenjl«

Oc¢e se domisli, da mu je dala Zena doma bogato
popotnico, da jo pojesta v trgu. Janko bo gotovo
lagen po dolgi vozniji, je menila. V trgu pa ga ni mogel
siliti v gostilno.

»Nocem ga gasiti, tudi Vi ga ne smete! Kar sem
rekel, je sveta boZja resnical«
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Ne brani se Janko kozarca vina. O, Se vse v éem
drugem bi danes ustregel ocetu! Ko mu je iztresel
svoje srce! In mu je oce, ki se ga je bal, pritrdil! In si
nista bili njiju srci Se nikdar tako blizu ko na tej
voznji! Ce ima veselje nad tem, da ga razkazuje lju-
dem in se baha z njim!? Naj! Ce mu je sréna radost,
da zveni iz tujih ust beseda: gospod inZenir! Le ra-
dujte se, oce!

Zasedita se Trdana v gostilni. Zidane volje je oce.
Petkrat, desetkrat izvleée Zoltkasto cigaro z rdec¢im
obrockom, Ze vlee noz, da ji odreZe konico, pa se
vedno domisli, da pride danes Se svelanejsi trenutek.
Razigrane volje je Janko ob oletovi sreéi in zado-
voljstvu. Siplje, siplje, ko iz rokava stresa dogodbe
z Dunaja,

»Z vriskom bi te pozdravil, tako mi je lahko pri
srcul« prizna ocetu, ko hitita konja v zvezdnato no¢
in dohitita domaéo reko. In zavriska. »Njo sem po-
zdravil, neizmerno silo, ki jo zajezimo, da nam bo
sluzila s slednjo kapljico!«

»Mine te vriskanje, le ¢akajl« zaskrbi oceta.

»Ne mine me! Modri ste, oée! Prav je, da sva se
ustavila v gostilni in se zasedela! Spijo Ze pri KrzZa-
novih! Pod oknom zavriskam Cilki, pa si naj domislja,
kar hocel«

»Ne spijo! Vem, da naju pric¢akujejo.«

»Modri ste, prav je, da sva bila v gostilni! Po-
guma in dobre volje sem se napil. Pa da moram pred
sto Cilk in pred sto oéetov, ki bi bili radi moiji
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tastje ...« Janku zamre beseda na ustih, O&e je po-
gnal konja v nagel dir, ko da misli previhrati mimo
Krzanovega mlina in Zage. Tri luéi jima trenutno za-
svetijo naproti. Mirno gori lué na zagi, premika se
lué na vratih v mlin, nasproti jima hiti lu¢ na cesti.

»Vidi§!« zaSepele v strahu oce.

»Kaj bi...« Sepne Janko. Iz njegovega glasu pa
ne zveni veé tisti pogum in dobra volja, ki je brnela
malo pre;.

»Dober vecer, ljudje boZji, dober veger! O, saj sta
praval Kam pa tako drevita?« KrZan miga s petro-
lejko in skusa ujeti priroénega konja za uzdo.

Trdan mora zadrzati konja.

»Kod sta vozarila? Ze popoldne smo se vaju
nadejali in vaju cakali.«

»Niti skriva nel« misli Trdan in miri konja.

»Gospod inZenir! Predvsem: cestitam! Takega
gospoda pa 3e ni rodila nasa dolina! Saj niti ne vem,
¢e smem Se reéi ti takemu gospodu?«

»Oni, ali nikakor drugace!« Janko krepko stisne
KrZanovo desnico.

»Kaj ne zapelje§ k mlinu?«

»Nimava se kedaj muditi! Zamudila sva se Ze
preveél«

»Ta bi bila lepa, da bi se Trdanov Janko prvi¢
kot inZenir peljal mimo nasega mlinal« KrZan prime
priro¢nega konja za uzdo in ga vlete na pot proti
mlinu.

»Sosed Krzan, danes res nimava kedaj! Drugi¢!«



25

»Doma naju €akajo! Saj se éudim, da nama niso
v strahu, da sva se ponesreéila, Ze pridli naprotil«

»Do nas pridejo naproti! In pri nas ostanejol«
Krzan ne odneha. Konja Ze obraga na pot proti mlinu.

»Imej vsaj malo usmiljenja z Jankom. Pot z Du-
naja ni pot od tvojega do mojega mlina. Utrujen je
in zaspan, da komaj Se odpira o¢i.« Trdan nategne
vajeti in ustavi konja.

Krzanu je na obrazu videti, kako mu je hudo.
»Ali vsaj kozarec vina in majhen prigrizek za dobro-
doslico! Hej, Zenske, kje ste?«

Naglo hiti s praga lué¢ po poti.

»Janko!« krikne Cilka. Zidano obleko ima. Vsa
rdeca je v obraz.

»Gospod Janko! Gospod Janko!« ponavlja KrZanka.
In v njenem veselju in ¢udenju ni nié narejenega.

»Pozdravljena, Cilka! Pozdravljeni, teta Krza-
noval« Janko ne stopi z voza, stisne obema desnici.
In mu je na obrazu videti, da je res izmuéen od dolge
vozZnje, zdelan in zaspan.

»Prinesi, ¢e ima§ kaj prigrizkal« sili KrZan Zeno.
»Po vino skoé&im! Popazi, Cilka, da nama ne uteleta
soseda.«

Trdan se rahlo dotakne sinovega kolena. Sin
razume,

»Niti Cestitala ti Se nisem, Janko, v tej naglicil«

»Vem, da si veselal Kaj bi Se govorilal«

»Res sem vesela! Ne ves, kako me je vzradostilo,
ko sem brala po &asopisih.«
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Janko ¢uti rahlo Zelo. Zazeha. »Preveé so pisali!
Tistih cestitk bi ne bilo trebal«

»Zakaj ne? Malo je inZenirjev pri nas!«

»Res?« Janko se zasmeje,

Cilka ¢uti, kaj zveni iz njegovega smeha. »Veliko
ucenja si imel to leto.. .«

Janko ve, kam meri. In ne odgovori.

»InZenirji se morajo dosti uéiti!« razglablja Trdan.

Cilka ni Jankovega molka prav ni¢ vesela in je
tudi Trdanove besede ne potolazijo. In da ne stopi
Janko z voza, to jo vznemirja, Ne ve, kaj bi e rekla.

Na sre¢o pride oée z vinom, mati prinese zvrhan
kroZnik mesa, pe¢ene in ocvrte kuretine in prekajene
svinjine, na drugi kroznik je v stolpi¢ nalozila potic
in maslenega kruha.

In zopet se dotakne Trdanovo koleno sinovega.

Tréijo, prigriznejo, da se ne zamerijo. Trdan sili
in sili k odhodu. Janko obljubi, da se prihodnje dni
zglasi pri Krzanovih in pogovori z gospodarjem o tisti
vazni stvari, ki mu krade noéno spanije.

Konja prhneta po cesti.

»S1 videl! Ob vsakdanjih dneh tudi po mlinik
niso na mizi potice in masleni kruh in kuretina! S celo
gostijo so te cakali.«

Janko moléi, podpira glavo in zre v mraéno reko.
Hudo mu je pri spominu na KrZzanov obraz, v katerem
ni bilo hlimbe; ko da ga vznemirja KrZankina pri-
srénost, ki ni bila narejena; ko da ga boli, ker je ob-
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lekla Cilka zidano obleko na vsakdanji dan, za nje-
gov prihod.

Trdan ne sili v sina. Razume, kaj Sumi po njegovi
glavi, Priganja konja, ko da se boji, da ga doma ne
sprejmejo prijazni pogledi, ker prideta tako kasno.
In nehote in nevede odgrizne Zoltkasti cigari, ki jo-
je vteknil pred Krzanom v usta, konico. Zave se tega
sele, ko jo je odgriznil. Naglo jo potegne iz ust, jo
spravi v Zep in udari po konjih.

Janko se vzdrami, ko mu udari na uho materin
vzklik, Potegne si z roko po ¢elu, sko¢i z voza, prej
ko o¢e ustavi konja, in steée k materi. Sladka gren-
koba se mu nabira v grlu.

Sega v roke in jih stiska, stiska. Postarala se je.
mati v tem letu; vsa taka ko pred letom je Katica;
ge vse bolj mogki ko pred letom je Tone. In sestra
Meta je tu, sestra Micika je tu, sestra Rezika je tu.
Z mozmi so prisle in po dva najstarejsa so pripeljale
s seboj. In miza se skoro &ibi pod bozjimi darovi,
kakor se ni §ibila po dnevu JoZetove nove mase veZ.
In voda, domaca voda $umi svojo pesem ¢ez jez, In oce
priziga Zoltkasto cigaro, opasano z rde¢im obrockom.

»Umil bi se,« zajeclja Janko med toplimi bese-
dami ljubezni in veselja. Ko da jih je preveg, teh
toplih besed ljubezni in veselja in se boji, da ga
zaduse. In jim ho&e za hipec ubeZati in se zbrati.

Mati mu sveti s petrolejko v podstresno sobico,
Katica ga spremlja s sveco, ki jo je pozabila postaviti
na mizo v njegovi sobici.
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S petrolejkami so ga sprejeli. Petrolejka gori v
vezi, petrolejka gori v sobi, s petrolejko mu sveti
mati po strmih stopnicah, sveéo nese za njo Katica.

»Zasveti elektri¢na lué¢ po vsem mlinu. Tako
zasveti, da bi v najskritejSem koti¢ku, v najtemnejsi
no¢i pobral najdrobnejSo iglico s poda — tako se za-
hvalim za vse tol« misli Janko. Ko pa stopi v svojo
skromno sobico in vidi s sneZnobelim prtom po-
grnjeno mizo in na njej roZe, ko vidi roZe na umival-
niku in roZe ob postelji in roZe na oknu, ga pre-
maga. Naglo se obrne k materi in sestri. In €udno,
¢udno ju pogleda. Ko da hoée planiti k obema, ju
objeti in poljubiti.

Premaga se. Naglo zajame v prgis¢e vode in si
jo vrZze v oéi, ko da hoée nekaj izprati in izbrisati
iz njih.

Trdanovi se ne objemajo in se ne poljubujejo.
Pogled in mehka beseda véasih razodene, da se imajo
radi.

=



Drugo poglavije,

Cuti Trdanka: Nekam &uden je Janko. Ni veé&
¢isto tak, kakrSen je bil véasih. Saj se smeje, saj se
ali, saj rad govori o vsem, na kar napelje mati
besedo. Pa ni njegova beseda tako neprisiljena in
zvonka, ko je bila ob drugih poéitnicah; drugaéna je
njegova Sala ko vé&asih, $e smeh je drugaéen. Vidi
Trdanka: Tis¢ijo glave, Janko pripoveduje, dokazuje,
nagovarja oceta in Toneta. Pa je tezka mozeva glava
po teh razgovorih; moléi Tone in z jezo vali hlode
na zago; povesa glavo Janko in premislja, premislja.

Vidi Katica, da ima Janko skrivnosti: Razgled-
nice, pisane z drobno pisavo, mu prinasa pismonosa;
pismo, iz katerega je dehtel ¢uden, prijeten vonj, mu
je prinesel véeraj. In Janku je zagorelo v oéeh. Ne-
navadno vesel je bil, zazvizgal si je, pel si je poltiho.
Hipoma pa je umolknil in se zazrl nekam v gozdove.
Pismo je zaklenil v svoj kovéeg, tudi razglednic ne
pokaZe nikomur. In ni érhnil véeraj nikomur besedice,
odkod veselost, odkod pismo, odkod zamisljenost. Tak
ni bil véasih Janko.

Cudijo se neaki ujcu Janku in ne morejo raz-
umeti: S krikom pridreve Toné&ek, JoZek in Jankec —
Zupanovi, Metini — v mlin. Tonéek in Jozek sta
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Jankéeva konja. Dolgo sibo vleceta za seboj, Jankec
ima uzdo in bi¢ in ju ustavi pri Zagi. Hlod je pripeljal
na zago. Povprasuje ujca Toneta, ali mu ga kmalu
razzaga, Povprasuje glasno, konji¢a sta nemirna in
rezgeCeta. Pa ne Cuje ujec Janko njihovega vrisca.
Tam za mlinom stoji in se niti ne ozre nanje. Pa je
dober ujec Janko in jih ima rad! O, kaj vse jim je pri-
nesel z daljnega Dunaja! Zakaj se noée danes igrati
z njimi? Zakaj se vsaj ne ozre nanje? Kaj jih res ne
cuje? Pa hocejo naravnost k njemu. Ne pusti jih stari
oce. Tudi stari o€e jih ima rad. Cemu jih ne pusti
k dobremu ujcu Janku? — Ljubosumna sta Tonéek
in Micika — trgovéeva, Mickina — na Zupanove bra-
trance. In prite¢eta v mlin in hoéeta naravnost k ujcu
Janku. Ne pusti ju stari oée. — Gostilni¢arjevi, Rezi-
kini, vsi trije: Rezika in Katica in Janko prisopihajo
v mlin. In nezaupno pogledujejo Zupanove in trgov-
¢eva. Da jim ni ujec Janko Ze izpraznil svojih Zepov
in pozabil na nje?! Tudi njih ne pusti stari oée k ujcu
Janku. Spogledujejo se otroci, Tako dober je ujec
Janko in tako rad jih ima in tako rad se igra z njimi.
Zakaj se ne bi smeli igrati z njim?

Ves drugi, ko je bil, je Janko! Boli to Cilko, o,
kako jo boli! Kaj se je ne izogiblje nalagé in name-
noma? In ga ni in ga ni k njim! Pa kako éuden je bil
Ze ob prihodu! Meri tu okoli domaéega mlina, meri,
meri, prenasSa tisto svojo napravo za merjenje, jo
namesca in premesca. In se ne briga za nikogar. Le
fanticku, tistemu malemu hlapéicku, ki drugaée po-
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maga v mlinu in na Zagi, od ¢asa do ¢asa pove, kako
in kam naj postavi tisto dolgo merilo, polno &rnih
in rdecih ¢rt in &rtic in Stevilk. In si nekaj zapisuje
na papir. Ko da ni pod milim Bogom na svetu ni¢ vaz-
nejSega od tistih stevilk in tega merjenja. Ko da ne
sluti, da je Cilka pri njih in bi rada govorila z njim.

Skrivoma pogleduje Cilka nanj iz mlina. Katica
Siva, ob njej sedi in se igra s $karjami. Razgovor jima
ne tece. Cilka je ko na trnju, Le s silo kroti svoj
nemir, Trdanka mesi pri peéi kruh. Zamisljena je v
svoje delo in moléi

»Kaj ves boZji dan tako vneto meri?« vprasa
Cilka in pomigne z oémi na Janka.

Trdanka pove: »Ves bozji dan! K jedi ga moramo
klicati! Se ponoéi tuhta in studira in raéunal«

»S tem se ne pocine! Ne smeli bi mu pustiti, da
se toliko Zene po napornih studijah.«

»Reci besedo! Bob ob steno! Niti ne upam se
reci nicesar! Pred tistim njegovim zabojem, v katerega
zlaga napravo, ki meri z njo, me je skoro strah, Ko
da je nekaj skrivnostnega v njem! Sam je tako nekam
¢uden in zamisljen in tuj, ko odpira zabojéek!«

»Cuden je in zamisljen!« pritrdi Katica in pogleda
Cilki v oé&i. »Ve&asih si je ob potitnicah ZviZgal in pel
ves ljubi dan. Zdaj premislja, moléi in grbané&i &elo.
Samo véeraj — o, véeraj si je zopet Zvizgal in pel.
Pismo je dobil.«

Vztrepetajo Cilki trepalnice. Polozi skarje na
mizo in se ozre skozi okno, da prikrije Katici, kar ji
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je zakipelo v glavi. Ve Cilka, da ji je Katica nevosé-
ljiva, ker je dostudirala. Boli jo, dasi skriva, da so jo
vzeli pred leti iz 3ol, Uciteljici ne zameri nihée, &e
nosi klobuk in Zidano obleko, nad mlinarjevo héerko,
ki ni dostudirala, se radi tega ljudje spotikajo.

»Misli§, da je bil radi tistega pisma tako vesel?«
vprasa Trdanka, ki ne vidi rdeéice na Cilkinih licih.

»Kdaj pa si je $e Zvizgal in pel te dni?«

»Je bilo Ze kaj lepega v pismul« Cilka hoée biti
mirna in zbrana.

»Drobna pisava, lepa pisaval Prijeten vonj je §i-
rilo pismo o e ie %

Cilka naglo vstane, obrne Katici hrbet in stopi
k Trdanki. Cilka ve, da ji je Trdanka edina odkrita
in naklonjena prijateljica v Trdanovem mlinu. »Mi-
slite, da bo hud, &e ga nagovorim pri merjenju?«

»Kaj vem? Jaz si ga ne upam! Glej, kako tuje in
uceno gleda in kako resno se drZi.«

»Moram govoriti z njim! Ne smem drugage domov
pred oleta, Obljubil je Ze ob prihodu, da pride k nam,
pa ga ni in ni«

»Kar nagovori gal Saj je jutri tudi dan! Kaj mora
danes vse izmeriti?«

»Cilka! Lepo te prosim! Da mu ne omeni$ pisma!
Hud bo name in nate!« Katica pritete za Cilko na
vezo in ji poSepele v uho.

Nigesar ne rece Cilka, Plahih in hitrih korakov
smukne mimo Trdana, Strah ima pred njim e vse iz
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tistih let, ko je bila na ugitelji¥¢u in se je Janko rad
smukal okoli Krzanovega mlina,

Trdanu se bere z obraza, kaj misli, ker moti Cilka
Janka pri delu. Vnuékov in vnukinj, ki jih ima Janko
rad, ne pusti k njemu. Sam ga noe motiti. Ali ima
ta... ta iz sosednjega mlina ve& pravice ko najbliZje
sorodstvo?

»Ali si priden!« reée nekam negotovo Cilka.

Janko ob zvoku njene besede naglo dvigne glavo
in jo presenefen pogleda, »Moram bitil« izpregovori
naglo in ko v zadregi.

»Lepe po¢itnicel«

»Kaj potitnice! Nisem veé student! Zame se za-
¢enja sedaj delo. Resno delo!« :

Cilka ne ve, kaj naj re¢e na njegove besede,

Janko zvija papir, na katerega si je zapisoval
stevilke, Ni¢ ne zakriva, da mu Cilkin obisk ni ljub.

»0O¢&etu si obljubil, da pride§ k nam. Cakamo te,
¢akamo. Pa te ni in te ni.«

»Saj vidi§l« Janko pokaZe na svoj instrument in
na hlapé¢icka, ki drzi dolgo merilo, ter potrka s svinéni-
kom na papir. »Nimam kedaj! Toliko dela imam!«

»VEasih si svojo besedo drZall«

»Tudi sedaj je ne prelomim! Ko dovr$im naj-
nujnejde . . .«

»Da bi se ne mogel za uro, dve odtrgati od dela?
Kam se tako mudi?« :

»Ko je ¢lovek ves v delu, nerad prekinja.. .«

»Cemu tako vneto meris? In se ti tako mudi?«

3 Ziva voda
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»Pred zimo mora pognati voda turbine!«

»Vi mislite tudi na turbino?«

»Mi? Kaj ne smemo misliti nanjo?«

»Smete! Nihée vam ne brani! Malo ¢udno se mi
le vidi, da se vam naenkrat tako mudi.«

Janko spravi papir in svinénik v Zep in si priZge
cigareto. »Ne vem, kaj naj bi bilo na tem ¢udnega?«

»Si li kaj mislis, zakaj hoéejo moj o¢e govoriti
S teboj?«

»Ne veml«

»Tudi nasi mislijo na turbino in elektriko!«

»Ziviol« Janko hoée biti po vsej sili iznenaden in
navdusen. »Koga naj to bolj veseli ko inZenirja?«

Cilko navdu$enje malo zmede. Ne ve prav, ali pri-
haja iz srca ali je prisiljeno. »Tebe mislijo oée prositi
za naérte, Ali jih napravi§?« Napeto mu gleda v oéi.

Janko izmakne pogledu. »Moj posel je to! InZenir
sem!«

»Torej ne odbijes mojemu o&etu prodnje?«

»Ne vem, éemu naj bi mu jo odbil?«

»0, Janko! Vse se lepo iztece! Pridi, pridi ¢im-
prej k nam, da se dogovorimo in pogovorimo.«

Janko zadnjih besed ni Bog zna kako vesel. In
vprasa: »Kaj se lepo iztec¢e? Kaj sedaj lepo ne tece?«

»Saj sam ves! Najina oetal V obraz si ne receta
pikre besede, je pa tako: Ce kdo ne melje ve¢ pri vas
in nosi zrnje v na mlin — ni prav pri vas; ¢e kdo
zapelje hlod na vaso Zago, prej pa smo mu mi Zagali
— ni prav pri nas. Bala sem se, da ne bo prav ni pri
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vas ni pri nas, ¢e hkrati vzidamo turbini. Glej, ce
napravi§ oba naérta ti... O, Janko, vesela sem!«

»Kako si skromna! Z malim si zadovoljnal«

»Da ves, koliko sem jih Ze preslisala doma, ker te
ni in ni k nam. O, koliko skrbi ima o&e z naértil«

»Najlazje z naértil Izpeljava, izpeljava! Naérti, ti
so hitro na papirjul« :

»Tebi, ki razumes vse to! Oce ne morejo zZe leto
dni spati radi njih. Mislili so Ze najeti tujega inZenirja.
Pa sem jih pregovorila, In smo pocakali nate.«

»Pa bi ga najelil Za tisto vaSo turbinico — in
za naSo, na kakr3no misli moj oge, je naért igraéa.
V spanju ga nariSem! Vse to, na kar mislita oéeta, je
igraca in polovicarstvo. Skoda denarja, ki ga vrZeta
za igradil«

»Ne razumem, kako misli§! Kje naokoli sveti
elektrika? Koliko ve¢ bodo namleli mlinski kamni?
Dvojno, trojno delo opravi Zaga.«

»lgraéa in poloviéarstvo, pravim! Koliko vode bo
steklo brez koristi mimo mlina? Pa bi morala vsaka
kapljica koristiti! Pripovedujem in razlagam oéetu:
Ali napravite kaj koristnega in velikega ali pa niél
Polovigarsko delo ni nobeno delo. Pa me noée raz-
umeti. «

»Saj te jaz tudi nel«

»Ko da bi bilo to vse tako tezko doumeti! Nasa
voda! E, na vsakih sto korakov taka turbinica, ka-
krino mislita postaviti najina ofeta v svojih mlinih.
Izragunal sem! Igrackanje bi bilo nasi vodi goniti vseh

3¢
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sto in sto takih turbin. Spregledujeta o&eta, tvoj in
moj, kolika mo¢ je v nasi vodi, da pa ni dovolj vpre-
Zena in ne daje vseh koristi, ki jih lahko izsilimo iz
nje. Niti v sanjah ne pomislita, do kake moé&i pri-
silimo to na%o vodo, &e razumno in po preizkusenih
zgledih dolo¢imo sleherni kapljici njeno delo. Zgra-
biti, izrabiti to bogastvo do najvisje moZnosti — tako
bi rad. Ocetu tega ne morem dopovedati.«

Cilka poslusa Jankovo razlago. »Misli§, da bi
Trdanovi in KrZzanovi skupno laze prisilili vodo, da bi
nobena kapljica ne odtekla brez koristi mimo mlinov?«
vprasa tiho.

»LaZe! Strodki za uresniéitev vsega mojega na-
¢rta bi bili na prvi pogled ogromni. Moj oée se jih
boji, zato noce nicesar slifati o tem, Zajezitev vse
vode — to bi zmogli i vasi i nasi, vsak zase. Ali moj
naért gre vise! Se vse kaj drugega sem namenil rod-
nemu kraju.«

»Kaj si mu namenil?«

»Blagostanje! Pomo¢ po svojih mo&eh! Dolzan
sem mu to! Tako sem zrastel s to vodo, s temi gri&i,
s temi gozdovi, da sem véasih bolan od tega. Da sem
pesnik, opeval bi svoj rodni kraj. Da sem slikar, slikal
bi ga. Morda bi ob&udovali moje slike, hvalili moje
pesmi — pomagal kraju s tem ne bi, Pa mu ho¢em
pomagati, hoéem! Glej te njive! Ne rode, da bi na-
sitile druZine pod slamnatimi strehami. Glej reveze,
ki muéijo po slabih cestah sebe in Zivino in vozijo
hlode na Zeleznico. Kupi revez soli, kupi vreéo moke,
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kupi zZeni krilo, sintku klobuéek, héerkici Ceveljcke.
In brez okroglega prikima éElovek zveéer domov, iz-
mucen sam, izmudena Zivina. Glej te gozdove! Ti so
naSe bogastvo, Cemu bi mugili Zivino in sebe po dol-
gih cestah na Zeleznico? Ali ne bi z majhnim trudom
navozili lesa k nam in ga prodali draze ko na Zelez-
nici? Ne, niti voziti bi jim ne bilo treba lesa k nam.
Na rastilu bi ga nam prodajali. In voZnjo bi jim pla-
cali! In v naSi tovarni bi zasluZili tisti, ki nimajo
gozdov, ne bornega polja. Ne bi jih gonil glad po
svetu. Doma bi nasli Amerikol«

»V tovarni, pravi§?« Zacudenje se budi v Cilki.

»V tovarni! Cemu posiljamo na$ dragocen les ne-
obdelan in nezrezan med svet? Ko da ga ne znamo
ceniti! Da more, jokal bi se po tovarnah tam za me-
jami, ko uvideva, kaj delajo spretne roke in zage iz
njega in kako mu dvigajo ceno. Jokal bi se na$ zdravi,
lepi in dragoceni les med lesa laénimi tujci nad naso
skromnostjo, nepremisljenostjo, lahkovernostjo in...
in neumnostjo!«

»Joj, Janko! Kam misli§! Visoko...« Cilka ne
more skriti svojega ob&éudovanja. O, saj mu gori samo
navduSenje in Ziv ogenj v oceh.

»Mislim, mislim, ali ni duse, ni pameti, ki bi me
razumela.«

»Razumem te, Janko! In kako razumem!« Cilka
skoro vzdihne.

Janka streznijo njene besede, zdijo se mu nekam
materinske. Ko da ga je sram, da se je tako zagovoril
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in mu je Zal, da je pozabil na delo, zaéne navijati
kolesce na instrumentu. Ker Cilka moléi, na sebi pa
¢uti njen ob&udovalni pogled, se mu zdi, da mora kaj
re¢i. »Kaj mi pomore, tudi ¢e me res razumes?«

»O¢etu povem! Vse jim povem! S tvojimi bese-
dami jim razlozim! Pregovorim jih! Verjemi mi, da jih
pregovorim!«

»Ne verjamem! Svojemu oetu sem razlozil zZe
vse do pi¢ice, pa le maje z ramami in odkimuje z glavo.
Preogromno in prenegotovo in v oblake zidano se
mu zdi vse to, kar je tako blizu in naravno, da bi
z rokami otipal, Pa da bi tvoj oce.. .«

»Prepusti menil«

»Prepustim, prepustim! In &e pridobis svojega
oceta; e doseze$, da se zedinita z mojim; ¢e najdes
v vasi ljudi, ki bi tvegali za podjetje.. .«

»Kaj bo toliko stroskov, da bi jih ne zmogla na-
jina oceta sama?«

»Zmogla bi jih morda Ze, ali tvegala jih ne bosta!
Le povprasaj doma! Stavim, da ti ne odgovori oge ni¢
drugega ko moj meni.«

»Misli§, da nimam doma nobene besede? Bo§ Ze
videl! Kaj meri$ Ze za svoj veliki naért?«

»Za kakega drugega bi najraji sploh ne meril.
Krparija so vse te turbinice! Polovicarstvol«

»Ali prinese§ k nam Ze ves svoj veliki naért?«

»Ne morem ga iztresti iz rokava, dasi mi je v
glavnih obrisih Ze v glavi.«
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»Pa dopoves mojemu oé&etu, kako in kaj, Kedaj
prides?«

»Kaj vem! Saj vidisl« Janko potegne papir iz
zepa, Nemiren je in ocitno kaze Cilki, da ga moti.

»Vidim, veliko dela ima3 in skrbi. Ali za uro, dve
se odtrgaj! Ali pride$ jutri? Vsaj pojutrajdnjim?«

»Ne morem reéil«

»Vsai pred nedelio!«

»Mogoée!«

»Torej gotovo pred nedeljo!l« Cilka mu ponudi
roko, Janko jo stisne, Mimogrede ji od blizu pogleda
v oéi. Zarefe upanje gori v njih. Nerodno je Janku.
Naglo ji odtegne svojo desnico in se skloni k svojemu
instrumentu.

Cilka odhaja s pocasnimi koraki,

Janko je vznemirjen in ni sam s seboj zadovoljen.
Ne ozre se po Cilki, nemirno premes&a trinoZno sto-
jalo, nikakor ga ne more namestiti, kakor bi ga rad.

»Si cul levite?«

Janka v nejevolji zbode draZeta ogetova beseda.
Obregne se na oceta: »Le kaj imate zoper njo? Trezno
in razsodno misli.«

»To trdim in sem vedno trdil. Trezneje in raz-
sodneje morda ko moj sinko Janko.«

»Ne draZite me! Vam pri vsej podrobni razlagi ne
morem dopovedati, kje je zaklad pokopan. Njej sem
le namignil — in je takoj razumela in mi pritrdila.«

»Ze ve, zakaj! Reci ji, da sezidas na hribu stolp
babilonski — razumela te bo in ti pritrdila. Reci ji,
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da spremenis to vodo v tekoée zlato — razumela te
bo in ti pritrdila. Reci ji, kar ho¢es — vse bo raz-
umela in v vsem ti bo pritrdilal«

»Cemu mi grenite veselje do dela? Prav malo se
mi ljubi danes!« Janko odvija pripravo za merjenje
s stojala, ga razloZi in zlaga v zabojéek. »Saj je drugod
tudi vod in razsodnejsih in podjetneijsih ljudi.«

»Kakopa! Ze v nasi soses¢ini so, Takoj pri prvem
mlinu! Pri KrZanovih! Kaj gre§ merit vodo h Krza-
novim? Obljubil si! Roke sta si podala.«

»Pred nedeljo enkrat stopim doli do KrZanovih.«

Trdana zbode. »Ce mi napravi§ to sramoto.. .«

sKako sramoto? Ce pregovori oéeta, kakor je
obljubila, in uvidi KrZan, ki po Vasih mislih prepotasi
misli in je neroden, starokopiten in skop, €e uvidi,
Zesar Vi nocete uvideti.. .«

»Napravi§ njemu prej naért ko za dom?«

»Naért napravim, kakor sem Vam razloZil: za
najvedje izrabljanje in izkori3anje vse vodne sile. In
za uporabljanje te sile na nacin, ki bo koristil vsemu
kraiu,«

»Glavo stavim, &e stari skopuh prikima tvojim
naértom in odpre mosnji¢ek. Kaj pravim, odpre mos-
njicek! VrZe vse svoje premoZenje v vodo in negoto-
vost, Pa saj bi sedem njegovih premoZenj pozrla iz-
peliava tvojih negotovih in netrdnih naértov.«

sKar bi poZrlo podjetje, bi ne bilo izgubljeno.
Dokazal sem Vam, kake obresti bi nosilo in koliko
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¢asa bi jih nosilo. In sedem KrZanovih premoZenj bi
ne pozrlo! Da se zedinita vidva.. .«

»Trdan in KrZan? Nikdar!«

»Ne razumem VasSe trme! Da se zedinita, bi do-
bili veselje in zaupanje drugi. Zlozili bi denar, zasve-
tila bi elektri¢na lué po obeh mlinih, po vsej vasi in
dale¢ naokoli, zaropotali bi- stroji, zapele Zage in
Zagice . . .«

»Dobro, dobro! Nabrenkal si mi tega Ze toliko
v uSesa...«

»Ne prime se Vas. Ce ste trdovratni.. .«

»Pojdes merit h KrZzanovim?«

»Pojdem!«

»0, le, le! KrZzan je izmetal za tvoje 3ole toliko
denarja, da vsekakor zasluZi, da mu izdela§ prvi naért.
Prej ko za dom! Premeteno héerko ima. . .«

»Oc¢e! Naért izdelam! Samo enega! Tistega in
takega, kakor sem Vam razloZill«

»Dva napravis! To zahtevam! Solal te ni drugi ko
oce! Enega za naSo turbino, ki bo podnevi gnala Zago
in mlinske kamne in stope, ponoéi pa dinamo, ki nam
bo dajal elektri¢no lu¢. In tistega svojega, velikegal!
Ta dva najprvo! Tistega za naso turbino najprvol!
Drugega — &e hoce$ in kadar in kakor hoées. Tretii,
da ves, Sele tretji naért iz tvoje roke pojde v Krza-
nov mlin.«

»Cesa mi ne poveste! Kaj pa, e prej vzamem
v roke tale zabojéek in stisnem pod pazduho stojalo,
takole!« — Janko vzame zabojéek v roke in stisne
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pod pazduho stojalo — »in grem, kamor me klicejo.
Da me vabijo na veé& strani, veste. Kaj pa potem
s prvim in tretjim naértom?«

»S prvim ni€! Tretji, ki pa bo potemtakem prvi,
bo kri¢al: Usedel se je Trdanov inZenir vkljub vsej
svoji uéenosti na nastavljene limanice Krzanove Cilke!«

»0¢&el« V Janku kipi. Rdegica mu sili v lica.

»Krik tretjega, pravzaprav prvega naérta doseze
gotovo tudi tisto lepo gosposko deklino, ki si ji tako
mahal z robcem in klobukom, ko se je peljala na jug.
Kaj porete k zmagi Krzanove Cilke? Kaj misli§?«

Zadnje besede mora Trdan glasno povedati za
sinom, ki hiti v mlin.

Pri slednjih o¢etovih besedah je izginila rdecica
iz Jankovih lic, odpiral je usta, srdito s pogledom
svaril oeta. Pa ni izrekel besedice, povesil je pogled
in se obrnil, In bezi pred oéetom, ko da mu gori pod
nogami.

Zre Trdan za njim. Ni jeze v njegovih oéeh, skoro
tiho zadovoljstvo sije iz njih. »Je, Ziva voda, je! Pri-
nesel jo je s seboj! Ali — zdrav je Trdan! Bolnik, ki
hlasta po slehernem sredstvu, da ga resi smrti, mora
piti Zivo vodo. Pije jo, zadnji up! Pa da je strup, bi jo
pil! PreZiva voda! Preziva voda je strup! Je strupl«
misli mlinar, vtakne roke v hlaéne Zepe in koraéi
k Tonetu na Zago.

Obkrozijo Janka neéaki v vezi. Kaj je ujcku, do-
bremu ujcku Janku, da nima zanje darov? In se noce
niti igrati danes z njimi?
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Tudi stara mati tega ne more razloZiti vnutkom.
Teta Katica pa danes niti no¢e odgovarjati na njilrova
vprasanja. »Da mu ni omenila tistega pismal« jo skrbi.

»Zakaj si ji povedala?« Materi je zal Cilke,

»Saj mi je Ze Zal.«

»Z oCetom sta tudi tréila.«

»Svoje muhe ima Janko.«

»Tak ni bil prej nikdar! Kaj ni nekaj tujega v
njem? Glej, e deéice ni pobozal.«

»Pismo ... tisto pismo. ..« ugiba Katica.

Mirno je v sobici nad njima. Nad pismom, nad
tistim pismom, sloni Janko. Vrata je zaklenil za seboj.

Potem pa zatavajo po podstresni sobici hitri in
nemirni koraki.

Buéno $umi voda, zamolklo ropoé&ejo kolesa, trdo
udarjajo stope, Zrnajo mlinski kamni, rezko hresci
Jaga, Vse v hruséu in trudéu razlo¢ita Trdanka in
Katica Jankove korake. In &utita, da so nemirni.

In se spogledujeta. In ne razumeta Janka,

v
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Tretje poglavje,

Ne morem dopovedati in razloziti,« tozi Janku
Cilka vsa potrta. »Ce bi stopil k nam in mu pojasnil
s tistimi besedami in s tistim ognjem, ko si meni.. .«

»Cemu? Saj sem si mislil, da bos govorila glu-
hemu usesu. Zal mi je, da sem ti sploh omenil tisto.
Zal mi je, da sem sploh komu pravil o vsem tem.«
Janko je €emeren in ne skriva tega. Kakor da se mu
ne mudi z merjenjem in mu ni do $tevilk, kadi cigareto,
Hlapé¢icek pri dolgem belem merilu s érnimi in rdeéimi
¢rtami je vesel. Sedi ob merilu brez dela. Gospod
inZenir danes ni dvakrat povedal, kam naj postavi in
prestavi merilo, =

»Ne obupuj, Janko! Vsak visok polet in vsaka
velika misel naleti na cincarje in nasprotnike, Ko iz-
peljes svojo namero, bo zado3enje e veéje. Poznam
te. Trdno sem prepri¢ana, da doseze$ svoj visoki cilj.«

»DoseZem, s tvojim prepri¢anjem, s svojimi naérti
in s praznimi rokami ga doseZem.«

»Kaj te ne izpodbuja zavest, da te kdo razume
in je z vsem srcem s teboj?«

»0, koliko mi je s tem pomagano! Ze vidim v
oblakih tovarno, vso Zareto v elektriénih lugkah; éu-
jem ropotanje strojev; &ujem Zvizge vlaka, ki vozi iz
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na$e tovarne obdelani les na drZavno Zeleznico. Kako
bi ne videl vsega tega in ne slisal vsega tega pri za-
vesti, da me nekdo razume in je z vsem srcem z menoj? «

»Slabe volje si danes.«

»Vem. Ali si mi pri§la to povedat?«

»Janko .. .«

Toliko Zalosti je v Cilkinem glasu, da je Janku
zal pikre besede. Pa ne ve, kako bi ublazil pikro be-
sedo. Prizge si cigareto in moléi.

»Stopi k nam, Janko! Obljubil si oéetu... Po-
govorita se! Bo§ videl, da pri njem lepa beseda lepo
mesto najde.« -

»Pravkar si povedala, da mu ne mores dopovedati
in razloZiti.«

»Tistega velikega tvojega nafrta mu ne morem
razloziti. Na turbino pa misli. In bi rad govoril s teboj
o tem svojem naé&rtu, Saj si obljubil, Janko!«

Obljubil, kakopa! Saj to je tisto! V Jankovi glavi
vrve misli in izpodrivajo druga drugo: Bi el? Ne bi
sel? Pa saj moras iti — obljubil si! Bolj ko odlagas —
slabse zate in za vse! Tudi za Cilko! Mora zvedeti
¢isto resnico. Cimprej! Pogleda Cilko. Da gre z njo,
govori njegov pogled. A hipoma predrugaéi svoj sklep.
Zalostna je Cilka. In v Zidani obleki je na delavnik...
Cilka, Cilka iz sosednjega mlina... Misli, kaj rijete
po spominu? Odloénost, kje si? »Da bi Sel danes?«
dvomi Janko. Kako pa ji naj dopove in razlozi? Kako
naj govori s Krzanom? Pa kako naj odkrito gleda
Krzanki v 0¢i? »Sama vidi§, da nisem najboljie volje.«
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»Danes slabe volje, véeraj delo, jutri Bog ve kaj.. .«

»Prav imas! Obljubil sem! Grem! Malo potrpi.
Tak ne morem z doma...« Janko hiti v mlin in si
spotoma odvihuje rokave na srajci. »Moram, moram!
Cimprejl« mu dopoveduje pamet. Nagel je, ko da se
boji, da bi se premislil.

Jankov sklep ne prepodi zamisljenosti iz Cilkinih
oéi. Plaha je in v zadregi. Stopila bi za Jankom in ga
pocéakala pri vratih. Pa je Trdan na Zagi. Noce mu
blizu, da bi jo ogovoril. Ne ve, kam bi s svojo zadrego,
in vprasa hlapéicka ... kaj, sama ne ve. Da le nekaj
rece in ne kaze zadrege pred starim Trdanom.

Janko ji Ze hiti naproti. Za njim stopita iz mlina
Katica in Trdanka. Trdan se opre na kol in zre za
Jankom, Se Tone pozabi udariti po zagozdi na hlodu
tik za Zago. Pogleda, kaj moti oceta pri delu.

Cilki je nerodno, da ji sili rde¢ica v lica. Kaj si
bodo mislili Trdani? Pride ponj in ga odvede...

»Si pa nagel ...« re¢e, da sploh kaj rece.

»Mora biti! Obljuba dela dolg.«

Cilka .bi morala kaj re¢i na njegove besede. Ni-
Zesar ne rece, Nerodno, tako nerodno ji je pred vsemi
Trdani. Rde¢ica ji gori na licih. Pa je je sram te rdecice.

»Oho, kam pa?« Katica zaploska z rokami in dela
zatuden obraz. »Pa ne gresta naravnost v Zupniice?
K zapisu?« se hoce 3aliti.

Cilka ni¢esar ne rece. Rdec¢ica na licih ji e bolj
zazZarl

»Bo§ tiho!« kara Trdanka héer.
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»Kaj ne vzames svojega instrumenta s seboj?«
vprasa Trdan vaino in v skrbeh. Njegov glas pa ne
zakriva, kaj in kako misli. »In hlapé&icka s tistim dol-
gim merilom? Kaj bo§ meril pri Krzanu le na oko? In
bos zadel? Samo doma je treba teh ceremonij?«

»Naj ostane vse, kjer je in kakor je. Pred veéerom
se vrnem ...« :

»Tudi hlapéiéek naj ostane, kjer je? Do vecera?
Brez dela?«

Janko spesi korake, da prej uteée oéetovim be-
sedam. Tudi Cilka jih spesi.

»Da ne bomo danes e vsi veseli pri Krzanovih?«
misli glasno Katica.

»Mi? Kaj ti zopet roji po glavi?«

»Ce se zarocita, mislite, da nas ne povabijo se
danes na gostijo?«

»Til« Trdanka mora zopet karati héer,

Trdan je ¢ul héerine besede. Pogleda jo, pogleda
zeno. Ko da hoce nekaj reéi. Pa se premisli in ne rece
nicesar.

»Glejte ga!l Kak je! Ko da je pozabil na tisto
pismo z drobno, lepo pisavo!«

»Katica, Katica! Tvoj jezik ...«

In zopet pogleda Trdan héer in Zeno. Ko da hoce
zopet nekaj reéi. I Zena i héi gledata za Jankom in
Cilko. Pa se zazre $e sam za njima.

»Par pa sta, parl« re¢e Trdanka skoro nekam
mehko.
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Naglo se ozre Trdan. »Kaj govoriéis . . .« se skoro
obregne nanjo.

»Kaj mi ne pomorete?« Tone dviga s kolom debel
hlod pri enem kraju. Kaj so mu mar taki pogovori.

Oc¢e naglo priskoéi s kolom na drugi konec hloda,
: Janko &uti, da gledajo domaéi za njima. In moléi.

Pa ve, da ni prav, ker moléi. Kako in s &im naj zaéne?

»Ali ima tvoj oce kaj zoper mene?«

»Da bi imel kaj zoper tebe? Ne opazam, Iz &esa
sklepaé?«

»Tako ... Saj sama ne vem. Ne privoséi mi pri-
jazne besede.«

»Mislis, da jo meni? Pa sem mu sin!«

»Misli§, da nima niesar zoper mene?«

»Ali si éudna! Kaj naj bi imel?«

»Tako nekam éuden strah imam pred njim in v nje-
govi bliZini. Ze od tedaj... Saj ves! Ko so vsi mislili,
da pojdes za JoZetom v semeniiée. Pa si zacel hoditi
k nam, Vsak dan si bil pri nas.« Razvezal se je Cilki
jezik. Tudi ne spesi veé korakov. Za ovinek sta kre-
nila. Trdanovi ju ne morejo ve¢ videti, éuti §e manj.

Janko ni vesel njene zgovornosti. Tedaj... O
tistem ¢asu ne bi rad govoril. »Tudi tedaj ti gotovo ni
storil ni¢ takega, da se ga bojis. Poznam ga.«

»Ni, ni, Bog ne daj! Vidi§, tvoja mati me imajo
radi; prijateljici sva s Katico, dasi mi ne more pozabiti,
ker sem dostudirala, ona pa ne — kaj sem ji jaz kriva?
JoZe mi vsako leto vo3éi god. Tone, ves, Se Tone mi
v&asih da prijazno besedo, dasi je skop z njimi. Zato
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pa mi je hudo, da je tvoj o¢e tako kratkih in redkih
besed. Ce smo si z vsemi va§imi dobri...«

Ni¢ kaj vesel ni Janko Cilkine zgovornosti. »Saj
se to spodobi med sosedi!« pove modro.

Ponehuje Cilkina zgovornost. »Tudi med sosedi
pride véasih kaj navzkriZ .. .«

»Zlasti med sosedi, ki so mlinarji in Zagarji.«
Janko misli, da je povedal hudomusno.

»Pa ce se dlje ¢asa ne vidijo in ne poznajo drug
drugega tako ko prej...« Tudi Cilka hoée biti hudo-
musna.

Janka malo popari njena hudomusnost. »Kakopa,
tudi, seveda...« Ko prej... Noce, noce Janko go-
voriti o tistem casu. Vsaj sedaj $e ne.

»Ali vseh takih nesporazumljenj se morajo dobri
sosedje izogibati. Ce pa so, jih morajo razjasniti in
poslati rakom Zvizgat!«

»Tako domaée pove$ in pomodrujes, Cilka! Mo-
drijanka si, to sem vedno trdil.« :

Cilka postoji. »Danes tudi e trdis?«

»Ta hip sem povedal.«

Cilka stoji na mestu. Napeto gleda Janka.

Tudi Janko mora postati. Pe¢e ga Cilkin pogled,
noée ga razumeti,

Gleda, gleda Cilka Janka. Njegova zadrega jo
boli. O, da ne vidi, zakaj ga tako gleda? Kako pa je
bilo véasih? Prav na tem mestu? Prijel jo je neZno
za roko, posepetal ji mehko besedo v uho... Danes
stoji tam ves v zadregi, e poglede izbegava. In mol¢i.

4 Ziva voda
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»Povej, Janko, kaj sem ti storila?« Tih in o&itajoé
je Cilkin glas.

»Kaj misli§? Da bi mi bila ti kaj storila?«

»Zakaj si tak?«

»Kak?«

»Hladen, mrzel.., In tuj... Lepe besede nimas
zame, Se lepega pogleda ne.. .«

Janku je vroce. »Ne vem, kako pride§ do tega
otitka.. .«

»Ne ve3? Ali so se letos vsa pisma z Dunaja iz-
gubila na posti?«

Janko bi se udaril z roko po &elu. To je tisto!
Pisal bi ji bil in bi ji vse lepo razlozil in jo potolaZil.
Pa bi ne bil sedaj v zadregi za besedo. In bi ga ne
vabili KrZanovi na dom. In bi bil Ze premagan in iz-
gnan iz srca ocitek, da Cilka tega ni zasluZila. In bi
ne stal pred njo ko $olaréek pred uéiteljico. »Cilka,
glej, zivljenje ni tako, ko ga sanja neizkuSen student
in si ga zami$lja mlada ué&iteljis¢nica ...« Zastaja mu
beseda. Pogled mu s Cilke zabega na njihov mlin.
Na oknih-se 3opirijo rdeéi nagerlini, Cilkin ponos. O
s kakim veseljem se je vcasih vracal iz KrZanovega
mlina. V gumbnici rdeéi nagerlin, Kako je vriskal in
bil hvalezen Cilki! »Cilka ...« Ne pride in ne pride
prava beseda iz grla.

Klone Cilki glava, Ni¢esar ne rece. Tiho stopa
ob njem.

Janko bi najrajsi pobegnil. Gleda ju Krzan z Zage.
Vidi, kako prihajata. Da ne opazi Cilkine potrtosti?
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Da je ne razume? Krzan je bil tisti, ki ni véasih ni¢
kaj rad gledal, da je toliko stikal Trdanov student
okoli njegovega mlina. »Cilka, ne povesaj glave! Vsaj
pred ocetom! Razlozim ti vse...«

Nicesar ne rece Cilka, glave ne dvigne.

KrZan ni slep. In opazi vse. Nekam hladno seZe
v ponujeno desnico, KrZzanka prite¢e iz mlina, brise
si s predpasnikom moko z rok, vesela je in iskreno
pozdravi Janka. Pa opazi Cilkino Zalost. In ji preide
veselje. O, dobra Krzanka! Kako je branila héerko
pred o¢etom in kako rada je imela Janka. Vprasevaje
ga pogleduje. Janko bi se najrajsi pogreznil v zemljo
pred njenimi pogledi. Pa Se pred dnevi so ga pricako-
vali s takim veseliem! In ni bilo teh pogledov, ki
oé¢itajo in bolijo!

Krzan kratko pove, da ne gre na led za tistim
velikim naértom. Pa se Zivo zanima za mnenje starega
Trdana. Pa se ¢udi, ¢udi, da je dobil stari tudi veselje
do turbine in elektrike. Nikdar ni dosedaj érhnil nikjer
o tem besedice. O KrZanovi elektriki pa govore Ze
otroci naokoli. In e mesece govore o tem ljudije,

Ko na trnju je Janko. Moléeca je Cilka, tiha je
Krzanka. Krzana bolj zanima Trdanov naért ko lastna
namera, O svojem nalrtu niti dosti govoriti noce.
Janko pa misli, da ga je prav radi tega naérta izvabila
Cilka sem. In povprasuje Krzana, kako misli. Rad bi
$ svojim znanjem in nasveti zabrisal neprijetni vtis,
ki ga budi v sosedih njegov prihod in Cilkina Zalost.
Pa je Krzan previden, Janko se ne more ubraniti misli,

4‘
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da KrZan izbegava in nalas¢ vsega noce razloziti. In
mu zakipi v glavi: Sumi, da te je poslal oce poizve-
dovat ... Sumi te, sumi! Saj te ne prosi za naért. Po
ovinkih ti namiguje: Da bi oba naé&rta napravil Trda-
nov inZenir? Ce bi niti ne hotel, ali ne bi za dom
napravil boljsega? BliZji so ti domaéi! Kaj smo ti mi,
Krzani?

Ko na Zerjavici je Janko. »Cemu sem tu in me
muéijo?« misli. :

Ponuja mu KrZanka prigrizka, sili ga Krzan s pi-
jacto. Pa mu ni ne do jedi ne do pijace. »Da bi le
bil Ze iz mlina,« si Zeli. Pa no&e razlagati KrZanu,
kako misli ote. O svojem velikem naértu govoriti —
bob ob steno!

KrZan ima opravka na Zagi, KrZanka mora v mlin.
Janko misli, da je prilika ugodna, in vstane. Kaj pa
naj govori s Cilko?

»Saj vidis, da mi tvoj oce ne zaupa svojega naérta,
Kaj naj Se is¢em tu?« se ji hoce opraviéiti.

Cilka ga spremlja. Skoro bi rajsi, da opusti to
spodobnost. Ne, ne bi rajsi. Saj... saj ji mora dopo-
vedati. Tako nekako... lepo, da vsaj spomin na lepe
dneve ne bo grd. In zakaj, zakaj bi ne bila s Cilko
prijatelja? Prava in iskrena prijatelja.

Krzanka priteée iz mlina in ga povabi, naj se
Se oglasi. Tudi Krzan klige z Zage, naj Se pride. In
Janko ne more reéi, da hofe KrZzanka s svojim va-
bilom povedati le, kar se spodobi. KrZzanovega obraza
ne vidi.
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Molge stopa Cilka ob njem.

»Ne jezi se name, Cilka! Verjemi mi, da mi je
hudo, ko te vidim tako potrto. Sama ves, kako sem
te rad imel.. .«

»Imel ...« Cilka obstane, dvigne glavo in mu po-
gleda v oéi. Prav na mestu stoji, kjer jo je véasih
nezno prijemal za roko in ji Sepetal mehke besede v
uho. Na tem mestu ju ne morejo videti ne iz Krza-
novega ne iz Trdanovega mlina.

Janko sprevidi, da se je prenaglil. Pa hoge po-
praviti: »Prijatelja sva lahko...«

»Prijatelja...?« Cilka se hoée prisiljeno in trpko
nasmehniti. V njenih oéeh je Zalost in mrak. »Eno
mi povej, Janko: Ali sem ti dala kak povod? Ali...
ali je kriva samo tista ..., tista, ki ti piSe pisma s pri-
jetnim vonjem...? Tista, ki si ji tako mahal v slovo
na postaji. ..«

Ko kuhan rak je rde¢ Janko. Nemirno zastopica
na mestu. Cilki se ne upa pogledati v o¢i. »Kdo ti je
vse to povedal?«

Cilki pove vse njegova rdeéica. Zatrepetajo ji
nozdrvi in trepalnice, Hoce, ho&e re&i nekaj trpkega.
Kaj, sama ne ve. Ko pa se zave, kako ji trepeta v
oceh, ne refe nifesar, Naglo se obrne. In stete po
poti proti domu,

»Cilkal« Janko dvigne glavo in stopi korak za
njo. »Pocakajl«

V grmievju ob vodi se nekaj zgane. In iz grmi-
&evija se pokaze Trdanova glava. »Ko da me cuti,
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$ment, mi jo zmerom pred nosom popiha,« reée ko
sam zase. Osti ima v roki. Pa dvigne glavo in raz-
lozi sinu, ko da ga je prav zdaj Sele zapazil: »Take
lepe s¢uke nisi e kmalu videl. Ze ves teden jo za-
lezujem. Sem mislil: Lepa veéerja bi bila. In sem
vzel osti.. .«

Za ni& na svetu bi Janko sedaj ne izpregovoril
z otetom besedice. Budi se mu v glavi: Tebe je za-
lezoval, ne §¢uke? O, &e ... Videl je vse, to je gotovo!
Nejevolja se budi v Janku do oéeta. Povesi glavo in
s poéasnimi koraki krene domov. O, kako je jezen
sam nase!

»Ne bodo nas danes povabili Krzanovi na za-
roko,« pove Katica materi, ko ga zagleda.

»Kaka sil Ko da si tega vesela.«

»Nisem vesela! Ali bratec Janko je Zalosten! Le:
poglejte ga! O, &akaj, Janki¢ moj, razveselim tel« In
ste¢e od stop Janku naproti. »Posta je prislal« Pa se
ne zmeni Janko za njene besede. In mu dopove: »In
s posto je prislo zopet tako pisemce: drobna pisava.
prijeten vonj.. .«

»Kje je pismo?« Ves ozivi Janko.

»V tvoji sobici.«

Janko plane mimo sestre v mlin. Po tri stopnice
preskakuje, ko drevi v podstresno sobico.

»Ali ga vidis?« vprasa Katica Toneta. Tone se
pa ne briga za take stvari in sestre Se pogleda ne.

»Kje je?« vprasa oce.

»V svoji sobici.«
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»Takol« — Trdan je resen. In gre naravnost k
Janku. »Pojdi merit!«

V Janku se budi nejevolja. Saj je pravzaprav oce
s svojim zbadanjem in drezanjem kriv, da je bil tak
proti Cilki. Rad ima svoje sinove, raj§i ko héere,
Héere je prepustil materini skrbi, sinovi, ti so njegova
briga! Duhovnik je JoZe, mlad kaplan, oe Ze misli
o njegovi lepi Zupniji. Najstarej$i je Tone, oée je za-
dovoljen z njim, ker prezira Zenske in ne sili z nevesto
v mlin. Katera pa bi bila ogetu po volji? Ni je dale¢
take! Janko, e, Janko se izvija iz ogetove volje, Da
bi bila Cilka vredna Jankovega znanja? Ne, ne! Da
bi tista z vlaka...? Ne, tudi to ne gre v oéetove ra-
¢une, Ko da se boji, da se mu izmuzne iz ljubezni naj-
ljubsi sinko. Da bi se Zenil njegov najmlajsi brez nje-
gove besede in zoper njegovo voljo? Ne, ne, ne!

Janko skrije drobno pisemce med papirje na mizi.

»Merite si sami, kakor veste in znate, &e me
nocete posluSati,« mu je na jeziku. Pa ne izgovori
besedice. Trma zmaga. Ne, ne izreie besedice! Ze
radi tiste z vlaka ne, pa tudi ne radi Cilke in radi
svojega prejSnjega vedenja do nje, ki ga je pravza-
prav lepo pripravil o¢e. In obrne hrbet ogetu in stopi
k oknu. Do dela mu danes ni.

»Merit pojdi! Delavnik je danes, delavnike je
zato ustvaril Bog, da delamo! Vsi, tudi gospodal«

Ljubi se Janku meriti! Ko da ne ¢uje oceta,

»Pojdi meritl« Oce je siten. »Ali me bo§ ubogal
ali ne? Zakaj sem te 3olal!« Oéetu zre velika resnost
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in odloénost iz o&i. »Merit pojdi! In glej, da mi na-
rie§ nacrt &imprej! Tistega prvega moram imeti do
nedelje v rokah.«

»Merite si sami, e nocete po mojem!«

»Sin!«

Tako srie¢ih pogledov Janko Se ni videl Svigati
iz oéetovih oéi.

»Tretjega naérta ne bo3 delal po vsem tem, kar
sta imela danes s Cilko. Drugega inZenirja najame
Krzan, Nalas¢ ga najame, samo da nas prehiti. Pa nas
ne sme! Razume$? KrZan ne! Zakaj te pa imamo?
Zakaj sem te studiral? Zakaj nisem ugovarjal, ko si
se odloéil za tehniko? Pojdi merit!« Trdan trdo zgrabi
sina za ramo in ga strese,

Janko osuplo pogleda oceta. Takega ga e ni videl
nikdar. Pa je trmast: »Povedal sem Vam Ze, da mi vsa
ta nevoséljivost med Vami in KrZanom ni vieé. Samo
radi tega, da prehitimo KrZana, ne napravim nacrta!
Naj dela po svoje in kakor misli, da bo prav. Mi.. .«

»Mi po mojel« Trdan zakri¢i. In odloéno in ostro
gleda v sinove oéi.

»Ce mislite, da me s silo prisilite k delu, do ka-
terega ste mi pregnali veselje, se motite!«

»Prisilim tel« Oé&e strese sinovo ramo, da zakima
Jankova glava ko brez volje. »Prvi naért do nedelje,
drugega v &tirinajstih dneh, najkesneje v Stirinajstih
dneh!«

»Cemu Vam bo, e mi ne verjamete in odkimujete
z glavo?«
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»Cemu?« Iz o€eta bruhne ko dolgo zadrZevana
bol. »Cemu, vprasai?« In naglo izpusti sinovo ramo.
Obrne se, ko da ga je sram priznati in noée, da vidi
sin na njegovem obrazu, kaj hrumi po njegovi glavi.
»Natrobil si mi toliko o tem drugem naértu, da ne
morem spati radi njega. In Se vprasujes, emu?«

Janko Siroko odpre oéi in gleda, gleda oéeta.
»Spati ne morete radi tega...« hoe vpragati ko v
svetlem dvomu, ali je ofe res priznal. Pa zastane
beseda v grlu.

Oc¢e ne rece nobene besede veé. In kakor da ga
je res sram, da je priznal sinu svojo slabost, stopi
poc¢asnih korakov in poveSene glave iz podstresne
sobice.

Janko gleda, in $e zdaj ne more verjeti, da je
ofe res izrekel tiste besede. Svetla nada zaraja v
glavi, O, da ni tako grenka misel na Cilko in jeza
na samega sebe! Ni bilo prav. Vse tisto ni bilo prav.
Slovo in logitev bi morala biti drugaénal

Ni mu do dela. Ali ¢uden o&etov nastop in nje-
govo priznanje ga sili, da spravi pisemce z drobno
pisavo v Zep in koraédi k instrumentu na travniku ob
mlinu.

Hlapé¢icek pritece z zage, ko ga zagleda. In tece,
tece k tistemu dolgemu merilu s $tevilkami in &rtami
in &rticami. E, drugaéno delo je pri Tonetu na Zagi
ko pri doma&em gospodu inZenirju! Pa ga ustavi go-
spodar, strogi Trdan. »Tonetu pomagaj! Ze opravimo
brez tebel«
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O, ho! Gleda, gleda hlapcicek za gospodarjem,
ko pocasnih korakov stopa do dolgega merila.

»Kam ga naj postavim? In kako?« vprasa oce
Janka,

Janku zastane beseda v grlu. Ali je mogoce, oce?
Vi? Vi?

»LaZje delo, kajpal« misli hlapéiéek, Ali kaj je
Tonetu? V prazno reZe Zaga. Tega e ni bilo, kar je
hlapéi¢ek pri Trdanovih.

Tone gleda oceta. Ko da je pozabil na vse drugo
na svetu in ne more verjeti svojim ofem.

»Glejtel« Drugega ne spravi Katica iz sebe. Po-
kaze materi oéeta, ki drzi merilo. S hrbtom je obrnjen
proti mlinu. Noée, da bi mu zrli domaéi v obraz.

»Kaj pa to pomeniZ«

%



SRR R A R AN A N A A A A o B o A

Cetrto poglavije.

Res imamo, edino bogastvo v nasem kraju, vodne:
moc¢i imamo, pridne roke imamo, razum imamo. Ali
ne zalimo Boga, ki nam je vse to podaril, ¢e tozimo
0 svoji revi¢ini in sanjarimo o plodnih poljih in ame-
rigkih rudnikih?«

»No, no, da bi s tem Boga zalili?« skuSa ugo-
varjati Zupnik razvnetemu Janku,

»Boga zalimo, da!« ponovi uporno in trdovratno
Janko,

»Janko, Janko, ¢esa si se naué¢il na Dunajul« ga
rahlo kara mati.

»Ali nam ni dal Bog ti edini dve bogastvi, les
in vodo? Slepec bi otipal, ¢emu nam je namesto
plodnih polj in' rudnikov v svoji modrosti naklonil ti
dobroti, Vi pa ne zgrabite po ponujanem daru. Rajsi
gledate, da hodijo ljudje po svetu za kruhom, da so ob
vsem bogastvu laéni. Nocete jim pomagati. In samim
sebi tudi ne.«

Zupniku vstaja nejevolja v oéeh. Ni dolgo tega,
ko je Se zapiral v ljudski 3oli Zivega Trdanovega
Janka, ki se ni nikdar nauéil katekizma, zdaj ga hoce
isti Janko vpri¢o faranov uéiti, s &im njegove ovéice
Zalijo Boga.
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»Poglej tega naSega razboritezal« pravi Joze, ko
da hote pomiriti Zupnika. »Industrijavce, bogate in-
dustrijavce, tezke kapitaliste ho¢es napraviti iz nas,
pa govori§ v isti sapi o laénih ljudeh. Socializem —
pa kapitalizem ter industrializem! Ogenj in voda!
Brate Janko, o socializmu na tehniki najbrze ne pre-
davajo.« :

Gostijo imajo pri Trdanu. Take $e ni bilo v mlinu
po JoZetovi novi masi. Skromna veéerja le je bila
pojedina ob Jankovi vrnitvi v primeri z danasnjo
gostijo.

JoZe, gospod, kaplan, je prisel domov na gostijo.
Ni dal miru oge, toliko Zasa je pisaril in je pisarila
Katica in tolikokrat sta pisala, da mora priti na
domaco proslavo, da se je odloéil. Ni se mogel veé
ustavljati nujnim vabilom in klicem oéeta, ki je skoro
bolestno prosil in ga zoper svojo navado skoro rotil,
naj pride na pomenek o velikih, velikih stvareh,

Doma¢i zupnik je na gostiji. Pa ga ni povabil
Trdan le zato, da ima gostija veéji sijaj, tudi ne samo
zato, ker je JoZe doma. Ce kedaj, k temu povabilu
ni silila Trdana bahavost. Srce je klicalo.

Zet Zupan, Metin moz, je na gostiji. Z Zeno in deco,

Zet trgovec, Micikin moZ, je na gostiji. Z Zeno
in deco.

Zet gostilni¢ar, Rezikin moZ, je na gostiji. Z Zeno
in deco.

Zetje pridejo veckrat v mlin, héere pritecejo ob
vsaki priliki pod rodni krov. Koliko pota pa je od
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farne cerkve do mlina? Jure, svak, ujec, Zenin brat,
domuje v sosednji fari, Ni ga bilo Ze od JoZetove nove
mase pri Trdanovih. Sedi pri mizi, molée¢ je in ko
da ne razume, ¢emu taka gostija ko na samo novo
maso. In €emu je Trdan toliko silil, da mora priti
k njim?

Ni veselega razpoloZenja med Trdanovimi gosti.
Ko da leZi nekaj tezkega nad omizjem. Trdanki je
hudo, da bi se razjokala. S kako ljubeznijo je pekla
za gostijo! Praznik je vselej v mlinu, kadar pride Joze
domov; tak mir in taka svecanost je v mlinu, da bi
hodili po prstih, da ne motijo tega svetanega miru.
Pocas¢éen je mlin, kadar stopi vanj gospod Zupnik.
Zavistni so sosedje na‘Trdanove radi njegovih ob-
iskov, Brata ni bilo Ze od nove mase v mlinu! Mojg
Bog, kako je to hudo! Bolj se veseli§ kakega dneva,
kakega trenutka, teZe ga pricakuje§, lepse mislis o
njem, bolj gotovo ni tako, kakor mislis.

Janko, najmlajsi, ljubljenec! Kaj si prinesel s se-
boj iz sveta? S éim si zavdal o¢etu, da se premetava
v dolgih no&eh brez spanja? Da stoka v rahlem spanju
in krili z rokami, ko da nekam pada in i§€e opore?
Kaj se ti ne smili? Janko, Janko, kdo ti je iztrgal iz
srca tisto neino ljubezen do doma in domaéih? Se
pred letom ni bilo niti sence tega tujega v tvojem
srcu, kar si prinesel sedaj s seboj. Tuje je to, mrzlo,
ledeno. Lezi ko mora nad mlinom, preganja oceta,
vznemirja zete, plasi brata, ozlovolja Zupnika,
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»Samo po semenii¢ih predavajo o socializmu,
kajpal« Janko pikro zavrne brata.

»Jankol« Trdanka krikne, Ko da jo je pikra be-
seda bolj zbodla ko Jozeta. Ko da jo je prepricala
bolj ko vse Jankovo vedenje po vrnitvi z Dunaja,
tako ledenomrzlo je tisto tuje, kar je prinesel s seboj.

»Bratec, ée misli§, da si povedal kaj duhovitega,
.se moti§l« JoZe niti hud ni.

»Ne mislim! Samo primeren odgovor sem dal na
duhovito opazko o pojmovanju socializma, Rekel sem:
Izrabimo dar, ki nam ga je dal Bog. Ustanovite za-
drugo, delnisko drustvo! Kar hocete, kakor hocete!
Le izrabimo vodno moé&! Spoznajmo ceno nasega lesa!
V zadrugi menda ne izZema kapitalizem delavcev,
ki so sami lahko zadrugarji. To mi Se gospod Zupnik
lahko pritrdi.« ;

sNikamor ne pridemo z vajinim modrovanjem in
zbadanjem.« Trdan naglo poseZe Janku v besedo. Ko
da se boji, da njegova zZiva voda zopet zagreni Zup-
niku grizljaj, »Ko smo tako lepo skupaj in nismo
‘hvala Bogu ne laéni ne Zejni, se pomenimo mosko,
pametno in trezno., Jankova zamisel in njegov naért
je vreden modrega preudarka.«

»Tak nikar Se ti ne zalenjaj! Kaj bi si grenili
lepe ure s pomenki o tem, kar ne gre nikomur do
'srca, Saj nismo zato posedli okoli mize.«

»Zatol« Naglo in nepremisljeno zavrne Trdan
Zeno. Pa se vgrizne v jezik. Zupniku in svaku vendar
ne more priznati, da ju je prav radi tega povabil.
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»Prej ko se odlo¢im, moram slisati dober svet. Pri-
griznite, gospod zupnik! Pijte! Ko doma bodite v
nasi hisil«

»Saj seml«

»Poroéili ste naju z Meto, vse sinove, vse héere,
vse vnuke in vnukinje, kar jih je dosedaj Bog dal,
ste krstili, Trdni ste, ne poznajo se Vam leta, poko-
pali naju boste z Meto .. .«

»No, no, Trdan! Kaj Vam prihaja na misell«

»Hocem povedati: Tako trdno in nelo¢ljivo smo
navezani na Vas, mlin tudi in njegova in nasa usoda:
posredovavec ste med nami in nasim Bogom ... Kar
boste rekli in kakor boste svetovali, tako bo, Tako
recem! Povejte, lepo Vas prosim, povejte, kako mi-
slite? Kaj svetujete?«

»Pusti vendar...« Trdanki pa zastane beseda.
Saj redkobesedni moz rad govori v izbranih besedah,
kadar spregovori ob takih sveéanih prilikah; ali s ta-
kim naglasom ni $e nikdar v Zivljenju govoril. In Se
nikdar mu ni gorela v ogeh tako silna Zelja po od-
govoru, ki bi zadovoljil njegove misli in pregnal dvom
in nemir.

Svetana ocetova beseda je padla ko kaplja krvi
na razbeljeno Zelezo. Zro sinovi, zro h&ere, zro zetje,
zre Zena, zre svak na Zupnika, ko da prileti iz nje-
govih ust beseda, ki hipoma odZene vso moro, ki visi
nad mlinom in teZi srca v njem. Se otroci pri mizi ob
peci utihnejo ob svefanem trenutku in radovedno zro
mna odrasle,
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Zupnik ob¢éuti ko breme odgovornost, ki mu jo
je naprtil Trdan. Ko da ga je strah vseh teh vprasu-
jotih pogledov, ki pricakujejo resitve iz njegovih ust,
moléi in premislja.

»Recite, lepo Vas prosim, povejte, gospod Zup-
nik! Prijatelj JoZetov ste, na$ prijatelj ste! Ali niste?«

Trdanove besede %e povecajo tidino in napeto
pricakovanje.

»Sem!« Zupnik se obotavlja. »Tezko je svetovati!
Ce recem: Storite po Jankovem, pa se Vam pone-
srec¢i, boste valili name krivdo.«

»Ne, ne bomo! O, da veste, kako pece ta strasna
negotovost, ta divji dvom, ta muéna neodloénost. Ne
da mi spati, ne da mi misliti kaj drugega ...« [z Trda-
novih besed govori taka bolest, da se 3e Janku za-
smili in mu je v trenutku Zal, da ga je vklenil v tako
zagato.

Zupnik moléi in premislja.

»Kot nag prijatelj, ki nam ho¢e dobro, svetujte,
gospod Zupnik!« Trdanove besede padajo v tisino ko
obupna pro3nja &loveka, ki pada v prepad in hlasta
z rokami po bilki, za katero bi zgrabil.

»Star sem, Priznam, da je Jankov naért tako
ogromen, da ga v vsem obsegu in daljnoseznosti in
posledicah izvedbe v svoji starosti in tolikoletni od-
sotnosti od sveta tam zunaj ne morem do dobra pre-
misliti in presoditi. Ce ga izvedete, spremeni lice vse
fare, ne samo lic, tudi srca izpremeni. Saj to je pre-
visok skok iz naSega mirnega, tihega, revnega, pa
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sre¢nega Zivljenja v tovarniski hrup z vso bedo pro-
letarcev, ki jih hrani industrija in ne zemlja. Zazebe
me ob misli na srca tistih, ki jih tedensko plaéuje
tovarna in nimajo drugega zasluzka.«

Janko se nemirno zgane. Mati ga zgrabi za desni
komolec in ga zadrzi, da ne reée pripravljene besede.

»To je Zalostno zvonenje zvona, Brnenje drugega
zvona je veselejse. Janko ne misli napaéno, ko trdi,
da bi morali Zivahneje in bolj razumno izkoris¢evali
darove, ki nam jih je v naSo revi¢ino podaril Bog.
Zadruga, vzajemna pomoé¢ z boZjo pomogjo.. .«

»V tovarisiji Se pes pogine, pravijo.« Trdanu je
po zupnikovih besedah o brnenju drugega zvona ne-
koliko odleglo, »Poznate nase ljudi bolj ko jih poznam
jaz. Mislite torej, da niso Jankovi na&rti gradovi v
oblakih?«

»S0 in nisol«

S silo zadrzi mati Janka, da ne prekine Zupnika.

»So! Odkod vzamete stotisoéake za potrebno za-
jezitev vode, za turbino, za stroje in za opremo to-
varne? In ée zloZite stotisotake, kje pa imate zago-
tovilo, da spravite v dober denar ves predelan in ob-
delan les, vse stole, deske, des¢ice za zaboje laskim
pomarancam, lesene klince in kaj vem, na kaj Se vse
misli Janko. Lesa je i drugod po domovini, lesnih
trgovin in Zag in upeljanih tovarn z zanesljivimi odje-
mavci je dosti po nasi zemlji. Trg, trg! Ali imate trg?
Ni igraca izpodriniti upeljane tvrdke! So gradovi v
oblakih Jankovi naérti! Mislim dalje, ko misli Janko.

5 Ziva voda
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In ée dobite trg? Pokupite nase gozdove, v nekaj
letih posekate zadnjo lesko in jo spravite priprav-
lieno za metlii¢e &ez mejo. Burja zatuli &ez golicave,
odnese zemljo, razgali kamenje, Krasa imamo na nasi
zemlji Ze dovolj, In ne bo imel Vas§ dinamo in Vasa
turbina in Vasa lokomobila niti toliko posla, da bi
svetila ljudem, ki se bodo razbegli po svetu. Goli
kamen jih ne bo mogel Ziviti.«

Mati ne more zadrzati Janka.

»Kaj ne §¢iti zakon gozdov pred opustoSevanjem?
Kar posekamo, sproti zasadimo! S smrekami zasa-
dimo! Smreke dorastejo v tridesetih, stiridesetih letih.
Ne zasadimo s hrasti in bukvami, na katere bi cakali
Sestdeset do osemdeset let, da jih poloZimo pred Zago.
Sekali bi pametno, prebirali, zasajevali sproti. Ne
usahne nam bogastvo v nasih gozdovih stoletja in
stoletja! In na trg? Mislite, da na trg in odjemavce
nisem mislil? Imam Ze dobre zvezel«

»V besedah je vse to lepo in lahko mogoce!«

»Z dejanji dokaZemo! V Afriko vozijo na$ les, v
Spanijo, na Grsko, da ne govorim o Italiji in Svici.
ZasluZijo drugi. Zakaj ne bi mi sami zasluZili s svojim
lesom? Pobrigal sem se, zveze imam! Vendar ne mi-
slite, da bom na slepo silil v nekaj, o éemer bi vedel,
da nas pogubi?«

»To je tisto, Janko, &esar se bojim! Trden je
Trdanov mlin, pomeni nekaj Trdanova beseda, po-
baha se lahko mlinar s svojo deco, vzgojeno z Zulji
ob mlinskih kamnih. Mlad si, neizkuSen, zidas v
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oblake, vse vidi§ svetlo in roZnato. Na to niti ne
pomisli§, ali bo veljala Tonetova beseda toliko, ko
velja ocetova, ali se bo mogel tako pobahati Trda-
nov vnuk s Trdanovino in svojimi otroki, ki bi ne
vzrastli ob mlinskih kamnih in Zagi, Trdanovina je
danes skala, ki je ne odnese najhujsa povodenj. Vrtas
v to skalo, vrtas in rije$ vanjo, da jo izpodrine$ in iz-
podjes. In ne mores priseéi, da postavis kaj trdnejsega
na njeno mesto. Ne vznemirjaj se! Roko na srce in
povej po pravici: Ali nisi nikdar zdvomil nad tem,
da bi ti utegnilo spodleteti? In ko razbijes skalo, kaj
ostane? Kako jo sestavis in zlepi§? Tudi &e jo se-
stavi§ in zlepis, skala ne bo ve&! Mlin vam nosi; pred
vsako povodnijo se je obnesel. Ali bo tvoja tovarna
tako trdna, da je nobena povodenj ne odnese?«

V Janka se je zajedel predirljiv ogetov pogled.
Ali ga pe&e ta pogled ali so ga zbegale Zupnikove
besede? Nerodno mu je, v zadregi poseze po kozarcu.

»Cincajmo, le lepo cincajmo in predtevajmo pleve,
zrnje naj nabirajo drugi.« In se obrne do svaka Zu-
pana: »Drugod sveti elektrika v zadnjem svinjaku in
kurniku, pri nas ostanimo lepo pri sveah in petro-
lejkah! O, ne pri petrolejkah, rajsi pri les¢erbah!
Pravzaprav je najbolje, da poseZemo zopet po treskah!
Lescerbe in petrolejke in sveée so Ze pridobitev, ki
jih nasi pradedje niso poznali. Le lepo pocasi, po&asi.
Stoprv ez sto, dvesto let smemo misliti na to, kar
drugi Ze imajo. Smo pag taki...«

»Kar mora priti, séasoma pride! Ali.. .«

5
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»Ponavljam: le lepo pocasi, pocasi, takole za
sto let capljajmo za sosedi. To je naSe, &isto nase!
Starokopitnol« :

»Jankol« Trdanka bi mu najrajsi z dlanjo zatis-
nila usta.

»Pustite me, mati! Mlad sem, neizkuSen! Nicesar
ne smem videti, ni¢esar ne morem vedeti! Niti rojst-
nemu kraju niti Vam, ki ste me studirali, ki Vas imam
rad, ne smem pokazati svoje hvaleznosti! Niti hoteti
Vam dobro, ne smem. Mlad sem. . .«

»Tiho, Ziva vodal« (Ko da nihée niti ne opazi,
kako imenuje Trdan Janka, ko da se Janko sam ne
zaveda, kaj mu ho€e s tem reéi in ¢emu ga tako zove.)

»Si mlad in neizkuSen, gospod inZenir, Trdanov
Janko! Nikjer nisi Se pokazal v dejanju, kaj si se
naudil in kaj znas. Poskuse delati na doma¢iji, na
Trdanovini, jo razmajati in vesti v negotovost —
ne zameri.. .«

»Ne zamerim! Res sem mlad! Rekel sem, da ne
morem nicesar znati. Pozovite tuje, stare inZenirje!
Naj vam za drag denar napravijo slabse naérte in dajo
suhoparne strokovne nasvete. Kaj bo Trdanov Janko!
Kaj bo mlinarjevl« Janko naglo vstane. »Gospod zZup-
nik, tudi v nasih ¢asih smo se v latinskih Solah uéili
reka: Nemo propheta in patria — nihée ni prerok v
svoji domovinil« In odhiti iz sobe.

»Cakajl« Mati stee za njim in ga ujame pri
vratih,

»Pusti ga, Zivo vodol« re¢e Trdan.
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In Trdanka spusti sinov rokav in pogleda moza.

»LaZe se pomenimo, ¢e ga ni! Ne zamerite mu,
gospod Zupnik! Ziva voda jel«

»Zivo srebro, mislite!« meni Zupnik.

Trdan umolkne. Ko da se boji, da zasledi Zupnik
najskrivnej$o misel njegovega srca.

»Cemu je vsega tega treba, ko bi se lahko tako
lepo porazgovorili...« Trdanka je vsa Zalostna in
ponuja kuretino gostom,

»Dogovoriti se moramo! Se zmerom niste dolo¢no
rekli, gospod Zupnik, kako bi. Z Jankom je tezko,
ne more primoléati nobene besedice.«

»Tezko je svetovati, res tezko!«

»Rekli ste, da so in niso Jankovi naérti gradovi
v oblakih, V éem niso?«

»Cisto neizpeljivi niso. Drugod koristno izrab-
ljajo vodne mo¢i. Les je edino nase bogastvo. Janko
ima v marsi¢em prav. Da se uresnié¢i, kakor misli:
da bi pomogli revezem k zasluzku; da bi zasluzili
domati namesto tujcev; da Vam ne lzpodleh — vse to
bi bilo lepo..

»Vidite, v1d1te'« Oveseljen pritrjuje Trdan. Ko
da je v njegovi glavi Ze trden sklep, ki hlepi le Se po
besedah pritrditve, da bo neomajan.

»Samo na tehtnici je vse! Zdaj potegne skledica,
v kateri je: Lepo bi bilo, zdaj skledica, v kateri je:
Negotovo je.

»Odlo¢iti se moram! Kmalu, kmalu!l Sami ste
rekli, da séasoma pride, kar mora priti, Cemu bi od-
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lasali? Ce gre drugim, ¢emu bi nam ne $lo? Recite,
gospod Zupnik, lepo Vas prosim, recite, da je tezja
skledica s tistim: Lepo bi bilol«

»Ne morem reéi! Skozi kakrine naoénike &lovek
pa¢ v hipu gleda.«

»Tako lahko cincamo in modrujemo in premis-
ljujemo in tehtamo do sodnega dne in ne pridemo niti
do majhne elektriéne lutke, kaj Sele do Zag in to-
varne. Zinite, zetje! Culi ste! Recite modro, pametno
in mosko besedo! Zupan, po svetu si bil, dosti si videl
in poskusil. Recil«

»Velike re&i so to, to reéem! Premisliti morate,
prej ko napravite prvi korak.«

»Trgovec, recil Trgujes z ljudmi, ki so tvegali
in se iz malega dokopali do bogastva. Tvegali so in
prisilili sreo, da se jim je nasmehnila, Reci modro
besedo!«

»Velike re¢i, velike reéi! Negotove, tvegane,
prevec tvegane.. .«

»Gostilni¢ar, povej! Vnuki in vnukinje so mi tvoji
otroci, Trdanova kri se pretaka po njihovih Zilah, dasi
ne nosijo Trdanovega imena. Trdanova sreéa, njihova
sre¢a! Trdani bogati, vi vsi bogati! Reci pametno
besedo!«

»Velike reéi.. 3

»Mi pa majhni ljudje! Majhni, majhni in kratkih
misli! — Jure, star si in izkuSen, Ni majhno tvoje po-
sestvo tam v hribih. Povej, koliko si se moral ubijati,
da si izvlekel iz borne zemlje in lepih gozdov toliko,
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da si brez dolgov izplaéal sestre in hé&ere. In koliko se
premuéis, da brani§ dolgu vstop pod rodno streho!
Ali nisi nikdar med tezkim delom in v izmu&enosti
premisljal, kako bi brez tolikega napora ohranil do-
macijo dolga? Ali si nisi nikdar zaZelel mirnejsega,
lepsega Zivljenja v manjSem trudu in skrbeh?«

Jure moléi in gleda svaka, ko da mu ne gre v
glavo, ¢emu ga o tem vprasuje.

»Ali si nisi §e nikdar zazZelel miru po prestanih
trdih letih? BlaZenega miru: Ne bi te trla skrb za
domacéijo in sinove in héere in vnuke in vnukinje;
z znojem in Zulji pridobljeno bi izroé&il pravim ro-
kam, ki bi nikdar ne nehale Steti gotovih obresti.«

»Cemu me vprasuje$ o tem, ko govori§ o Jan-
kovih naértih?«

»Premislil sem vse to. V zadrugo ne gremo!
Trdan in naSe sorodstvo si samo kupi molzno kravo,
ki ji mleko nikdar ne bo prisusilo. Ti, zetje, mi. . .«

Spogledajo se zetje, nemirno vrti Jure kupico
med dlanmi in silovito vleée dim iz svoje pipe ter zre
v vino,

»Ko bi vedeli, da ji mleko res nikdar ne bo pri-
susilo . . .« dvomi glasno zet Zupan.

»Le cincajmo, da nam jo pred nosom kupi Krzan
ali kdo drug:!«

»Krzan misli z malim zaéeti,« pripomni Zupnik.

»Zaceti misli! Pa nima sina, izstudiranega inZe-
nirjal« Trdan se skoro rahlo otrese na Zupnika. Ko da
mu njegova pripomba ni ljuba. »Ko §tor sedis, Tone!
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Cuje§, o ¢em sklepamo, pa moléi§ ko ¢érna jesenska
no¢. Ne ponesem Trdanovine s seboj v grob, komu jo
zapustim, ve§. Od vse naprave bo§ imel najveéjo
korist ti. Zini, kako misli§? Napenjanja s hlodi na
Zagi in s skladanjem desk nisi e sit?«

»Nisem! Vem, koliko zasluzimo pri hlodu, ki ga
zavalim Zagi pred zobce. Zebe me le pri misli, kaj
in kako bi ob strojih, ki jim ne poznam glasu. . .«

»Nerga! Skoda, da je pobegnil Janko in ne &uje
starokopitnih nazorov sv01ega brata, Kaki nergaci
smo! Vsi, vsil«

»Velike reéi! Premisliti moramo vse to, preobra-
¢ati in preobralati na vse strani in si od vsake strani
stokrat in natanko ogledati. . .«

»V grob me poneso, vsi ostarite v premisljevanju
in preobracanju in tehtanju, pa ne zagledate niti elek-
triéne lu¢ke v nafem mlinu. JoZe, Bogu bom do zad-
njega vzdihljaja pel hvalo, da mi je podaril tebe. Nasa
lu¢ si in naSe upanje in nad ponos. Vemo, da nam
izprosi§ od Boga odpuicenje za tiste grehe, za katere
se ne spokorimo. Reci, JoZe, povej! Globlje gledas,
razume$ vse to bolje ko mi. Sin, izreci pravo besedo!
Resi me dvomov!« S takim glasom Trdan Se nikdar
ni govoril z ncbenim sinom.

Jozetu se oce smili. In bi rad na3el besedo, s ka-
tero bi ga utesil, Ali preogromna odgovornost, ki bi
jo prevzel nase, da izrefe nepremisljeno in nepravo
besedo, ga stiska v grlu. In skusa izbegniti: »Gospod
Zupnik Se niso izrekli jasno svojega mnenja.«
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»Cul si, kako lepo sem jih prosil! In sem rekel:
Kakor izreéejo, tako bo! Cul si! Je in ni, je in ni ter
je in nil Lepo bi bilo, &¢e bi ne bilo negotovo. Skle-
dici na tehtnici skaceta navzgor, navzdol, navzgor,
navzdol.« Prosece gleda Trdan sina. »Odlo¢iti se
moram! Besede, prave, odloéilne, odreSilne besede
ne zine nihée, nihée. . .«

»Potrpite malol« Joze naglo odhiti iz sobe.

Nekaj svecanega, tezko svefanega, zaveje po
sobi izza vrat, ki jih je za seboj zaprl JoZe. Vsi &utijo,
da leZi odresilna beseda v njegovem srcu. Trdan se
skloni k podu in becka tobak v lonéeni pipi, tej dolgi,
ki sega do tal, v tej lepi, iz katere kadi le na velike
praznike, Trdanki pri vsej tesnobi v srcu Sepece
misel: Molit gre JoZe in prosit v samoto svetega
Duha za razsvetljenje. Vrne se in izrege pravo besedo.
In s to edino besedo preZene vso tesnobo iz src. In
veselje zapoje med gosti. In gostija oZivi, razveZe vino
jezike, zasije gostom zadovoljnost v oéeh.

Zetje molée, héere molée, moléi Jure, moléi Tone,
premislja Zupnik, Otroci se plazijo iz sobe, ko da jih
pode mraéne misli, ki jih mislijo odrasli, —

JoZe pritisne na kljuko v podstredni sobici, pa
ne odpre vrat. Janko je obrnil klju¢ v klju€avnici.
»Odpri, Janko!«

Molk.

»Moram s teboj govoriti! Moram, razumes! Odpri!«

»Ne odprem! Ne moti mel«

»0 tvojih naértih se pogovorivalc
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»Cemu? Zadnja beseda je padla. Ne moti me!«

»Janko, niti ene iskrene besede, nobene besede
na samem Se nisva izpregovorila. Ni bratovsko, da
ne odpres, Radi tebe sem prisel domov.«

Janko nejevoljno obrne kljué v kljuavnici.

JoZe vidi po sobici vse razmetano. In odprto ple-
tenico. »Kaj dela§? Kaj mislig?«

»Zmelem najpotrebnejSe v pletenico. In odpo-
tujem. «

sKam7?«

»S trebuhom za kruhom! Pojdem tja, kamor me
vabijo. Poglej, kako placo mi ponujajo za mojo mla-
dost in neizkuSenost.« In pomigne na pisma na mizi.

»Preob&utljiv si in previhrast! Zupniku ne smes
zameriti; ve$, da ne misli hudegal«

»Saj mu ne zamerim! Nikomur ne zamerim, ne
oletu ne ujcu ne Tonetu ne materi ne Tebi, nikomur!
Le razjokal bi se ob spoznanju, da mislite ko ljudje
pred sto leti: poéasi, starinsko, starokopitno, dvo-
mede, vrtajole, razglabljajoée o reéeh, ki so jasne ko
solnce na nebu.«

»Zate! Za nas nel«

»Saj pravim, da bi se razjokal nad vami vsemi,
nad vso svojo domovino in nad samim seboj. Nad
samim seboj Se najholj! Kar vam nudim z ljubeznijo
in vam bi bilo v korist, odbijate ko slepec, ki se brani
kruha, boje¢ se, da mu ponudi usmiljeno srce kos
strjenega blata.«

»Ali res nudi$ iz ljubezni?«
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»Iz sovra§tva menda? Ogetu! Domu!«

»In si prepri¢an, da ne more spodleteti?«

sMater, oceta, tebe, Toneta, sestre, svake, dom
naj lahkomiselno speljem v vrtinec, v katerem uto-
nemo? Le Sepetajte si, da me je Dunaj izpremenil in
odtujil. Sram me je, da bi se zagovarjal.«

»O¢etu si ukradel sréni mir, mater si razzalostil
do grenkih solz, ki peko ko Zerjavica, ker ne smejo
iZ Oéi.«

»Zato pojdem!« Janko vrze knjigo v pletenico.

»Srénega miru ocetu s tem ne vrne§, Previsoko
si se zaletel, Janko, tako mi pravi srce.«

»Se v Krzanovi glavi, ki ni studirana, je vzklila
misel o jagjem izrabljanju vodne moé&i. Vrednost lesa
tudi pozna bolj ko mi.«

»Ne imel bi niti najmanj$ega pomisleka, da mislis
na kaj takega ali podobnega ko KrZan. Ali postaviti
hoce§ na glavo ves na$ kraj! Preobraziti ho¢e§ mis-
lienje ljudi, odtrgati jih od dosedanjega dela, Seg in
navad. Iztrgati jih hoge$ polju in gozdovom in jih vreéi
v tovarno.«

»Kruha jim nudim, z manj§im trpljenjem zaslu-
Zenega, bolj§ega kruha, ko ga jedo sedaj. K sreénejsim
dnem jim kaZem pot, bogastvo jim odkrivam.«

»Ali je vsa sre€a v bogastvu? Ce jim iztrgas iz
src dosedanje misljenje in Eustvovanje, pravega na-
domestka pa ne vcepis. . .«

»Podajta si roke z Zupnikom!« Janko vrZe Sop
knjizic v pletenico. »Ocetu in Tonetu in svakom in



76

ujcu se ne ¢udim. Vama pa se udim, O narodnem
gospodarstvu v bogoslovju menda tako malo preda-
davajo, ko na tehniki o socializmu.«

»Preve¢ mi je pri srcu oletova skrb, da bi me
nateknil na zbadljivko, Ne reiem, ée bi postavili tri,
pet Zag, ki bi tekle no¢ in dan.«

»Ali kaj ali ni¢! No€em, da bi se nam ljudje sme-
jali: InZenirja imajo pri hiSi, pa posnemajo Krzanal«

»Ni Zupnik ni ujec ni Tone ni zetje niso spre-
govorili besede, ki bi pomirila oéeta. Na meni je, da
jo izrecem. Pogovoriti sem se hotel prej s teboj na
samem. SliSal sem te in spregledal. Grem in povem
ogetu: Nikar! Jankovi naérti vodijo naso domaéijo v
pogubo.«

Janko zmigne z ramo. »Pravl« reée jezno. »Dru-
gega po tvojih besedah niti nisem pri¢akovall« In ne-
mirno premetava in zbira pisma po mizi.

JozZeta zbode. »Zato vodijo tvoji naérti v pogubo,
ker jih je zidala gola sebi¢nost.«

»Res?« Naglo izpusti Janko pisma iz rok in se
ozre na brata. »Oster je tvoj pogled, preoster! Vidis,
o ¢emer ne sanjaml!«

»Vidim na mizi med pismi, v katerih ti ponujajo
sluzbe, drobno pisemce. . .«

»Tudi to si Ze izvohal?«

»S Cilko &i prelomil, to vem. Zal mi je, ali karal
te ne bom. Slutim: Dekle, ki se vozi z Dunaja v prvem
razredu na letovi§ée k morju, je bogato. Tisti, ki po-
prosi za njeno roko, ne sme biti kdorsibodi. Ce nimas
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denarja, moras z glavo pokazati, da zna$ sluzZiti denar
za drage obleke, letovii€¢a ob morju. Na primeru, ki
drZi, mora$ pokazati, kaj znag. . .«

»Bratl« Janku sili rdeéica zadrege v lica.

»Sem zadel v Zivo?«

Janko siloma dusi izbruh nejevolje. »Ker si Ze iz-
rekel, mi pljuni v obraz, ¢e misli§, da hofem graditi
svojo sreco s poskusi, ki bi mogli zrusiti ali vsaj oma-
jati domacijo!« In stisne zobe in nudi bratu obraz.

»Tako hudo nisem mislil.«

»Ah! Kaj bil« se trga iz Jankovega grla. Hipoma
vzkipi v njem. »Vidi§!« In zgrabi nedorisani naért
z mize, ga zmedka, raztrga in vrZe koscke papirja
bratu pod noge. »Da me na kolenih prosite, vam ne
nariSem drugega! Da poklekne oée predme in po-
vzdigne roke ko k molitvil« In se naglo obrne, stopi
k oknu, pritisne &elo na Sipo in se zazre v vodo.

»Nima sebi¢nega namena,« veselo spreleti JoZeta.
In v ljubezni zre brata. »Vihra sil« In ko mu ne od-
govori in se ne obrne, ne sili vanj. Stopi iz sobice
in krene proti Zagi, da premisli na samem in svetuje
ocetu po pameti in srcu.

Zamolklo, enakomerno pesem poje voda. To je
tista skrivnostna pesem, ki zadoni v tezkih trenutkih
tam za gorami &loveku v udesih in mu pri¢ara lepe
misli na dom, na mater in ogeta v glavo. In ob njenih
zvokih hlapnejo tezke misli in se tajajo tezave. Ali
bos pela, voda domaca, isto pesem, ko bos padala na
turbino? Kako bos pela med ropotanjem strojev?
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Mlademu duhovniku sili glava na prsi. Ne upa se v
sobo h gostom, —

Zupnik razlaga v sobi: »Tako bi §lo, mislim! Ko
plezanje na navpicen ledenik: Izseka$ si stopnjo v led,
stopi§ vanjo in stoji§ trdno in neomahljivo in ti ne
more spodrsniti. In zaéne§ izsekavati prostor za drugo
stopinjo, tako trdno in gotovo ko prvo. Pocasi, stop-
njema, pa gotovo in z zdravo glavo priplezas na vrh.
Glejte, po pet, deset stopnic ne preskakujem, &e grem
samo iz pritliéja v prvo nadstropje. Lahko bi omah-
nil .. .«

»Pomalem, stopnjema, tako bi bilol« pritrjuje zet
Zupan. »Ko bi se obnesle Zage in bi vrgle, kar je pozrl
betonski jez in turbine, bi naroéili stroje za izde-
lavo lesenih klincev, prizidali prostor zanje, nakupili
brez.. .«

»In potem tovarna za stolel« meni zet trgovec.

»In potem lokomobilo in s¢asoma 3e vse drugo,
na kar misli Janko!« misli glasno zet gostilnicar.

»Gospod Zupnik, torej svetujete: Zacnite!l«

»Povedal sem, kako bi 3lo, da bi ne bilo bojazni
pred polomom!«

»Najprej naj bi gonila turbina Zage in mlinska
kolesa, namestili bi dinamo, elektrié¢na lu¢. . .«

»V cerkev jo napeljemo! Zastonjl« Ko da je zbe-
7ala tezka mora s prsi, zatrdi veselo Trdan Zupniku.

»0, to bo svetlo v farni cerkvi! Kar dva se jag-
mita .. .«

»Kdo se Se jagmi?«
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»Krzan!«

Nemiren je Trdan. »Cerkveni kljuéar sem! Ce
dovolite napeljavo elektri¢ne luéi v cerkev, ne boste
povpra3ali cerkvenih kljuarjev?«

»Ze, ze! Le ne bodite ljubosumni na Krzana,
Trdan! Moj faran je ko Vi.«

»0 elektriki v cerkvi imata besedo tudi cerkvena
kljuéarja! In tako bo kakor pri nas v mlinu: Kdor prej
pride, prej melje.«

Nemirno se zgane zet Zupan. »Zdi se mi, da bo
Krzan prej mlel ko Vil«

»Kako pravi§?« Trdana razburi zetova opazka.

»Obéinski tajnik mi je omenil, da je prisel danes
z glavarstva razglas o razpisu ogleda in razprave pri
KrZzanovem mlinu.«

»Hudiéal« Trdanu utele kletvica, ko da ni Zup-
nika pri mizi. Stisne pest, ko da hoée udariti z njo po
mizi. Pa ni prostora med krozniki in jedmi in ku-
picami ni za pest. Srepo in jezno zre zeta Zupana.
»Pa mi tega ne poves takoj! Zakaj mi nisi povedal?«

»Mislil sem, pa sem pozabil med temi vaZnimi
pogovori. Sicer pa ni take sile, Sele v nedeljo bo okli-
cal sluga pred cerkvijo.«

»Ni sile! Tristo ...«

Trdanka pozna moZa. In ga naglo strese za ramo.
»Da te ni sram vpri€o gospoda Zupnika.«

»Cemu bi mu zavidali? Sveta njegova pravica je,
da si pomore, kakor si mislite pomagati Vi! Ce bi se
zedinila in zloZila, ée bi se vsi zlozili.. .«
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; Trdan siloma otrese Zenino dlan s svoje rame in

naglo vstane, »S Krzanom? Ne! Pretekel nas je, po-
tuhnjenec stari! Pa imamo inZenirja pri hisil« V Trdanu
vse kipi. Odpre vrata in kli¢e v veZo: »Janko, Janko!
Pridi sem, takoj! JoZe, kje si?«

Janko se ne oglasi, JoZe prihiti z Zage.

»Pomisli, le pomisli! KrZan je Ze predlozil naért
glavarstvu! Komisija je Ze razpisana! Mi pa cincamo
in premisljujemo in modrujemo! In imamo inZenirja!
0, da nas ni sram! Krzan nas prehitil«

JoZe gleda oceta in ne razume njegove razbur-
jenosti.

»Cemu me tako ¢udno gledas? Premisljat si Sel,
svoje besede 3e nisi izrekel! Ali mi poves ko vsi ti?
Tehtano, tvegano, negotovo. . .«

»Z Jankom sem govoril! Ni sebiénega namena v
njegovih naértih! Zato mislim, da ¢&isto spodleteti ne
more ...« Pocasiin ko v strahu, da izreée kako besedo
prevel, pove JoZe in se ozre vprasevaje na zupnika.

»Ti si moj ljubi sin!l« Trdan ga prime z obema
rokama-za ramo. In bi ga stresel, da bi mu zagklepe-
tali zobje, da se v hipu ne domisli, da ni le njegov sin,
temveé tudi duhovnik. »Zaénemo, zaénemo! Rekel si!
Po tvojem bo! Stopnjema izpeljemo ves Jankov naért!«
In udari z'nogo ob tla in gleda izzivalno Zupnika.

»Bog Vam' daj sreol« pravi Zupnik, ko vidi, da
mora na izzivalne poglede nekaj reéi.

»InZenirja imamo pri hisi! Pa bi nas prekosila
Krzanova nevoiéljivost?«
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»Naj ima Krzan svoje! Ni nam na potil« Joze
skusa pomiriti oceta.

»Lu¢ napelje v cerkev! KrzZan jo napelje, ne mi,
ki smo te dali Bogu in cerkvi. Tega 3e niti ne ves nel«

Zupnik vstane, »Bog Vam daj sre¢o, sem rekel in
Se refem! Za elektriéne luéi v cerkvi se ne jagmim,
Vem, da je ne bo vesel Bog, ¢e jo napeljete Vi ali
Krzan iz baharije ali zavisti ali sebi¢nosti.«

Trdanka s solzami v oéeh zadrZuje Zupnika. Trdan
prekliée vse ostre besede in zatrjuje, da jih ni izrekel
namenoma. JoZe prosi Zupnika, zetje ga prosijo. Pa
ga ne zadrZe.

Trdanka joka. Tako Se ni bilo na nobeni gostiji,
odkar gospodinji v Trdanovem mlinu. Ko da lezi svin-
¢ena mora na prsih in rije temna skrb po srcih, so
redkobesedni zetje in Jure in domaéi,

Ni jasno Trdanovo ¢&elo, ni vesel njegov pogled
vkljub odlo¢itvi. »Kje je Janko? RazloZi nam naj po-
drobneje vse stopnje, po katerih bomo 3li k cilju.«

»Raztrgal je naért. Kovéege polni. Pojde v sluzbo.«

»Kaj?« Gori v Trdanu. In ho¢e v podstresno sobico.

JoZe ga zadrZi. »Vznemirjen je in slabe volje! Ne
drazite ga! Ko se pomiri, govorite z njim!«

»Da bi Sel Ze sedaj v sluzbo?! Nikamor! Pa &e ga
z verigami priklenem k domul«

RE

6 Ziva voda
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Pete poglavie.

Krzan se buéno zagrohoce, kakor da hoce z
buénim grohotom osmesiti in razgaliti Trdanovo
opazko. »Voda bo tekla nazaj k njegovemu mlinu, ce
popravim svoj jez. Navzgor bo tekla voda.«

Trdan zeleni ob Krzanovem grohotu in razlagi.
»Ce mi pride zajezena voda pod kolesa.. .«

»Reéem, navzgor bo tekla voda in mu ustavljala
kolesa.«

»Krzan mi je porok za vsako dokazano skodol«

»Oho! Za veliko vodo ob povodnji, ko ne bo
mogel gospod Trdan mleti, bo Krzan odgovoren?«

Komisar miri razvneta mlinarja, »Gospod inZenir
izmeri, izraduna in pove svoje strokovno mnenje.
Skode gospod Trdan ne sme trpeti radi poprave Va-
Sega jezu, to je jasno! Gospod Trdan, ugovorov brez
stvarne podlage in strokovne utemeljitve, ugovorov
iz same zavisti in nagajivosti ne trpim!«

»Ne zalite me, gospod komisar!«

»Ne mislim na to! Vsak prepir med vama je
nepotreben! Odloéili bomo po strokovnem mnenju
gospoda inZenirja, kakor dolo¢a zakon!«

»Svoje pravice smem braniti! Tega mi noben
zakon ne more prepovedati.«
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»Po zakonu, po zakonu! Ali je kaka doloéba v
vodopravnem zakonu o vodah, ki te¢ejo navzgor?«
»Gospod Krzan, opustite neslane pripombe!«

»Ni vzrastla na mojem zelniku misel o vodi, ki
te¢e navzgor! Culi ste ugovor gospoda Trdanal«

»InZenir bo odloéill«

Trdan se v jezi ozre ko po pomoé&i na sina, ki
govori z uradnim inZenirjem. »Da, inZenir!«

»Zato je vsako vajino prepiranje nepotrebno!«

»Ce se pa znebi take!« Krzan se obrne do drugih
mlinarjev: »Ali ste ga ¢uli? Vam ne bo skodil moj
popravljeni jez, vam, ki ste za menoj! Njemu, ki je
pred nami vsemi, bo $kodill«

Komisar zamahne z roko in stopi k inZenirjema.
Trdan stopi za njim, ko da hoée uteéi Krzanovim
ostrim in porogljivim pogledom in najti v sinovi bli-
zini varstva pred njegovimi pikrimi besedami. Ali
Krzan mu je ko siten komar za petami. Ne zaupa
Jankovim razgovorom z uradnim inZenirjem.

Komisar razloZi uradnemu inZenirju Trdanove
pomisleke, ugovore in zahteve.

»Bomo videlil« odlo¢i inZenir. »Sedaj ne morem
se nicesar re¢i! Tudi do Trdanovega mlina moramol
In vmes moram izmeriti padec, izra¢unati mnoZino
vode.« In gleda v pripravo za niveliranje. In narekuje
Janku stevilke. In povabi Janka, da pogleda v kukalo
in primerja, kar vidi, z napisanimi $tevilkami,

»Takol« vzkipi v Krzanu, »Ne bom se ¢udil, ¢e
izratunata in izmerita, da bo tekla voda navzgor in

6
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delala skodo pri Trdanu.« Obrne se do mlinarjev im
mejaSev. »Vsi vidite, kako je! Vrana vrani ni Se
nikdar izkljuvala o¢il«

»Gospod KrZan!« se razburi inZenir.

»Cujed?« Sepne Trdan sinu.

Janku vztrepetajo miSice okoli ust. V zadregi
pogleda inZenirja in komisarja, KrZana ne pogleda.

»Gospod KrZzan, opozarjam Vas na posledice!«
Komisar jezno udari s spisom po kolenih in ne-
milostno motri Krzana,

»Saj sami viditel«

»Kaj mislite, da pridem do drugaénih ugotovitev,
¢e gospod kolega Trdan pogleda v instrument?«

»Stevilke mu narekujete! Izraguni, da bo prav za
ocetal«

»Pazite, kaj govoritel« svari komisar.

»Kaj takega pa e ne! Ocitate mi pristranostl«

»0¢e, da Vam ne da zilica mirul« Cilka vleée
oeta za rokav,

»Kaj razume Zenska o teh stvareh! Pusti me!
K materi pojdi v kuhinjo!«

»Vse poslab3ate! Glejte, kako Vas gledajo! Se
pred sodis¢e Vas spravijol« Sepeée Cilka,

Janko izroéi inZenirju list, na katerega je pisal
stevilke, in pomigne z glavo na Krzana,

Krzana zapece migljaj, o katerem misli, da je
pomilovalen. »Le namigujte pomilovalno, gospod in-
Zenir Trdan.. .«

Cilka komaj zaustavi tok o&etovih besed.
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»Le Cemu so vsi mlinarji ko psi in macke in so
si vsi vedno v laseh? Zakon natancno predpisuje,
kako in kaj! In da po zakonu odlocamo, na to smo
prisegli! Vsil« Komisar govori inZenirju, vendar tako,
da ga ¢€ujejo vsi mlinarji in mejasi.

»Nisem ufen, zakonov ne poznam, vodnih sil ne
znam meriti, Ce pa kdo govori o vodi, ki bo tekla
navzgor. , .« "

»Mir! Ne dovolim nobenih pripomb ve&! Le na
vpraSanja odgovarjajte! Sami ste me prisilili k temu!«

Janku je nerodno, zelo nerodno. Uradni inZenir
se ne zmeni za Krzanove opazke; vljudno vabi Janka
k pripravi za merjenje. Ko ris na svoj plen pazi
KrZzan na vsako njegovo kretnjo, lovi vsako njegovo
besedo. Ko lisica okoli visokega kurnika se plazi
Cilka okoli moz. Izogiblje se odkritega pogleda. Janko
pa ¢uti na sebi oéitanje njenih o¢i. Peée ga to ocitanje
ko ziva Zerjavica. Nemirno menca oc¢e okoli njega in
se skriva za njegov hrbet. Obljubil je, da pretehta
stokrat vsako besedico prej, ko jo izre€e. Trdno je
obljubil, da se ne vname in ne razburi, Pa je pri prvi
Krzanovi pikri podlegel. Janka je sram pred inZenir-
jem in komisarjem. Da mu ni za oleta, bi povedal
inZenirju, kako misli, in Sel domov,

»Cemu merjenje do Trdanovega mlina in ob njem?
Radi Trdanovih muh in nagajivosti?! Saj je jasno ko
beli dan, da mu na to razdaljo ne more i pri najveéji
povodnji ali susi radi mojega jezu voda zastajati pod
kolesi.«
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»Ni tako jasnol« odloé&i inZenir in zgrabi za sto-
jalo instrumenta,

»Kaj sem rekel?« se obrne Krzan do mlinarjev
in mejaSev in pomigne na Janka.

»In kaj sem rekel jaz?« vzkipi komisar.

»Ze prav, Ze prav! Le merite, le raéunite! Moja
pamet je stara, pa mi le pove svoje! Niti z vami ne
greml«

»Kakor hocetel« odlo¢i komisar. »Ugotovitve
napiSemo v zapisnik, Culi jih bostel«

Ali KrZan ne vzdrZi. Bog ve, kaj bi se dogovorila
inZenirja, da ju pusti izpred o&i. In Bog ve, kaj bi
natrobil Trdan komisarju v usesa, da mu ni za petami.

Mejasev ne zanima enoliéno inZenirjevo delo,
mlinarji se dolgoéasijo, ko drzi komisar i Krzana
i Trdana ko za goltanca in jima ne dovoli besed, ki
bi rade na jezik. I mejasi i mlinarji posedejo v senco,
priZgo pipe in cigare in sklenejo poéakati. InZenirja
spremljajo komisar in Trdana in Zupan in KrZan.

Vse laze je pri srcu Trdanu, éim blize je doma;
vse teZe' je pri srcu KrZanu, &¢im dalje je od doma.
Zupan je Trdanov zet, na tihem drzi s Trdani, dasi bi
rad pred gospodo in sosedi pokazal, da ne Zeli sla-
bega Krzanu. Noée govoriti z njim Krzan, tudi nima
kedaj. Govorita inZenirja — vle&i mora na uho Krzan.
Ne prevarita ga, z vsemi tujimi izrazi ga ne pre-
motita! Prijazno se bliza Trdan komisarju. Ne bos,
trdanska bahavost! Na dve strani poslusa Krzan.
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»Si vsaj Se danes ogledate i nas mlin, gospod
komisar!« Trdan &uti, ko da se mu je odvalil tezak
kamen od srca, ko stopi na svojo zemljo. »Tudi pri
nas boste imeli v kratkem opravkal«

»Ali mislite posnemati Krzana?«

Kr7an bi v zahvalo krepko udaril komisarja po
rami, da ni komisar. Kar jasni se mu lice ob njegovih
besedah. ,

Trdana nemilo zadenejo besede. »Kaj posnemati!
Ze leta mi rojijo po glavi misli o ve&jem izrabljanju
vodne moéi.«

»Kakopa! Seveda! Najmanj Ze sto letl« se ne
more vzdrZati KrZzan. Besed pa ne izgovori tako
glasno in razloéno, da bi ga moral koriti komisar.

»Hvale vredna misel! Napredek mora v nase kraje!
Vsak napredek pozdravljamo! Gospod sin je inZenir!
Saj bi skoro ne bilo v ¢ast hisi, in Se taki hisi, ko je
Vasa, da svetite s svecami in petrolejkami, voda pa
brez koristi tee Cez jez.«

»A ne posnemamo gospoda KrZanal« poudarja
Trdan. »Vse nekaj vedjega nameravamo. Poleg Zage,
pravzaprav Zag, Se tovarnol«

Komisar se ¢udi.

Krzan se jezi. »Trdanska baharija! Da nisem
prisel jaz z mislijo na turbino, bi $e na elektri¢no lug
ne mislil. Kaj na tovarnol«

»Gospod Krzan Vam hoée nekaj povedatil« opo-
zori Trdan komisarja.

»Prosim/«
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»Ni€, ni¢! Le glasno premisljujem, ali bodo segali
piski izTrdanove tovarne do mojega skromnega mlina.«

»Glejte, gospod komisar, kake skrbi ima gospod
Krian.«

Komisar ¢uti, kam meri KrZan, ¢uti, kam cika
Trdan. Da se jima izogne, stopi k inZenirjema.

Za petami mu je Krzan.

»Teoreti¢no bi bilo mogoce ...« razlaga inZenir
Janku. _

»Mislim na vse moznosti! Ko vzdignemo jez in
poglobimo strugo za njim, da dobimo veéji padec, bo
moznost zastajanja vode radi KrZanovega jeza Se
vetja ko sedaj.«

»Ju li ¢ujed?« KrZan je jezen sam nase in caka
prilike, da zaloti ucenjaka, ko zineta besedo v nje-
govo skodo.

»Videli bomo in presodili, ko pridemo na Vaso
komisijo!«

»Moramo Ze danes zahtevati jamstva za neovi-
rano izvr$itev naSih naértov in zoper $kodo, ki bi
nam utegnila pretiti od dolnjega jezu. Saj sami vidite,
kako jel«

»Kako?« Krzan se skoro zadere.

»Za vsako dokazano $kodo, ki bi nam jo po-
vzrocila preureditev KrZanovega jeza, zahtevamo od-
skodnino!« izjavi Janko komisarju.

»Se to zahtevajte, da Vam moram ob susi voziti
od svojega mlina pred Vas jez vodo, ki odteée izpod
Vasih koles. LaZze boste mlelil«
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»Za povrnitev dokazane $kode, ki bi jo povzro-
<ila preureditev VaSega jezu, boste porok! Tako do-
lo¢a zakon!«

»Ne bom!‘«

»Zakon Vas prisilil«

»Ali govori zakon le v korist Trdanovim? Krzan
nima po zakonu nobenih pravic?«

»Ze zopet zafenjate! Premalenkosten je spor
radi tega vpraSanja! Cemu se razburjate? Poudarjam,
le za dokazano §kodo boste porok!«

»Razumem! In vem, kaj hoéejo ujeti Trdani v to
past! Vsega, kar jim ne bo prav pri mlinu, bo kriv
moj novi jezl«

»Saj nismo KrZanil«

Janko ostro pogleda oceta in ga s pogledom
opomni na obljubo.

»Niste Krzani, niste, Trdani ste! In inZenirja
imate, ki je ves Trdan!«

»Gospod Krzan! Sina mi ne bo§ Zzalill Najmanj
pred gosposko in na mojem!«

»Kaj sem rad stopil na tvoje, gospod Trdan? Kaj
me niste prisilili?« ;

Komisar komaj zadrzi izbruh KrZanove jeze in
Janko komaj oéetu z oémi dopove, kako neprimerno
je vsako tako prickanje,

Trdan povabi inZenirja in komisarja in Zupana na
prigrizek in kupico vina,

»Zato smo prisli sem, da, prav zatol« se dviga
v Krzanu.
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Komisar odlo¢i: »Prvo je uradno delol« In sili
h Krzanovemu mlinu, sili k sestavi zapisnika. In vse
Trdanovo prigovarjanje ga ne omaje, Trden je celo,
ko povabi Trdan KrZana, naj za hipec potlaéi mli-
narska nasprotstva in vstopi ko sosed.

»Imam doma vina! In laéni pri nas tudi nismo,
hvala Bogu!«

Pa zapolje po Trdanu: »Cemu bi se vracal h Krza-
novemu mlinu? Ne grem!« Na svojem je &lovek sam
svoj gospod in ima ve&jo oblast nad samim seboj in
ved&jo zbranost in gotovost in premisljenost v besedah
in mislih, Pri Krzanovih je pa ko na trnju. Pikre
opazke, grdi pogledi prezenejo ¢loveku vso zbranost
in trdno in dobro voljo.

»Morate z nami! Da &Eujete, kar napisemo v za-
pisnik! Da podaste svojo izjavo in- stavite svoje
zahteve! In podpiSete zapisnik!«

»Naj Janko opravil«

»Mlin ni moi!«

»Poslusajta me, gospoda Trdan in KrZan, po
mlinih soseda in mejasa. Nagajata lahko drug dru-
gemu. . .«

»Ne nagajam mu! Mu tudi ne morem, saj je njegov
mlin pred mojim!«

»Kaj mislite, gospod komisar! Da bi mu nalasZ
nagajal? Janko, ¢ujes?«

»Vidita o$kodovanje svojih koristi, kjer ga prav-
zaprav ni. Saj zakon natanéno dolo¢a pravice last-
nikov vodnih naprav in pravice mejasev. Ugovarjajta
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si, kolikor vama ljubo, zlasajta se — odlogili bomo
po zakonu, pravi¢no, nepristransko, varujoé¢ koristi
i enega i drugega. Prihranil bi vama rad nepotrebna
razburjenja in sitnosti, okrajnemu glavarstvu pa ne-
plodno delo. Sporazumita se! Gospod Trdan, po-
pustite! Povedali ste mi, da poprosite i Vi za vodo-
pravno dovoljenje, Bojim se, da Vam ob priliki
komisijonelnega ogleda in razprave pri Vas povrne
gospod KrZan, kar mu danes posojujete.«

»Povrne! Z obrestmi! To vem! Za obvarovanje
svojih starih pravic, ki sem jih podedoval po ogetu
in jih zapustim sinu, za to mi gre! Ne za nagajanjel«

»Kaj povrnem z obrestmi! Ne pride mi na misel!
Nagaja mi danes Trdan, ko mu ni sile. Ko bo obrav-
nava pri njem, ki mi zapre vodo, kadar se mu vzljubi,
tedaj ne bom smel ziniti besedice v obrambo svojih
zivljenjskih koristi? Ali mislite na tak sporazum,
gospod komisar?«

»0 mlinarji, mlinarjil« Konusar pogleda inZenirja
ko v pro3nji, naj mu pomore. In pogleda Janka vpra-
Sevaje. In pogled govori: Reci besedo, mladi inZenir!
Trdanov sin si sicer, ali izobraZen &lovek si, in mora$
kot tak motriti to mlinarsko trmo z nepristranskega,
vi§jega stali¢a! Dopovej, vplivaj na oceta!

Janka je sram. Ali vprico vseh ne more karati
oceta in ga poniZevati pred KrZanom,

»Popustite, gospod Trdan! Vaga zahteva po jam-
stvu za morebitno 8kodo je ve& ali manj zagotovljenje
za vse sluéaje, ki pa po mojih mislih in radunih in
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izkusnjah sploh ne bodo nikdar nastopili. Ce popustite
danes v tej malenkosti, bo zamizal tudi gospod Krzan
pri Vasi komisiji na eno oko.«

»0¢& bom moral imeti tedaj siroko, Siroko od-
prtel«

»Cujete ga, gospod inZenir! Moj rajnki oce je
dovolil v svojo lastno skodo njegovemu ocetu, da si
je postavil mlin. Te vedne sitnosti in nagajanja ob
vsaki priliki in zadiranja na Trdanove, to je zahvalal«

sDovolil? Kajpa! Nicesar ni dovolil, z vsemi
tirimi se je upiral, prisilili so ga. To je pisano v do-
voljenju, ki ga hranim za spomin na dobre sosede.«

»Kar ljudje pomnijo, stoji na§ mlin. Rimski kamni
so vzidani v jez. Od starih, prastarih pravic, ki jih ima
Ze stoletja na§ mlin, ne popustim ni za las, da me ne
bodo preklinjali vnuki.«

»Vidite, gospod inZenir! Samo Trdani smejo mleti
in Zagati in Ziveti! Gospod komisar, krivi¢ni so za-
koni, ki so dovolili, da si je ob tej vodi poleg rimskega
Trdanovega mlina $e kdo drugi postavil mlincek in
Zagico.«

»Gospoda, mozZa sta, izkuSena, razumna, raz-
sodna, v vsej okelici spoStovana in uvaZevana moza.
Premislita trezno in brez strasti: ali ni za oba bolje,
da vsak malo popusti in se zedinita?«

Komisarjev poudarek vendarle vpliva. Trdan
pogleda sina, ko da i3¢e pri njem sveta. Janko pri-
kima ocetu in se czre na KrZana.
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Krzan je opazil Jankovo pritrditev. In ko da ga
sam vrag moti, glasno podvomi: »Ce je sporazum
v tem, da ne bom smel pri komisiji pri Trdanu braniti
svojih pravic in koristi...« pa mu zastane beseda.

Dospeli so do KrZzanovega mlina, Komisar jezno
vrze aktovko in spis in naérte na kamenito mizo in
zmigne nejevoljno z ramama,

Trdanu je Zal, da ga je premotil komisar z zvitimi
besedami o sporazumu do KrZanovega mlina, Ko na
zerjavici je €lovek pred mrkimi njegovimi pogledi na
njegovi domaéiji; ko pred sodnikoma je pred komisar-
jem in inZenirjem, ki piSeta, pieta... Molk, ki tis¢i
zbrane, da ne bi motili komisarja in inZenirja, je ko
mraéen napovedovavec ostre sodbe. Se z Jankom se
ne more porazgovoriti. In ko v posmeh ponudi Cilka:
tudi njemu kupico vina. In da ne pokaze pred gospodo
in mlinarji-in mejasi, da bi se bal piti pri KrZanu, ko
da je njegov sovraZnik, mora prijeti za kupico. Pije
ne, le v roko jo vzame in poloZi na mizo, pa Ze z do-
tikom ¢uti, da samega sebe poniZzuje in sramoti.
Kruha se niti ne dotakne, sklene, da se tudi kupice
ne dotakne veg, pa naj mislita gospoda in mlinarji in
mejasi, kar hocejo, Pa ga sili in sili, ko nala$¢ ga sili
Cilka in ko da ga ho&e jeziti in draZiti s kruhom.
»Nisem lagen!«

»Saj ni za lakoto!«

»0, tudi za lakoto!« KrZan konéno vendar raz-
ume Zenina znamenja in pogleda na uro. »Gospoda,
kje je Zze poldne! Nagovorili, najezili in nahodili smo
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se! Moramo se okrepéati za vse, kar Se pride. Jed
bo mrzla, Napisala sta se tudi Ze, gospoda! Nehajta!
Jejmo!«

Komisar je neodlo¢en in vpraSujoce pogleda in-
Zenirja. InZenir ni zoper. Mlinarjem in mejaSem se ob
KrZzanovem kruhu in vinu nikamor ne mudi in menijo,
da je dan za delo Ze tako izgubljen, in pocakajo, Ge-
tudi do vecera.

»Saj sem rekel, éemu sem sploh prifel semkajl«
se zgane v Trdanu.

»Niti majhnega oddiha ne privoséis gospodoma?«

»Cesa ne privoséim?! Radi mene se gostite tri
dni in tri noéi nepretrgoma! Bedak sem bil, da nisem
prej ostal v svojem mlinu.«

»Prvo je delo in dolznost,« odlo¢i komisar in se
zopet pripravi k pisanju, ‘

»Nikar, gospod komisar! Zlica in vilice ve¢ ali
manj se pri nasi mizi ne pozna, Zlasti danes ne! Vsaj
ostane§, gospod Trdan, in poéakas, da se gospoda
okrepcata.«

»Ne ostanem!«

»Potem najprvo dokongamo zapisnik!«

»Ali, gospod komisar! Gospod Janko, reci, recite,
gospod inZenir Janko, recite ogetu dobro besedo.«

Janko ne reée oéetu dobre besede.

»Bog se usmili! Menda ne mislita, da smo radi
vaju zastrupili jed?« vzdihne Cilka.

»Res! Prav pravi§, Cilka! To mislital«
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»Tako si mislil ti, gospod Krzan, ko nisi prej
hotel pri nas vstopiti na kupico vina.«

Janko je ves rde¢ in nemiren.

»Pocakajte, gospod Trdan! Vaso izjavo zapisem
v zapisnik. PodpiSete jo! Potem greste, ¢e nocete
ostati do konca razprave.«

sPovedal sem Ze, kar zahtevam.«

»Ne ugovarjate Krzanovi napravi, le za vsako
dokazano 8kodo, ki bi jo radi nje morebiti utrpeli
pri svojem mlinu, zahtevate od$kodnino. Tako na-
piSem,.«

»Ugovarjam!«

»Ne pristanem na tol«

Hkrati bruhneta iz sebe i Trdan i Krzan.

»Ne bodita vendar! Saj sta moza! Trdanova pra-
vica je, da navede v zapisniku svoje zahteve. Vi
podaste pozneje svoje pripombe k tem zahtevam.
‘Odlo¢ili bomo na okrajnem glavarstvu po pravici in
zakonu, e se noceta pobotati in sporazumeti.«

»Kaj bi sploh pisali tako smeSne zahteve! .Da
sem gornji mlinar, bi me bilo Ze iz moskega ponosa
in Casti sram zahtevati kaj takega.«

»Zbogom!«

»Pocéakajte, gospod Trdan! Tu podpisite! Vaso
zahtevo sem napisall«

»Gospod komisar! Rekel sem, da ne pristanem
na to! Zakaj ste napisali?«

»Povedal sem Vam, da je Trdanova pravwa, sta-
viti svoje zahtevel«
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»Rekel sem, da ugovarjam! Pa ste napisali, da ne:
ugovarjam!«

»Ne koristilo bi Vam, da tudi ugovarjate. Braniti
ne morete KrZanu, da izrabi po svoji volji svojo vodno.
mo&. Za morebitno $kodo, ki bi jo trpeli radi tega,
ste se pa Ze tako zavarovali. Le pretitajte do konca,
kar sem zapisal.«

»Ugovarja! Gornji mlinar dolnjemu! Vodo izza
svojega mlina bi napeljal nazaj pred jez, da more. Le:
da bi mi $kodoval in me drazill«

»Nehajte, nehajte, ljudje bozjil« Krzanka je vsa
v skrbeh, Iz juhe, ki jo je prinesla na mizo, se niti
kadi ne ve¢. »Mrzla bol« In sku3a prisiliti komisarja,
da bi zajel.

Trdan si je preéital, kar je napisal komisar. Pat
se ne more odloéiti, da bi podpisal. V zadregi po-
gleduje sina.

Janko pristopi in preleti s pogledom vrstice.
»sPodpisite!l« rece.

»Le naj podpiSe! Ce pa bo drzalo, kar podpise.
‘je drugo,. vpraSanje. Da na to ne pristanem, vem!«

Trdan podpisuje svoje ime,

»O tem bomo $e razpravljali! Gre za to, da go-
spoda Trdana ne zadrZujemo predolgo.«

Trdan odlaga pero.

»Vprasanje je tudi, ¢e jaz podpiSem zapisnik, v
katerega ste napisali tako smesno zahtevo.«

»Zapisnika o svoji komisiji ne podpiSel« Trdan
se sili, da se porogljiivo nasmehne.
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»Dovolite, gospod komisar, da si ogledam to iz-
javo, ki bo poznim rodovom pri¢ala o bistroumnosti
dobrega mojega mejasa Trdana.«

Trdanu je preveé. »To je zato, ker mu je spod-
letelo, da bi obesil svojo héerko mojemu sinu inZe-
nirjul« pojasni komisarju.

Ko strela udarijo besede v KrZana. Cilka obledi.
KrZzanka odreveni. Janko je ves rde¢ v obraz. Sram
ga je zase in za oc¢eta. Zupan stopica z noge na nogo
in je v zadregi, Tastu ne sme reéi ostre besede, pred
ljudmi mora biti Zupan, ki sta mu tast in Krzan enako
pri srcu. Mlinarji in meja3i se spogledajo in razumejo.
Se inZenirju in komisarju je nerodno.

»Til« Hripavo se iztrga KrZanu iz grla. Divije
pogleda Trdana in kré&i pesti.

Janko in Zupan skoéita med Trdana in KrZana.

»Pojdiva, ogel«

Trdan se obotavlja, ko da kipi tudi po njem volja
do boja.

Janko ga prime pod pazduho in ga siloma po-
tegne s seboj. V sramu se niti ne poslovi od inZenirja
in komisarja.

»Si ga videl? Si ga slisal? Dreza in dreza vame,
zbada me in zbada, zaletava se vame! Nastavil sem
mu noz! Sam si je kriv, da se je nabodell«

»0¢e, éemu me sramotite pred ljudmi? In samega
sebe?«

»Sramotim? Sebe, tebe? Sinko, ulen si, tega pa
vendar ne razumes! Ce se branim zbadanja neslanega

TS Ziva voda
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KrZana in mu zaprem sapo z besedo, ki ga skeli, ali
je to sramotenje samega sebe? Da sem molcal, bi te
sramotil! In sebe! Kaj bi si le mislila o0 meni komisar
in inZenir?«

»Mislila bi, da ste modrejdi ko Krzanl«

»Lepe pojme imate uéeni ljudje o &asti, Na pikre
molé&i, puséicam nastavi hrbet, poniZevanje sprejmi
smehljaje . . .«

»Da, smehljaje! S tem bi dosegli ve¢ ko z raz-
burjenjem in izbruhi, ki so Vas le smesili.«

»Pa bi zinil ti kako, u&eni sin! Pa si moleal ko
riba, Na vse, kar je letelo na Trdane, nisi zinil ni
érne ni bele. Dopustis, da smeSi oleta pred gospo-
doma in vsemi mlinarji in mejasi; sramovati se oceta
pred gospesko take uenosti ne razumem.«

»Kakor hoéete! Priznam, sram me je bilo za Vas!
Da ste hoteli po mojem, bi bilo drugace.«

»O Bog, o Bog, kaj sem zagresil, da me tepes po
sinu najmlajSem?«

»Ne tepe Vas Bog! Vasa lastna trma Vas tepe.«

»0 Bog! To moram slisati iz ust najljubsega sina!
Cemu si mi dal takega sina?«

Janko je ozlovoljen in ga ne gane oletov vzdih.

»Ali me je motil sam vrag, da sem ga poslal stu-
dirat? In mi vso mojo skrb in dobrote vrata na stare
dni z nespostovanjem!«

Tudi te besede ne ganejo Janka.

»Najhuj§e pa to: Zmesal mi je glavo s svojimi
nalrti, Bedak grem za njegove naérte po kostanj v
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Zerjavico — v zahvalo ga je lastnega oceta sram., In
ga pusti na cedilu.«

»Da Vas ne grize vest? Tako ste zgovorni ko Se
kmalu ne. Ko mirno in na samem premislite, mi pri-
trdite.«

»Nikdar!«

»Ni mi do tega in Vas tudi ne bom prosil za to.
Skoda tudi, da bi premisljevali o tem na samem, Pre-
misljujte rajsi in pretehtajte in izracunite, koliko ste
pridobili z danas$njim nastopom za naso stvar, Kaj si
misli komisar? Kaj inZenir? Kako Vam bo vrnil
Krian?«

»Meni, meni bo vrnil? Kdo pa mi je zme3al glavo
z mislimi na turbino, elektriko in tovarno?Z«

»Hotel sem po svojih moéeh dati domu, kar sem
mu dolZan. Da sem vedel, da bo tako, ne bi nikdar
¢rhnil ni besedice o vsem tem. Do grla in Se &ez sem
Ze sit vsega tegal« In Janko zapusti razburjenega in
jeznega oceta in odhiti v podstresno sobico.

Trdanki je do joka hudo, Se zmenita se ne moz
ne sin za klice k jedi. In na prijazne besede ne od-
govarjata, ko da jih ne €ujeta. Janko ne odpre vrat
tudi na prosnjo, ki jo spremljajo ihte&i vzdihi. Ko
zmeSan teka moZ okoli Zage, teka po poti proti
Krzanu in nemirno nekoga pricakuje. O Bog, kaj
je prinesel Janko z Dunaja v mirni Trdanov mlin?

Tudi za veéerjo se ne zmenita ne ofe ne sin.
Janko ne odpre vrat niti na mile Kati¢ine pro3nje,
niti na modro Tonetovo besedo, niti na materin jok.

7
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Odpre pa jih, ko udarijo po njih trde ogetove pesti.
Da jih ne odklene, bi se vdale v teéajih in pri klju-
Cavnici tem Zeleznim udarcem.

»Dovolili mu bodo! Tako je povedal komisar!«
pravi Trdan v temno sobo.

Zupan priZge vZigalico in posveti v sobo.

Vznemirjen, mrk in ozlovoljen se naslanja Janko
na omaro. »Ko da bi mogli zabraniti, na kar ima
pravico! Vprav zato je treba razbijati po vratih ko
s stopami. Ali so vrata kriva?«

»In €e vse razbijeml« Trdan udari po mizi, da
odskoéijo naérti, da odskoéijo knjige in se zavalijo
na tla. »Z menoj, z oéetom, ki te je rodil in studiral,
bos govoril drugage.«

Vzigalica v Zupanovi roki ugasne. V temi ne
vidijo drug drugega. Do groze mraéen je molk v
trdni temi.

»PriZgi svedo, zetl«

Zupan uboga.

»Resno besedo izpregovorimo, Krzanu dovolijo.
Prehitel nas je. Pa nima pri hi§i inZenirja! Razsvetli
svoj mlin in Zago prej ko mi! Cemu te imamo? Povej!
Cemu smo te studirali za inZenirja? Povej! Da bos
zaniCeval in se obregal ob lastnega o&eta, delal pa
ne po njegovi volji? Zato?«

Molk, napet, muéen molk,

»Pravi, da nekaj razume in zna. Kaj zna? Kaj
razume? Vsak kamen v jezu pozna, vsak kamenéek
v vodi pozna od mladih nog, za inZenirja ga kliéejo,
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pa ne nariSe nalrtov, da bi jih mogli nesti na glavar-
stvo in prositi za komisijo. Tuj inZenir je pri KrZanu
v nekaj dneh dovrsil vse. Na§ pa mecka in mecka
in tuhta in meri in premislja in ne pride nikamor in
ne more nikamor.«

Vzkipi v Janku, S plamtec¢imi pogledi stopi pred
oteta. »Da ne morem nikamor? Hotel nisem! Nalas¢
nisem hotel in sem Vas zadrZevall«

»Tako! Nalagél« Trdan dvigne desnico, pest se
mu kréi.

Zupan priskoéi, da prestreZe udarec.

Ko kip miren stoji Janko ob ocetu.

Pest ne pade na sina, na mizo udari, da se pre-
vrne sveca.

Zupan priskoéi, da jo dvigne in pogasi plamen,
ki lize po naértih in papirjih.

Trdana se ne zmenita za plamen.

»To je moj najljubsi sin! Zivo vodo je naSel in
je prinesel...« Nekaj, kar je podobno zlokobnemu
grohotu, grgra Trdanu iz grla.

Janka strezne strahotno grgranje. »Vsega Vam
nisem povedal. Nala¢ sem &akal z naérti, V ne-
gotovost Vas nisem hotel potegniti. Poznata gra-
s¢inske gozdove po teh hribih? Ali vesta, kdo jih
kupi? Ne vesta! Slutim, vem, kdo jih kupi. Poznam
nekoga, ki bo imel besedo pri nakupu. Tisti mi je
namignil, da premisljajo, kako bi jim bolj kazalo:
Postaviti lastne Zade ali skleniti pogodbo z Zagarjem,
ki bi jih mogel zadovoljiti i glede €asa i v naéinu
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obdelave njihovega lesa. In ki bi ga — ¢&e treba —
vzeli v svojo druzbo.« Janko pomoléi.

V Trdanovem grlu je zamrlo grohotno grgranije.
»Razumes, Zupan?« vprasa mirno. Ne gleda na sina,
. v zetove o&i je zapicil svoj oster pogled.

»Zdi se mil«

»Gras€inski gozdovil« Trdan zatisne oéi, ko da
hote v duhu preceniti vse tisto silno bogastvo tam
po hribih in dolinah, tam po vsem tistem neizmer-
nem kraljestvu, koder 3e ni pela sekira, kar pomnijo
ljudje. Smreke, da bi se merile z zvonikom farne
cerkve! Hrasti, da bi enega ne naloZilo pol vasi na
svoje vozove in odpeljalo. Bukve, da bi z eno kurilo
vso zimo sedem druZin, Macesni — lepota za pogled,
strast za Zagarja, veselje za kupca. »Pa je upanja...?«
vprasa plaho, ko da Se ni mogel v vsej obseZnosti
objeti z mislimi vsega tistega neizmernega bogastva
in se ne more v glavi udomacditi in v srcu ogreti
misel, da bi vsi ti ogromni grasé¢inski gozdi romali
k Trdanovi Zagi.

»Mislite, da bi zmagali s svojo sedanjo Zago in
jih mogli zadovoljiti v ¢asu in po nacinu Zaganja?«

»Turbina bo gnala pet, deset, dvajset Zag in
zagic! Tekle bodo Zage dan in no&, mesece, leta.«

»Stopnjema, po malem, vse na gotovo.. .«

»Cujes, Zupan?«

»Cujem !«

»In kaj pravis k temu?«
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»Ce bi se nam posrecilo, da sklenejo z nami
pogodbo ... Gras¢inski gozd... Bog, saj tam je za
sto let lesa in sekanja. ..«

»Je upanja, Janko?«

Sam Janko se mora ¢uditi, odkod sedaj tak
zvok iz grla, iz katerega je pred hipi hroplo grgranje.
»V prihodnjih dneh povem! In ko povem, Vam iz-
ro¢im naért, prej ni minute. In naért bo tak, ka-
krinega mi je narekovala pamet, ne samo srce!
Z mirno duSo lahko podpisete pogodbo — tak bo
nacrt! In brez strahu pred ¢asom, kdaj razreze Zaga
zadnji hlod iz graséinskih gozdov — tak bo naécrt!
Tak bo — ali nikakrien! Hocem reéi: Ali si po-
i§¢ite tujega inZenirjal«

»Si sligal, Zupan?«

»Slisal sem!«

»In pove§ zetoma, trgovcu in gostilni¢arju?«

»Se nocoi!«

Janku ni do priznalnih oéetovih in ob&udovalnih
svakovih pogledov.

-
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Sesto poglavje,

»Vidi§ ga? Ali ga vidis, naSega Janka?« Trdan
skoro nehote govori in odriva Zeno od okna. Boji
se, da bi preotito pokazala pred gospodo, kako ji
ugaja avtomobil in kako nestrpno so ga pricakovali.

Pa je res lep in &udovit tak voz. Sam tece, hitro,
mirno. In ko se ustavi, ne pretrese potnikov ko vlak.

Klanja se Janko gospodi, pozdravlja jih, stiska
roke, vzbuja priznanje oceta in matere,

" »Oho,« hipoma vzklikne Trdan ko v bliskovitem
spoznanju. Usluzno je Janko podal roko gospodiéni,
ko je proZno ko srna skoéila z avtomobila. In ko je
odvila z obraza belo kopreno, se je zasvitalo Trdanu.
»Tako? Tak ticek si mi ti, Janko? Oglej si jo, staral«

»Kako je lepa! Rde&a roZa in belo mleko! In
kako je oblecenal«

»Reci, Meta, ali ni na§ Janko tiha voda, ne tiha,
ziva voda? Glej, tudi tistega debelusastega gospoda
s kratkimi, sivimi lasmi sem Ze videl. Oce je nase
neveste!«

»Stari, kaj se ti blede? Taka gospodiéna, pa v
na§ mlin in Zago?!«

»Kaj si slepa? O ta nas potuhnjenec! Ni &rhnil
besedice, kdo ima najveé&jo besedo pri nakupu gra-
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s¢inskega gozda, e namignil ni nanj! Glej, $e se drzita
za roke. Ali misli§, da zato, ker se boji, da ji na suhi
zemlji spodrsne?«

»Janko ve, kaj se spodobi med gospodo!«

»0, ve, ve! Da si ga videla, kako ji je mahal na
postaji z robcem in klobukom! Kaj ga ne vidi§, kako
se topi v neznosti in sre¢i?« Trdanu zapre besedo
in sapo. -

»Kje ste, ofe?« kli¢e Janko in se ozira po oknih.

»Ali sem za mednje?« zdvomi Trdan in i§ge pri
zeni sveta in pomodi.

»Snedejo te! Ce so z Jankom tako prijazni in te
klicejo!«

Zmeden je Trdan, ko drzi drobno, mehko roéico
v svoji zuljavi Zagarski desnici in gleda v mile o¢i, iz
katerih poje veselje in gleda zvedavost. In v zadregi
stisne, krepko stisne mehko ro¢ico. Pa se hipoma
zave. Ko da drZi plaho, drobno siniéico v svoji moéni
pesti — pa jo stisne, da bi jo zadusill In naglo raz-
klene pest. Zvonko se mu nasmeje gospodi¢na, ni¢
mu ne zameri, Zato Trdan krepko stisne desnice go-
spodom, vsem trem po vrsti, da pokajo sklepi v prstih.
Se Soferju jo stisne, dasi mu miga Janko, da tega
ni treba.

Gospodje niso ¢isto ni¢ visoki ne oSabni. Cisto
ni¢ naduta ni gospodi¢na. Posedejo kar po domace
okoli kamenite mize po kamenitih klopeh. Cisto ni¢
ne prigovarjajo domagemu prigrizku. Se vino jim ni
prekislo in ga hvalijo. Pa se jim na obrazih pozna,
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da so ga vajeni! In da taki gospodje ne pijejo najslab-
Sega, pove Ze to, da se pripeljejo v tako razkosnem
avtomobilu. Prijazni so vsi, zlasti oe gospodiéne je
nad vse prijazen in odlikuje Trdana pred tistim graj-
skim in tistim drugim. Ponudi mu podolgovato, Zolt-
kasto cigaro, prepasano z rdeéim obro¢kom. Cisto
taka je, ko je bila tista, ki mu jo je dal Janko takrat
na poti s postaje, Grajskemu in tistemu drugemu ne
da cigare, le Trdanu, Trdana prijetno 3egeta ta po-
zornost. V naglici Ze nese cigaro k ustom, da ji z zobmi
odgrizne konico. Pa se pravocasno zave. In tiplje po
7epih za nozem. Gosped opazi njegovo namero, vzame
mu cigaro, jo vtakne v nekak srebrn ustnik, pritisne
nanj in mu jo vrne. Luknjico je zabodel tisti srebrni
- ustnik v konico. In gospod vtakne Se svojo cigaro
v ustnik, priZzge vzigalico in naZge najprej Trdanu,
nato pa Se sebi.

»No, no, no! Tako? Tako?« segeta Trdana. Ko
da mu lezejo mravljinci po hrbtu, mu je, ko ga prosi
ote gospodiéne, naj bi se popeljal z njimi in Sel v gra-
stinske gozdove. Ker se razume na les, ko morda
nihée dale¢ naokoli ne; ker pozna gozdove; ker ve
za pravo ceno lesa, ker jim je za njegovo sodbo in
svet. In mu burno bije srce, ko stopa v avtomobil.
In se brani, in ga morajo prisiliti, da sede na najcast-
nejéi sede?: na zadnji desni sedeZ, prav na mesto,
kijer je ob prihodu sedela gospodi¢na. In potegne iz
cigare, da ga mori kaselj, ko golta dim. In mu silijo
solze v o&i, ko zabrni v avtomobilu in zdrée ko veter
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izpred mlina. Tam s praga, tam izza oken, tam z Zage
gledajo za¢udeni in ponosni pogledi za njim.

Brni avtomobil po vasi in Zvizga, Zvizga. Nagrnili
so ljudje na hisne pragove in na okna, stekla je deca
na cesto, poniZzno snema zet Zupan klobuk, pozdravlja
in se klanja. Zijajo ljudje, ne morejo v hipu do besede,
gleda, gleda in se ¢udi Zupan.

Brni avtomobil po gladki cesti, ko veter hill
Udobno je Trdanu na mehkem sedezu. Napihuje se
srce ob zavidljivih pogledih. O, kako je dobra cigara
z rde¢im obrockom!

Ko veter hiti avtomobil. Ko ‘prijeten vetri¢, ki
pihlja okoli obraza, so Trdanove misli.

¥ % %

Vse zanima gospodiéno Olgo, vse in vsako ma-
lenkost ji morajo natanko razloziti. Se Janko je v
zadregi, ker ne ve natanko, odkod so rimski kamni
v jezu, kdaj so jih vzidali, zakaj so vzidali take ime-
nitne in stare spomenike v jez. Kako bi ne bil v za-
dregi Tone, ki Se z domacimi dekleti nerad govori,
ko mora taki gospodi¢ni razlagati na Zagi stvari, ki
jih vsak $olaréek ve in razume. Kako bi ne bila v
zadregi Trdanka, ki Se vsake njene besede ne raz-
ume, pa ji mora dopovedovati, kako meljejo beli
kamni, kako é&rni, in zakaj so poseje vredne mlinar-
jeve ljubezni. Katica je bila v samostanski 3oli, ali
pred gospodiéno Olgo ji te Sole ne pomagajo. Ob
stopah je nerodna in redkobesedna ko stope same.
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Na sre¢o ni v Olgi oSabnosti in nadutosti, Prijazna,
ljubezniva in vesela je ko razposajen otrok. Niti
z besedico niti s pogledom ne pokaZe, da misli na
svoj gosposki rod in na svojo Zidano obleko. Katici
stisne roko in ji.ponudi iskreno prijateljstvo.

Janko ves zari v sreéi.

Mati pogleduje Janka, steplije moko z obleke,
kadar ji pogleda Olga v o¢i. Na skrivaj opazuje in
ocenjuje in presoja to Zivo gosposko dete, ki bleséi
v svili in lepoti in bogastvu. Razvajeno mora biti in
nobenega dela vajeno. Naduto pa ni videti. Le kako
pogleduje Janka! Ali ni vsa njena veselost in raz-
igranost radi Jankove bliZine? Ali ne sije iz njenih
o¢i sama dobrota, ljubezen in vdanost? In kjer je
ljubezen in je dobrota in je denar, pa ¢e tudi je raz-
vajenost ... Ali ne premaga ljubezen vse razvajencsti?
Ali je ne preobrazi Janko, ki ga ima rada, po svoje?
Ali je ne ovije v ljubezni okoli svojega prsta? Nima
kedaj Trdanka premisliti in preudariti misli do konca.
Ceblja in &eblja, povprasuje in povprasuje in si hoce
vse ogledati gosposko dete. V svinjake sili in v hlev.
Ali ni skoda njene zidane obleke? Ne vzdrzi Cilka
primere z Olgo — to ¢uti Trdanka.

»Reci ji, Janko, naj vsaj plas¢ ogrne, ki ga je
imela na avtomobilul«

Janko raztolmaé&i materino skrb. Zvonek smeh
je odgovor. In Olga kar poskoéi in ne manjka dosti,
da ne plane Trdanki okoli vratu.

Kdaj je Se kdo videl tako gospodiéno?
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Pribrni avtomobil pred mlin. Vpri¢o samega $o-
ferja in Olge si upata Trdanka in Katica blize in si
ogledujeta ¢udoviti voz, ki tete brez vprege ko la-
stovica.

Tleskne Olga z rokami in je vsa v ognju za svojo
misel.

Ne, tega pa ne napravi Trdanka! Ze zaradi ljud-
skih jezikov ne! In ker se ne spodobi! In ker ni taka
voznja za stare Zene! In ker sploh ne gre kaj takega!

Katica se preve¢ ne upira. Le v tej obleki ne
more v razko$no, gosposko vozilo.

Brni avtomobil mimo Krzanovega mlina. Ko polet
hitre ptice lastovice.

Zgane se Krzan na Zagi, §iroko odpre oéi in usta,
zagozda in kladivo mu padeta iz rok.

Ko da je stopila na grdega gada skoé&i Cilka
s praga v veZo in se skrije za vrata.

Z visoko vzravnano glavo sedi Katica ob desni
strani Olge na zadnjem sedezu. Ze doma je Olga ovila
svojo desnico okoli njenega levega komolca. Vse
topleje se ga oklepa in ji govori o prijateljstvu,

Janko se sklone ko v zadregi k Soferju in ga
nekaj vprasa. Feinlil

»Kaj pa mislite?« V Trdanu se budi ponos. Na
kameniti mizi lezi denar.

»Vsako delo je vredno plagila in vsak delavec
svojega plagila! Saj Vam ne darujem! Platam Vase
delol«
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»Kaj tako delo!« Naglo premisli Trdan: Da bi
hujsega dela ne bilo, ko voziti se z avtomobilom;
kaditi prijetno diSece, z rdegimi obroéki opasane ci-
gare; jesti v graséinskih gozdovih po petkrat na dan
predobre jedi, ki jim ne ves imen; piti vino, ki je zorelc
Bog ve kje na jugu. In to naj bi bilo delo: ogledovati
koSate hraste, visoke bukve, vitke smreke, ponosne
macesne, gladke kostanje, kakrsnih ni zlepa najti?
O, to je bila bogata pasa za o¢i, lepa pesem za srce,
prekipevajo¢a radost. moZganom. To ni bilo delo!

Denar leZi na kameniti mizi. Mesec postenega,
trdega dela v mlinu in na Zagi, mesec dela vseh
Trdanov, mesec dela podnevi in pono¢i, pa bi ne na-
nosili ljudje v mlin toliko denarja, ko ga lezi na ka-
meniti mizi.

»Zamudili ste Sest dni, ko ste hodili z nami. Vasa
presoja in mnenja so nam bila dragocena! Plagamo
vsako zamudo &asa in vsak svet odvetnikom in ve-
§takom! Cemu se torej branite zasluZenega postenega
plaéila?«

»Preveé jel«

»Da smo pripeljali drugega izvedenca in sveto-
vavca s seboj, bi mu bilo premalo.«

»Ali jaz vendar ... Ho¢em reéi: Tako domaéi ste
bili z menoj... In vozil sem se z Vami... In jedel in
pii Z Vami AP

»Ne razumem Vas, éemu se branite denarja, ki
ga boste krvavo potrebovali, ée mislite stopiti z nami
v poslovne zveze. . .«
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Trenuino pozabi Trdan na denar, sede tesno
h gospodu in govori Sepetaje: »Govorila sva oni dan
v gozdu, pa nisva dokonéala, Ali mislite zares? Prav
zares?«

»Z Vami se ne bi hotel ni v sanjah galiti, Ra¢unali
smo, preudarjali, racéunamo, preudarjamo, kalkuliramo,
kakor pravimo. Saj ne re¢em, da bi se nam pri teh
mnozinah lesa ne izplacale lastne Zage. Mislimo pa
trenutno tudi na to: éemu bi vlagali kapital v nekaj,
kar bi bilo Ze pri roki? Pametna pogodba — dobicek
bi imeli i mi i Vi i Va#i i va§ kraj. Vodno mo¢ imate,
inzenirja imate, ki hoée koristiti rodni hisi in doma-
¢emu kraju, lokomobilo bi kupili, da bi zmagali vse
delo.. .«

»Povejte, gospod, lepo prosim, povejte: ali ver-
jamete, da zmore Janko vse, kar mu roji po glavi?
Naérte poznate, njega in njegovo znanje poznate.«

»Dobro premislimo, komu zaupamo, prej ko tve-
gamo; drugace bi se Ze zdavna smejali nam in nasi
druzbi. Vemo, kako mislijo Jankovi profesorji o njem.
Ali Vam ni pokazal ponudeb? Vem, da so ga vabili
na veé strani. Da nima soli v glavi, bi se ne trgali zanj
in mu ne bi ponujali sluzb, za katere se trgajo starejsi
in izkuSeni inZenirji.«

Ko da ga boza tisti prijetni vetrig, ki je vel na
avtomobilu, ko je brnel v pekoéi vroéini po gladki
cesti, zari zadovoljstvo iz Trdanovega obraza. »Saj
bi, saj bi zaceli. Ali stalo bo, stalo! Strahovite vsote
bo pozrlo vse to.«
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»PoZrlo bi jih res! Pa bi jih tudi vrnilo! In e veé
bi moralo dati nego je pozrlo! Stalen, dolgotrajen
dobic¢ek bi moralo nositi.«

»Pa bi res sklenili z nami, samo z nami pogodbo?
In bi... — tako je pravil Janko — sprejeli nas
v druzbo .. .«

»Rekel sem! Besed ne snemo! Jih tudi ne smemo,
sicer nam nih&e ne bi zaupal. Zaupanje je pa pri
naSem obseZnem poslovanju poglavitni pogoj uspeha.«

»Dobri ste, dovolj sem Vas te dneve spoznal,
tudi razumeva se Ze ¢isto dobro, zaupam Vam. Vi
recete in obljubite — kaj pa drugi delnicarji?«

Gospod se nasmehne in zamahne z roko. »Ne
skrbite, gospod Trdan! Racunamo! In smo izradunali,
da nam tako prav kaZe.«

»Ne zamerite, da vprasam: ali ni imel na§ Janko
nobenega svojega prsta vmes, da ste tako izracunali?«

»Da nam ne kaZe, bi ne pograbili njegove za-
misli! Ne bojte sel«

»Da hotete nam in nasSemu kraju pomagati!
Pravzaprav tujci, ki vas prej Se nikdar ni bilo pri
nas.. .«

»Nismo nikjer tujci! Gremo povsod, kamor nam
kaze, Pridemo, pretehtamo in premislimo in zgra-
bimo, kar je za nas. NaloZimo kapital tam, kjer se
bolje obrestuje. Drzavnih mej ne poznamo, jezikov,
narodov ne preziramo. Privo§¢imo vsakemu, da po-
bere, kar pade z nasih miz. Privos¢imo tudi, da po-
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berejo, kar ostane na mizi po kosilu. Miz ne nosimo
s seboj .. .«

Trdana zazebe odkrita beseda. »Bogato gostijo
priredite pri nas. Drobtine, ki padejo z Vasih mig,
nam milostno privoscite.«

»Nikar tako érnogledo, gospod Trdan. Povedal
sem vse samo v primerah, Sicer pa prisedete Vi k nasi
mizi in boste jedli z nami, Kjer ni gostije, ni niti drob-
tinic! In drobtinice z bogate mize — mislite, da niso
dobre?«

»Ni Vam do tega, da bi nam pomagalil«

»V tem primeru — kdo ve?« Gospod udari Trdana
po rami in pomigne z glavo na travnik ob vodi.

Tam razlaga Janko Olgi svoje naérte. Stojita drug
ob drugem, glavi nad naértom se skoro dotikata.

Trdana spreleti vro¢e po vsem telesu, kri mu sili
v glavo. »Mislite ..., mislite resno?« In nehote iztegne
roko proti gospodovi desnici.

»Silila je sem. Kraj ji zelo ugaja. Vsa navduSena
je zanj.«

»In za Janka?«

Gospod se nasmeje in ni¢esar ne rece,

»Pa bi ji ne branili?«

»Edinka mi je! Prerad jo imam, da bi se mogel
ustavljati njeni Zelji.«

»Bi nam pomogli, ¢e bi z lastnimi sredstvi ne
zmogli vsega? Veste, mislim, da bi sami,.. Nekaj
imamo. .. Le ¢e bi sami nikakor ne mogli. ..«

8 Ziva voda
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»Jasno! Samemu sebi, ne..., no, sorodstvu in tudi
nasi druzbi bi pomagal s tem!«

»Gospod!« Trdan mu prozi desnico. »Tisto, vse
to, kar ste rekli, drzi?«

»Rekel sem!«

Udarita v roke. Gospod skoro pobledi v obraz,
tako mu stiska Trdan desnico.

» * »

»Mna, mna, mna ...« Trdan pohrkuje in mlaska
z jezikom, »Takega pri nas nismo vajeni.«

Avtomobil brni izpred mlina. Olga maha z rob-
cem in zaéne pred cestnim ovinkom hipoma posiljati
z obema rokama poljube pred mlin. In Janko, ta po-
tuhnjenec in poniglavec, jih vraca.

»Mari bi se pobrigal, da bi Ze narisal naértel«
V ocetovem glasu ni ne jeze ne nejevolje ne oitanja.
Nekak ¢uden ponos in nekaka mehka ljubezen je
v njem.

Janko mu naglo pogleda v oéi. Je ponos in je
ljubezen in je ob&udovaneje tudi v ocetovih oceh.
»Ali sta se menila kaj o naSem naértu in pogodbi
z njimi? In o vsem tem, o ¢emer dvomite?«

»Sva. Pa ne vem, kaj bo iz vsega. Zakesnimo.
Ves teden nisi sedel k na¢rtom.«

»Jutri odnesite naérte na glavarstvo in prosite za
komisijo. Gotovi so.«

»Til« Se ve&je ob&udovanje, Se veéji ponos in Se
veéja ljubezen Zari v ocetovih pogledih in trepece
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v njegovem glasu. »Zakaj nisi tega poprej povedal?
Potegnila bi se z avtomobilom in naérte Se danes iz-
rocila na glavarstvu.«

»In capljala pes nazajl« meni Trdanka,

»Ceprav! Pa kaj stojim in po nepof'rebnem kle-
pecem in izgubljam dragoceni ¢as! Tone, zaprezi!
Samo preobleéem se Se! Takoj se odpeljeva in Se
danes predloZiva nalrte ter prosiva za ogled in raz-
pravol«

»Bog se usmili! Kam se ti tako mudi? Saj ne gori
vodal«

»Ne goril Ali ziva je! Ziva, ziva, Zival«

Kdo naj razume oceta? Cemu tolikokrat govori
o zivi vodi? In kaj misli s tem?«



Sedmo poglavije,

Ko po trnju stopica Trdan okoli komisarja in
inZenirja in Janka. Kod naj ii¢e pomo¢ in zavetje
pred pikrimi opazkami in neverjetnimi zahtevami
odvetnika. O, pripravil se je bil, kako povrne Krzanu
vse gorke, kimu jih je sikal ob njegovi komisiji v obraz!
Gad soses¢ini — pa ti pripelje h komisiji odvetnika!
Nikomur ni érhnil o tem, niti v sanjah ni slutil Trdan,
kako kaSo kuha potuhnjeni sosed za njegovo komisijo.
Krzanu sije 8kodozZeljno veselje iz obraza, ko zahteva
odvetnik, kar se §e komisarju, ki se sklicuje na zakon,
zdi pretirano in nepotrebno. Uziva dusa soseséna, ko
vidi, kako odvetnik bega soseda in kako mu nagaja.
Ob odvetnikovih predrznih besedah dvigajo glave
mejasi in mislijo, da je prisel dan, ko izZmejo iz
Trdana ve&, ko je vredna vsa njihova beraéija ob
vodi, Da jih ni na tihem na$¢uval nevoséljivi Krzan?
Je jih naséuval! Kako mu Zari oko ob vsaki besedi
mejasa, ki zbode Trdana! Da bi Krzan vsaj kako
zinil! O, to bi mu jih povedal Trdan! Pa molé&i ko grob,
le skodozelino se posmehuje in uziva ob Trdanovih
mukah. K besedi ga ne izzove, pa naj Se tako vneto
in glasno pripoveduje komisarju, da so sosedje in me-
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jasi odvetnika namenoma napaéno pouéili. Zmiguje z
ramo KrZan in prepusca svojemu zastopniku besedo.

O, da ni pomislil prebrisani Trdan na to, da je
Krzan zmoZen vsake zahrbtnosti! Da ni najel od-
vetnika, ki bi prestregel vsako pikro in jo vrnil z ob-
restmi! Upadel bi pogum mejasem, ko bi pobil za-
stopnikove zahteve in dokazal, da jih stavlja le iz
nagajivosti in nevoséljivosti! Pa da ni prisel na misel
na odvetnika Janko, izSolani, studirani!?

Janko, ali nimas besedice za odvetnikove za-
hteve? Ali nima$ besedice, s katero ustavi§ tok nje-
gove zgovornosti? Ali se ti vsaj oée ne smili? Pre-
misli, koliko denarja je zmetal zate! In kdo je zmesal
otetu glavo s turbino in elektriko in lokomobilo in
tovarno, e ne ti? Za tvoje naérte gre, pa moléis!?

Ne ganejo Janka proseéi oéetovi pogledi. Z inZe-
nirjem govori, s komisarjem razpravlja, na nobeno
odvetnikovo ne &rhne ne &rne ne bele.

Bedak je ¢lovek! Stopi na sinovo prigovarjanje
na led, Ko ne more§ z mesta, ti odtegne roko. Mar
bi delal po svoji pameti, pa bi se ne rezal Krzan
v zmagoslaviju!

»Tako je po zakonu: Ozirati se moramo na po-
men, ki ga ima kako podjetje v narodnem gospao-
darstvu. Da pomeni Trdanovo podjetje veé&jo korist
narodnemu gospodarstvu ko Krzanovo, tega, gospod
doktor, ne morete zanikati.«

Tega ne izrece Janko, komisar pove tako.
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»Tako je, da, tako jel« hiti Trdan, hvaleZzno po-
gleda komisarja, po strani odvetnika in KrZana, Pra-
vijo, da ¢lovek pri potapljanju grabi za sleherno
bilkico. »Ves grajski les pride na naso Zago. In lesa
ni malo. Pa koliko bodo zasluzili domaéini pri nasl«

»Tek imajo Trdanil« blekne KrZan izza odvetni-
kovega hrbta komisarju.

»Aha, tu te bolil« vzkipi veselje v Trdanu. »Ce
imajo tek, zelene zavisti nimajo.«

»Vse bi poZrli, vse sami, Trdani. Z avtomobilom
se ze vozijo!l«

»Janko, pozabil si opozoriti tiste gospode, ki so
kupili gras¢inske gozdove, na Krzana. Kak hlod bi
morda le zapeljali na njegovo Zago. In na avtomobil
bi ga gotovo povabili, da so vedeli, kako se mu cede
sline po taki gosposki voznji. Saj so dobri tisti go-
spodje, ki sklepajo z nami pogodbo.«

Janko z nemirno kretnjo zavrne oceta.

»Kakopa! Samo KrZan in njegov odvetnik se
bosta &irokoustila!« In Trdan pripoveduje komisarju
o graséinskih gozdovih, o dobrih gospodih, o pogodbi.
Govori glasno, da izziva KrZana.

Ali Krzan moléi. Na strani sta na tihem spre-
govorila z odvetnikom nekaj besed. In sporazumel
se je z oémi z mejasi. Sedaj moléi. Odvetnik je pa vse
predrznej§i v zahtevah in vse pikrejsi v besedah.

Trdanu mine veselje do izzivanj. Jeza kipi v njem
proti odvetniku, proti Krzanu, proti sinu, ki moléi,
proti komisarju, ki dopuséa, da odvetnik toliko in tako



119

govori. Za jezo se skriva plaha, trpka misel: Kaj, ¢e
ne dovolijo? Kako bo§ gledal ljudem v oéi, Trdan?

»Zini kako! Zupan si! Kolika korist bo nase
podjetje za obéino!« se obregne ob zeta,

Ali zet ne zine. Stvaren in nepristranski bi bil
rad pred Krzanom in odvetnikom in komisarjem, Na
nobeno stran se ne bi rad zameril.

Ko po trnju stopica Trdan, vleée na uho komisar-
jeve in odvetnikove besede, kipi v njem, skeli ga skrb.
»Nikdar ne podpiSem tegal« se razburka v jezi ob
odvetnikovih zahtevah, ki jih hote dose&i za mejaSe.

»Ne prosimo Vasl«

»Trdan je ko Jozve iz svetega pisma,« se zarezi
meja$, ki je Trdanu Ze dolgo gorak, »Zaukaze dezju:
Stoj! In Bog ga bo uslisal — povodnji ne bol«

»Trdanov novi jez bo kriv vsake povodniji,
kakopa! Uéenjak, ki poznas sveto pismo. . .«

»Nisem uéen ko Trdani, ki imajo inZenirja, ali na
povodenj, ki mi lahko radi va§ega novega betonskega
jezu zasuje travnik, mislim. Uéeni Trdani na to ne
mislijo, ker jim ne gre v radune.«

»Povodnji dosedaj ni bilo! Odslej bodo radi na-
Sega novega jezu vse drugaéne! V peslene puscave
bodo spreminjale travnike in njive! Skodo, vso skodo
— plagaj, Trdanl«

»Ne disijo Trdanu povodnji! Se misliti noce
nanjel« omeni odvetnik komisarju.

»Vam bi disale! Saj govorite tako, ko da jih Ze-
lite ...« Trdan se razburja.
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Janko razloZi mirno in razumno: »Mislili smo
tudi na povodnji, Zatvornica na jezu bo taka, da ne
bo radi jezu zastajalo ni¢ ve& vode ko dosedaj pri
najveéjih povodnjih. Izracunal sem, prestudiral sem
mnoZine vode pri povodnjih zadnijih let.. .«

»Pa ¢e pride ve¢ja povodenj ko dosedaj katera?«

»Pa ¢e poslie Bog vesoljni potop na nas?! Kaj,
ucenjak? Gospod komisar, ali ne uvidite sami, da so
ta jamstva pretirana in te zahteve smesne?«

»Po zakonu odlo¢imo! Brez vseh jamstev za do-
kazano $kodo ne pojdel«

»PritoZimo se, &ée ne boste upostevali vseh nasih
zahtev, Na vse instance! Pravico dosezemo, verje-
mite! Poznamo zakone! Gospodu Trdanu starejsemu
se ne ¢udim, ¢udim se pa gospodu inZenirju Trdanu,
ki pozna zakon, pa ni mislil na povodnji.. .«

Trdana zbega opazka. »Cujes, Janko?«

»Potrpezljiv je papir! Prenese vse, kar morajo
pevedati odvetniki, &e ho&ejo kaj zasluziti in kaj
veljati v oceh svojih klientov, To je njihov kruh!«

Ta je bila Trdanova, Janko!

Ali kdo se naj bode z odvetniki!?

»Toliko Vam povem, da ne boste ni kamencka
premeknili, dokler ne zagotovimo svojim zahtevam
veljave in potrebne odskodnine. Na sreco so e vi§je
instance, ki bodo uvidele, da so nase zahteve po za-
konu opravicene,«

»Ali je mogoée, gospod komisar, da nam zabra-
nite delo, dokler ne odloéijo vse instance?«
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»Pred pravomoénostjo nase razsodbe ne boste
smeli zaceti delati.«

»Ali nasa pogodba! Pred zimo morajo tec¢i nase
zage! V grascinskih gozdovih zapoje v prihodnjih
tednih sekira.«

Komisar zmigne z ramo.

»Prekleti Krzan! In tvoja misel na odvetnika!
In tvoj odvetnik!«

* L *

Ko bolan teka Trdan na Zupanstvo povprasevat
po razsodbi. Sili zeta, naj uradno prosi glavarstvo za
hitro resitev. Jezi se nanj. Kaj tak Zupan, ki se ni-
¢esar ne upa! In Ee njegova beseda pri glavarstvu
ne zaleZe, ¢emu ne odloZi Zupanske casti? Kriz je
s takim cincavim zetom!

Vozi se Trdan na glavarstvo in prosi, sili, dreza.
Janka vla¢i s seboj. Nerodno je Janku in neprijetno
to moledovanje. DraZi ga ocetova malodusnost in
strah, Navelica se teh vednih povprasevanj, dvomov,
strahu, nepotrebnih potov in drezanj, ki &loveka le
smesijo, In se jezi na oceta: Prej ni bilo koraka z
mesta, samo cincanje, Tekli so dnevi, tedni — sedaj
so mu ure predolge, minuto ni miren. »Kaj bi se bali
in bili nestrpni! Ze dovolijo!«

»Ze dovolijol« Trdan se udari s pestjo po celu.
»Leto naj ¢akamc na dovoljenje?!« In teka po mlinu
in zagi, Za nobeno delo ni. O, koliko trpi Trdanka
ob moZevem nemiru! Premetava se oge po postelji
v no¢eh brez spanja; ¢e malo zadremlje, stoce in krili
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z rokami, da ga mora prebuditi in resiti tezkih sanj;
ne govori podnevi; povesa glavo, stopica po mlinu,
stopica po Zagi, stopica okoli jeza in misli, misli. Ne
briga se za ncbeno delo. Izogiblje se Janka, ne od-
govarja Katici na najprijaznejSe besede, ne pogleda
Toneta. In v Trdankini glavi se ne porodi beseda,
ki bi ga potolazila, srce ne iztisne iz sebe usmiljene
besede. Janko, Janko, kako si zavdal ocetu! Kaj si
to prinesel iz tujine? —

»Razsodbal« kri¢i Zupan Ze od dale¢ in vihti Sop
papirja v roki.

»Dovoljeno?« Trdan ozivi in mu hiti naproti.

»Dovoljeno!«

»Hvala Bogu! Ne bodo Trdanov! Se je pravica
na svetul« Ko da je padla tezka mora z njegovih prsi.
Gleda v razsodbo, gleda, gleda, ko da jo hote na-
tanko prestudirati. Pa mu plesejo v veselju érke pred
oémi in ne razume nifesar. »Zdaj pljunemo v roke,
zavihamo rokave, stisnemo zobe. Zupan, ni malo
delo, ki nas &aka. Ali si Ze kaj povprasal pri voz-
nikih? Za opeko in cement in turbino in dinamo se
ze dcgovarjamo. Povprasal sem Ze po tesarjih in
zidarjih. «

Zupan je s tastom vesel. Vse razsodbe niti ni
prebral, le do stavka, ki dovoljuje napravo. In je stekel
z njo v mlin. »I z volmi bodo vozili z zeleznice!
Ljudje bodo veseli, da kaj zasluzijo. Najamemo 3e
nocoj vso vprego v vasi, ki je Se ni najel Krzan!«

»Ali Ze ve? Ta bo Skrtal z zobmil«
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»Tudi zanj je prisel prepis razsodbe, dostavili mu
ga pa Se nismo.«

»Se danes mu jo poslji. Dosti no¢i od skrbi nisem
spal jaz, naj ne spi nocoj od zelene zavisti on.«

Mati klice Janka, ko vidi moza oveseljenega.

»Dovoljenol« pove Zare&ih o& Trdan.  »Pisi se
danes, koliko cementa naj nam posljejo. Voznike
preskrbi Zupan.« :

Janko bere razsodbo, poéasi in premisljeno jo
bere.

»Jutri se peljeva v opekarno. Ali bi §la Ze kar
danes?«

»Pocakati moramo do pravomoénosti razsodbe.«

»Kako? Saj je dovoljenol«

»Od glavarstval Kdor ni zadovoljen s to raz-
sodbo, ima pravico pritozbe na Ljubljano. Bojim se,
da se Krzanov odvetnik pritoZi.«

»Naj se! Le naj posteno oskube Krzana! Delati
zatnemo Ze ta teden!«

»Ne smemo! Tu je zapisano...« Janko kaze
s prstom v razsodbo.

»Da bi ne smeli?« Trdanu se sibe kolena, Bledi
v obraz in se ves trese.

»Pred pravomoénostjo razsodbe ne smemo zaéeti.
V stirinajstih dnevih se smejo pritoziti, pritozba bo ro-
mala v Ljubljano. Ne zaénemo tako kmalu delati.«

»0 ...« zagrgra v Trdanovem grlu, Ves zelen je
v obraz. Omahne, se ujame in sesede na hlod.
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»Krizani Bog! Vode, vode! Slabo mu jel« skriéi
Trdanka vsa trda od strahu,

Katica ste¢e k vodi, Tone drevi z Zage, Zupan se
naglo skloni k tastu, Janku pade razsodba iz rok.
Prestraseno poseze z rokami proti oéetovemu telov-
niku, da mu ga odpne.

»Kaj norite?« se hipoma opomore Trdan. »Kaj
kri¢i§! Ni¢ mi ni! Tone, konja zaprezil« In se dvigne
s hloda. Pepelnat je v obraz, tresejo se mu roke, ki
jih stisne v pest, v oéeh mu gori silna odloénost. »Ne
bodo Trdanov! Janko, pripravi se! K odvetniku
greval«

»Cemu?«

»Cemu? Se vprasas? Klin se izbija s klinom, od-
vetnik z odvetnikom. Poiséeva boljsega odvetnika ko
je Krzanov. Videli bomo, ali zmagajo Trdani ali nel«

»Premislimo do jutri, oge! Odvetniki so dragi!
Kaj nam more koristiti? Predpisi so predpisi! Do
dela ne pridemo niti z odvetnikom nié prej.«

»Pridemo! Drezal bo, ¢e drugega ne! In bodel se
bo s Krzanovim! Ne zna§ se bosti v vsej svoji uce-
nosti z odvetnikom, ne morem se bosti z njim v svoji
neucenostil«

»Oce, denarja je skoda! Krvavo ga bomo po-
trebovali.«

»Kamor gre krava, naj gre Se tele! Drugace bi
kilo, da nas je Ze pri razpravi zastopal odvetnik! Ne
ugovarjaj! Sit sem tvojih oporekanj in opazk! Ubogaj!
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Dela, ki jih ne razumem, bo$ vodil s svojo glavo. Vse
drugo, vse drugo pojde po mojem!«

Se hoée ugovarjati Janko in miriti oetovo vnemo,
pa se ne upa. Kaj gori v oetovem obrazu? Njegovi
pogledi ga vznemirjajo in strasijo.

»0 Bog, o Bogl« tarna Trdanka in vije roke.
»V postelj bi legel, ne pa silil z domal«

»Tiho! Ne razume§ vsega tegal« Hripava je
Trdanova beseda, njegov pogled je srep in gori v
strasni odlo¢nosti.

Umolkne Zena. Strah jo je pred mozZem.

Tudi Zupana je strah pred tastom. Takega ga Se
ni videl.

Katica se skrije v mlin, da se izogne o&etovim
pogledom.

Tone tece v hlev okomatat konja.



Osmo poglavje,

Na Zelezniski postaji izkladajo delavei opeko in
sode cementa. Med njimi je Trdan; — prijazen je,
usluzen, zelenko ima v roki in kozarec. Pred postajo
krmijo vozniki konje in vole. Tudi med njimi se
smu¢e Trdan, zgovoren in okreten ko da mu je tri-
deset let. V gdostilno povabi voznike, pla¢a kruh in
pijato. Gospodom s postaje nudi cigare in jih vabi
v gostilno, ko opravi z njimi v pisarni. Teka od de-
lavcev pri opeki in cementu v pisarno, vsak hip je v
gostilni in daje za pijato. Povsod je Trdan.

Povsod je: V obcestni krémi poéivajo in krmijo
Zivino njegovi vozniki s KrZanovimi, Pade pikra be-
seda na Trdanovo baharijo, odgovor je 3e trsi. Ce te
placa Trdan, moras re¢i zanj besedo! Pa je Ze Trdan
sam v krémi. Ne odgovarja KrZanovim voznikom, pijace
naroéa svojim, Ce plata KrZan svojim, plada Trdan
veé. Ko priskripljejo vozovi domov, jih Ze ¢aka Trdan.
Presteva opeko, pomaga skladati sode s cementom,

Povsod je Trdan: Med sekaéi, ki podirajo smreke
in hraste v gozdu; med vozniki je, ki jih vozijo
k mlinu; med tesarji je, ki jih teSejo, Pa med vozniki
je, ki dovazajo apno in pesek; pa med nosaéi je, ki
donagajo zidarjem omet in opeko, pa pri zidarjih je,



127

pa pri delavcih, ki meSajo omet. Tam pri kopaéih
okoli novega jezu — oho, godrnjajo kopaéi in ga po
strani gledajo. Ne more§ poéiniti ni da bi v miru
pokadil cigareto. Janko, gospod inZenir, e, Janko je
dober in ne priganja k delu; stari, o, stari je siten
ko komar. Ko da ima sto oé&i, vse vidi, ne privoséi
&loveku ni sekundice oddiha,

Povsod je Trdan: Na postaji, med vrvenjem in
truséem, ki kipi po cesti s postaje, v obcestnih
krémah, Sam je povsod, doma, v gozdovih — in vse
hoée sam urediti in videti in nadzirati. Sam izpladuje
voznike in zidarje in tesarje in delavce, sam placuje
7eleznici, sam posilja denar za cement in' opeko in
apno in pesek. In sam dolo¢a drevje, ki bo padlo za
novo hifo in nove Zage, Vedi Bog, kako vse to na-
pravi! Povsod je! In misli, da brez njega ne bo nikjer
opravljeno, kakor mora biti.

Povsod je Trdan in na vse misli. Ko zasvetijo na
vzhodu zlati solnéni prameni, budi zidarje in delavce,
ki spijo v hlevih in po svislih; ko se pretegujejo in
zehajo in bi radi potegnili spanje, jih sili z domaco
slivovko. Delavcem, ki prihajajo iz vasi, teka naproti.
Ko utihnejo pozno zveéer delavci po hlevih in svislih,
ogleduje temelje nove hise, teka k jezu, otipljuje be-
ton, mrvi cement med rokami, treplja z roko po opeki,

Oce, o, oée! Naj bodo prekleti tisti trenutki, ko
je Janko dvomil nad Vami in se jezil na Vas, ker ste
cincali. Kdo pa je mogel slutiti, kdo verjeti, koliko sile
je v Vas in kako boste nastopali, ko se odloéite.



128

Cuti Janko: V teh dneh, v teh svecanih dneh
mora izgovoriti nezno besede. Materi? Ki mesi cez
polnoé kruh? Ki vstaja pred jutranjo zarjo in kuri
pet? Ki se tako vdano pokori volji oéeta? Ah, ni
materi do neZne besede. Na oceta gleda, misli samo,
kako bi mu ustregla.

Ocetu jo pove, nezno besedo. V tihi noéi, ko ju
ne bo nihée videl in ju nih¢e slisal.

Splazi se Janko iz podstresne sobice. Prisluskuje, -
kje je oce.

»Stojl« zagrmi v temno no¢ hrapavo ocetov glas.
Nagli koraki mu slede.

Janko priskoé¢i, Misli pomoéi oéetu.

»Ti si? Kaj stikas pono¢i okoli nasega mlina?«

»Pravijo, da zida3 vilo... Pa da bo jez &isto
drugacten ko moj... Pa da bodo Zage... cela to-
varna. ..«

Janko drveni, ko spozna Krzanov glas. Cisto
blizu se priplazi. Oge moléi.

»Pogledati sem mislil... Kako zmores, mislim?
Ze moja naprava pozira strahotne vsote.. .«

»Pa si oglejl« Trdanov glas ni ne mehak, ne
bahav. KrZana je sram. Noée si ogledati storjenega.

Oce! O, kako mora kipeti po Vasih mozZganih!
Pozira jez in betonski zleb ogromne mnozine cementa.
Ko da jo na debelo in nenasitno golta, gine opeka
s kupov v novo hiso — delo pa gre poéasi od rok
in ni videti uspeha. Kje je se dan, ko zasveti elektrika
in zapojejo zage! Pla¢uj ob sobotah delavce, zidarje,
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voznike! Posiljaj denar za cement, posiljaj denar v
opekarno, pladuj Zeleznici, plaaj narogeno turbino,
placaj naroceni dinamo! Janko se zgrozi. Stopi, stopi
k oCetu in mu rece vprico KrZzana prijazno, toplo
besedo. Ali prej ko se odloéi, se Krzan izgubi v temo.
Oceta tudi ni na mestu, kjer je zalotil Krzana. Oce,
oce! O, niti Krzanu niste rekli ostre besede. ..

Oce, gréa ste, hrapava je Vasa roka in Vase lice
in Vasa beseda! Ali Janko ve, da Vas vpri¢o Olge
in njenega ofeta objame in poljubi, ko zapojejo Zage.
Pa &e se boste z vsemi &tirimi branili in €e izrelete
v jezi najostrejSo besedo -— Janko Vas poljubi! To
bi Vam, oce, povedal Janko, da ni Trdanovega rodu:
»Ne zasluzim pred Vami, da me ob&udujete! Ne za-
sluzim, da gledate name, ko da sem Bog ve kaj, Bog
ve kako nad Vami, Bog ve kje pred Vami. O, kje sem,
kje sem za Vaso moéjo in voljo?« A

Moz, moZ, ali si iz mesa in krvi ko drugi ljudje
ali si iz Zeleza? Samo kako, kako more$ toliko
vzdrzati, toliko prenesti in se ti ne zmeSa v glavi?

Oce, oce, ni¢ ve¢ ni huda Katica na Vas, ker je
niste pustili dostudirati ko Krzan Cilke, Saj ji morda
ne bo niti treba &akati, da nastavijo JoZeta za Zupnika
in bi §la k njemu. Oj, kaj nastaja iz Trdanovega mlina!
Prihajajo gospodje! In Ze &edce bodo prihajali, ko
zasveti elektrika, zapojejo Zage, zaropotajo strojil
Gospodje, uéeni, bogati, ki govore v izbranih besedah!
Tihe sanje sanja Katica. Ponosna je na oceta in vesela,
da je njegova héi.

9 Ziva voda
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Kaj bi Vam zameril, o¢e? Vrtate v trdno skalo,
rudite domadéijo — ali VaSe razrito éelo in Va§ mracen
pogled in redka, suha beseda vpije in pri¢a, da je ne
rusite lahkomiselno, Nogete slabega prvorojencu.

Tast! Cast Vam! Ni dosti takih tastov po svetu!
Boga hvalimo, da smo potrkali pri Vas, hvaleZni smo
Vam, da nas niste odbili. Ko doraste deéica in bo
sprevidela in razumela, si zamisli €udovite povesti
o sili in umu svojega starega oceta.

Svak!

Jure molé&i, Zuli svojo pipo, gleda, gleda in po-
sluga, Niti prikima ne Trdanu, niti s pogledom mu ne
pritrdi. Vse mu razloZi svak: Bogati, neizmerni gra-
s¢inski gozdovi; pogodba, dobra pogodba; prijazen
gospod, Olgin oce; gostija za bogato obloZeno go-
sposko mizo; revne breze, ki jih nihée niti na ogenj
ne meée, ¢e ima drugega lesa, so v lesenih klincih
gotov denar; glas Trdanove Zage pojde po svetu; ko
pade zadnja smrekica v gras€inskih gozdovih, bo slo-
ves tovarne za stole utrjen. In Lahi ne pozabijo, odkod
so dobivali najboljde descice za zaboje pomarancam.

Moléi Jure. Vsa svakova zgovornost ga ne omeci
niti do pritrdilnega zamahljaja s pipo.

»Kaj si pozabil govoriti?«

»Premiéliam!«

sPovej vsaj, kaj premislja§?«

»Kaj pravi sedaj zupnik?«

»Povedal sem mu, da ne bom silil z nago elektriko
v cerkev, &e se je Ze dogovoril s Krzanom, Krvavo
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bomo rabili sleherni trepet turbine za svoje Zage in
tovarno. Lu¢ sama nese malo! Janko je izradunal.«

»Kaj pravi Zupnik?«

»Sre¢o nam zeli! In se ¢udil«

»Tudi jaz vam Zelim sreéo! In se ¢udim!«

>>Cemu?«

»Odkod jemljes denar! Zmetal si ga Ze v beton
in novo hiSo toliko, da mi zagomaze mravljinci po
hrbtu, ¢e pomislim na vsote, Pa $e ni gotov jez, 3e
ni pod streho nova hiSa, ni $e preurejen in prezidan
mlin. Kje so e Zage? Kje je $e tovarna? Pa ne tece
ni prejdnja Zaga, ki je nosila gotov denar; ne Zrnjajo
kamni, ki polnijo vreée z moko in posejami, ne udar-
jajo stope v proso in jeémen.«

»Nalagamo denar! Bogate obresti vrie Trdanom
in zetom. Ni en okrogel ni zavrzen!«

»Ali pomaga tisti prijazni gospod? Koliko je vtek-
nil v vase podjetje?«

»Ponudil je! Premislili smo do dobra njegovo po-
nudbo in jo odklonili, Noé¢emo tujega denarja, sami
svoji gospodarji hoéemo biti. Ali ni bolje, da obdrzimo
v svojih rokah vse, kar nam nasuje turbina.

»Da bi vam le Ze nasula zlatih cekinov!«

»Tudi nasih domaéinov noéemo v druzbo. Ne ves,
kako so nekateri mogotci, ki me prej §e pogledali niso,
sedaj prijazni z menoj. Cutim, kam molijo svoje po-
hlepne prste. Motijo se! V Trdanovih rokah ostane
vse, vse! Tistim, ki so z nami v najbliZjem sorodstvuy,
nisem nevoscljiiv, Vas vzamem! Drugega nikogar!«

9*
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Jure moléi.

»Ne retem! Strahotne vsote poZre naprava. Ali
z boZjo pomoéjo prenesemo vse! Veé vlozimo, veé
nam bo nosilo!

Jure becka v svojo pipo. Smrdi njegov tobak,
duljiv dim se vali iz pipe.

Trdan se hipoma domisli. Prinese li¢en lesen za-
bojéek, ga odpre in potegne iz njega podolgovati, Zolt-
kasti, z lepima rde¢ima obrotkoma prepasani cigari.
»0lgin oce mi jih je podaril poln zabojéek!« Trdan
¢uti, da je trenutek dovolj sve¢an, da si priZge eno
in da Se svaku privosé¢i eno. In odreZe z nozem ko-
nici, »Pusti pipo! Smrdljiv tobak ima3l«

»Dober je zamel«

»Ne bodi! Take 3Ze nisi kadil! Kri ti zavalovi
hitreje po Zilah, ko potegnes iz nje. Prizgi jo! In receva
modro besedo!«

»Cakaj, da pokadim tobak v pipi.«

»Ne ve§, kaj je dobrol« Trdan si premisljeno
prizge cigaro. »Kakor receno, zlahka ne pojde! Ali
Bog nam pomore! Premagamo vse ovire in postavimo,
kar in‘kakor nameravamo. Trdanovina nekaj pomeni,
zetje niso beradi, tvoje posestvo je lepo.. .«

»Cemu omenja$ moje posestvo?«

»Saj pristopis?«

»Ne pristopim! Kaj le mislis? Ce si me zato klical,
bi prej povedal in mi prihranil dolgo pot.«

»Ne budali! Cemu ne bi pristopil? Drugi bi radi,
pa jih nocemol«
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»Le vzemite ga, kdor se vam ponuja! Mene pu-
stite pri mirul«

»Dobro ti hocem, ker te imam rad!«

»Hvala ti za dobroto! Ce me imas res rad, me
ne sili k pristopu. Sicer se spreva in ne prestopim
vel tvojega praga.«

»Sedaj razumem, zakaj vkljub svojemu lepemu
posestvu ne prided nikamor, Tvega$ ne niCesarl«

»Pa ni beli¢a dolga na posestvu. In ga tudi ne bo,
dokler migam z mezincem. Rekel sem, ne sili me!
Povedal sem, kaj napravim, &e me bos siliL« Jure
vstaja.

Trdana jezi svakova trma. »Pozneje, ko nam bo
nosilo, ne pridi moledovat za pristop.«

»Ne pridem! Nikdar! Kakor gotovo tu stojim in
kakor gotovo ne naprtim svojemu posestvu ni belica
dolga, dokler bom gospodar.«

»Sam sebi ne Zeli§ dobregal«

»Vam Zelim dobrol«

»Dober ¢lovek si res in Bog mora biti vesel tvoje
ljubezni do bliznjega, ki je vedja ko do samega sebe.
Ali si ne prizges cigare?«

»Ne! Zame je dobra moja pipa, disi mi smrdljiv
tobak!«

»Le otresaj se! Da sem vedel, da si tako staro-
kopiten, ne bi te poklical. Da je dvomljivo, bi Olgin
o¢e ne ponujal denarja. To so stari, prebrisani ljudje.
Da bi moglo spodleteti, bi nam druzba ne silila s svo-
jim denarjem pomoéi.. .«
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»Mislig, da res nikakor ne more spodleteti? Kaj
pa ¢e se utrga oblak, Silna povodenj.. .«

»Govoris ko nevoséljivi sosedi pri komisijski raz-
pravi. Prav imas! Saj poslje Bog tudi strelo lahko v
na§ mlin in nam vse uniéi. Toliko nas ima rad, da
tega ne storil« 3

»Na to ne misli§! Mislim, da tudi nisi dobro pre-
mislil, ko si zacel vse in z vsem hkrati. Takrat, na
gostiji, si mislil drugage: polagoma, stopnjema. . .«

»Takrat paé, danes vem drugade: zmoremo! Mi-
S]i§, da ne?«

»Bog vam daj sretol«

»Torej, Jure, nikakor ne pristopi§? Verjemi, da
ti bo ia]!«

»Ne bo mi! Vajen sem koruznega kruha, tekne
mi, ker ga pridelam sam s svojimi rokami, na svoji
njivi. Ob vasi z gosposkimi jedili obloZeni mizi bi ne
znal sedeti. Ne teknila bi mi ni najizbranejsa jedila. Se
jesti bi jih ne znal, kakor se spodobi med gospodo.«

»Pripi§i sam sebi! Hotel sem ti dobro! Ce te bodo
kedaj preklinjali otroci, vnuki in vnukov vnuki, ker
jim nisi preskrbel boljSega kruha, ne bi rad, da bi ve-
deli o tem najinem razgovoru.« Trdan nameséa rdeci
obroéek po cigari in pomilovalno gleda svaka,

Jure moléi in naglo vlege smrdljivi dim iz pipe.

T4
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Deveto poglavje,

Krizani Bog, ali si dolo¢il to no¢ za sodni dan?

Med bliskom in gromom in treskom se je utrgal
oblak. In je zacelo liti, ko da je nosil oblak morja
s seboj in jih hoée iztresti na plaho dolino. Lije, lije,
lije. Ne lije v curkih, ko iz ogromnih kadi lije, nevzdr-
7ema, vedno moéneje, vedno strasneje lije, lije, lije.
Lije, ko da so se nagrmadile vse nizko od zemlje pa do
nedoseznih nebes ogromne mnozine vode. Lije, ko da
sili nevidna moé¢ vsa ta motja vode med nebom in
zemljo, da se po bliskovo izsujejo na zemljo in za-
lijejo vse ... Vse.

Dobri Bog, ali ho€es z drugim vesoljnim potopom
kaznovati pregresne ljudi? Usmiljenje!

Tulijo psi, zalostno zavijajo v &rno temo in bro-
dijo po vodi; muka Zivina, pretresljivo muka, ko da
klice gospodarja na pomo¢; cvilijo prasi¢i v obupni
borbi z vodo; kokodajskajo kokosi, vse so omamljene
v temi in mokroti. :

»Jezus, Jezus, usmili se nas!« tarna Trdanka. Vsa
trda je v strahu in se ne more geniti s stola, Preden so
se zavedeli grozotne nevarnosti, je prihrumela voda v
ogromnih plasteh, zalila spodnje prostore v mlinu, vdrla
v veZo, planila na Zago, zajela svinjake, dosegla hlev.
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»Svinjake odpril«

»Zivino poZeni iz hleval«

»Kokosi, kokosi resitel«

Crna tema, V silnem nalivu ne more§ nikamor
s svetiljko. Brodi in tiplji do koZe premoéen po vodi,
lovi se za stene, da te ne odnesejo deroéi valovi.

Naras¢a voda, vidno, strahovito, posastno na-
ra§¢a. Preplavila je veZo, skozi okna sili v sobe. Sumi,
strahotno $umi, po Zagi poka, pod veZo zamolklo grgra.
Ko da se je voda zaklela, da ne odneha, dokler iz tal
ne izruje mlina in ga ne odnese s seboj. Hlodi bijejo
ob stene, drevijo z valovi. Bog ve, odkod so prisli, da
pomorejo vodi omajati trdno zidani mlin, ki se stresa
ko v silnih kréih. Sodni dan bije Trdanovini. Svinjake je
izruvala voda in jih odnesla s seboj, prasigje cviljenje
je umolknilo. Ne kokodajskajo ve¢ kokosi. Trese se
hlev, strahotno poka v njem. Hlodi okoli Zage, deske,
les za novo hiSo, sodovi cementa, naprave ob novem
jezu, opeka, pesek, apno, orodje — plove Bog ve kje
za KrZanovim mlinom z deroéo, umazano vodo. Tam
okoli hleva kri¢ijo delavci ko blazni. Voda dere skozi
okna v sobe, sili vanje skozi vrata, Sodni dan! Sodni
dan — &e drugim ne — Trdanovemu mlinu, Silila je
voda kdaj Ze v veZo, tako pripovedujejo stari ljudje.
Ali tedaj je deZevalo dneve in dneve, In voda je rastla
pocasi. In iz spodnjih prostorov so iznesli vrece in
vse, kar ni bilo pribito. Ali danes! Sele pod vecer
se je ulilo. Odkod se je moglo v teh urah zbrati toliko
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vode? Kaj se je zgrnila vsa voda na Trdanov mlin?
Sodni dan Trdanovini!

»V mojo sobicol« zaklice materi Janko iz veZe
v sobo. Do pasu je v vodi, ves drgeta, ko v blaznosti
mu sijejo o¢i, ves zelen je v obraz.

Trdanka se ne zgane s stola, ko da so ji odpo-
vedali vsi udje.

Janko prebrodi vodo do nje in jo dvigne v na-
ro¢je. »Lué ponesi s seboj! Sveti mil« krikne sestri.

Katica zgrabi za svetiljko, ali roka se ji trese,
kolena ji klecajo v vodi. Omahne s svetiljko. »Janko,
Janko! Tonem! Pomagaj! Kristus! Potapljam se.. .«

Janka spreleti mrzla zona po hrbtu, ledeno ga
zazebe v moZgane. Mater drZi visoko nad vodo, ez
pas je Ze v vodi, tema je ko v rogu. »Kje si? Kje si?«
grgra in se bori z vodo. Hoce se dobojevati do sestre.
Ko poseZe z roko v temo, mu mati omahne v vodo,
komaj jo pridrZi in pritisne k sebi. »Oprimi se mel«
klice v temo sestri ko v smrtnem strahu. »Pa hitro!
Iz sobe moramo! Sicer nas zalijel«

»Krizani Bog, kje pa si?«

»':'[‘1.1| tul«

Voda dere skozi okna in napolnjuje sobo. Vedno
veéja mnoZina je dere v mlin. Janku se temni pred
oémi. S stisnjenimi zobmi in obupnim naporom se
z nogami dotiplje do sestre, jo pritisne k materi in
sebi in ju peha s tokom vode k vratom. V veZi se
mu skoro zmede, ko ne zadene na podstresne stop-
nice. Cuti, da mu klecajo kolena, ¢uti, da mu oma-
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hujejo roke, &uti, da mu odpovedujejo moZgani. » Tiplji
z rokami! Tu nekje morajo biti stopnice!«

»Na desno, bolj na desnol« V smrtnem strahu
krili Katica ko obsedena z rokami. Komaj, komaj jo
zadr?i Janko, da se mu ne izmuzne iz rok,

»Jezus, Marija, JozZef, stojte mi na strani v zadnji
uril« Sepefe Trdanka, ko da jemlje slovo od sveta
in zivljenja,

»Tak tiplji z rokami! Z nogami ne morem do-
tipati stopnicl« Janko govori grozeée, ko da je Katica
kriva, da ne najdejo stopnic.

»Izpusti me! Dotipljem jihl«

»Utones! Ne izpustim! Tipljil« Janko se spotakne
in omahne z materjo in sestro v vodo. Zadel je znova
ob stopnice.

»Kristusl« jekne Katica.

Trdanka niti jekne ne.

Janko ko v nezavesti golta zoprno vodo, z zadnjo
moéjo dvigne mater in sestro iz vode in ju porine
k stopnjicam, Katica ga kréevito stiska za roko in
ga potegne za seboj. Za petami jim sili voda v pod-
stregje,

»Umrli bodo!« vzdihuje Katica, ko mati ne rece
nobene besedice in se ne gane. »Ce Ze niso.«

Janko se strese ko v smrtnem boju. Izérpal je
vse svoje moé&i, se opotekel v sobico in omahnil za
vrata. V obupu §ine spet pokonci, hlastno se dotiplje
do okna, sune s pestjo v Sipe in zakri¢i v strasno,
temno noé&: »Po-0-omoé ... Po-0-0-0-omo-0-0¢. . .«
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0-0-0-0, strahoten, obupen 0-0-o0 doni ko tuljenje
obupanca v no&, Clovek, ki ve, da ga v prihodnjem
hipu zagrnejo valovi in mu ni pomo¢&i, ne prosi po-
mo¢éi z drugaénim glasom ko Janko.

Trese se Trdanovina, od temeljev do strehe se
trese mlin in drgeta v smrtnih kréih. Strahotno buéi
voda. Valovi potegnejo in vlecejo s seboj vse, kar
dosezZejo in ni pribito. Voda hoce odnesti tudi mlin.
Iz jeze, da se ji upa kljubovati, ga hote po vsej sili
odnesti.

V divjem buéanju podivijane vode obupa Janko,
da bi kdo slisal njegove klice. »Ali se ne zavedajo
vec?« vprasa,

»Mati, matil« joée Katica in ji boZa obraz,

»0O¢ce, kje je oe? Tone, kje je Tone?« zahrope
Trdanka, ko da ne more umreti, prej ko ne izve, da
sta reSena.

»Jezus! Oée, Tone.. .«

Janko se opoteée od okna in buti z glavo ob
omaro. Ali ga je udarec vzdramil ali ga je omamil,
vet ne ve, kaj dela; plane k oknu, zleze nanj, se
oprime podbojev, iztegne glavo v &rno straino noé
in kriéi, kri¢i;: »0-o-oée!.,. To-o0-one ... O-0-oce!...
To-0-one! .

0-0-0-0, strahoten obupen 0-0-0 doni ko tuljenje
obupanca v grozno noc.

Janko krigi, kri¢i. Groza pretresa Katico ob
njegovih obupnih klicih. Ce bi videla, v kaki nevar-
nosti visi brat, ki mu odpovedujejo roke, bi onemela
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v grozi in bi ne jecala in ga ne izpodbujala, naj po-
zablja na lastno varnost.

Vsega odrevenelega prestreZe Zupan Janka, da
ne omahne v vodni grob.

Ob medli lu¢i se Janku naglo vraéa zavest. »Kje
so ote?«

»Kje so?« odgovori ko odmev prestrasen Zu-
panov glas.

»In k;e ie Tone?«

»Ne skrbi zanj! Delavci so ga potegnili iz vode.
Drgnejo ga z jesihom, resijo mu Zivljenje!«

»Ali oCe, otel« Sunkoma se dvigne Janko v &olnu,
da se zaziblje in pljuskne umazana voda vanj.

»Miruj, vse nas pogubis! Saj sem ju komaj pre-
prosil, da sta $la z menoj. Da nismo navezali ¢olna
na verige, bi ne Sla.«

Janko vidi ob medlem svitu svetiljke, kako bledi
in prestraSeni in prepadli so obrazi svakov. Pa se mu
ne smilijo. »O¢eta moramo resitil« Coln zopet zajame
vode, ko se vzpne iz njega Janko in se oprime okna.

»Kaj nori§? Vsi utonemol«

»Svetiljko mi dajtel«

»V temi ne moremo nikamor! Kje so mati? Kje
je Katica?«

Janko pomore materi in Katici v &oln,

»Dajte mi svetiljko!«

»Stopi v coln! Saj si Ze ves onemogel! Vrnemo
se in pomoremo oletu, &e je $e v mlinu in potrebuje
&loveske pomoéi.«
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V Janka treséi svakova beseda, ko da ga je udaril
s kladivom po glavi. Opotete se po sobici in se pri-
tiplje do vrat.

Zamolklo, strahotno, poSastno, zlokobno grgra
voda v mlinu, stresa ga, maje ga. Butajo mize in stoli
ob veZne stene, zaletava se voda v podstresje in hoce
zaliti do slemena mlin in ga nato zmlinéiti in odnesti
drobce s seboj.

Da ne buta tam spodaj o¢etovo truplo ob stene?
Cuj, ti zamolkli, topi udarcil

»Zalij, voda, strasna voda, zalij 3e mene, ¢e...«

Janko se zgrudi in nezavestnega prepeljejo svaki
na kopno.

Cisto trdega potegnejo oceta iz vode, Tam na
strehici nad zatvornicami je &epel. Zdirjal je bil iz
mlina, toda voda ga je pognala nazaj. Pa je el z
okavljanim drogom tipat vodo, ali Se stoji betonski
zleb od novega jezu do prostora za turbino, ali ga je
7e odnesla voda, Toda valovi so ga podrli. Drog se je
na sre¢o nekam zateknil. In ob njem je obvisel Trdan.
Kréevito se ga je drzal in komaj so ga odtrgali od
njega. Da se ni drog trdno zateknil, bi plavalo Trda-
novo truplo Ze kje za Krzanovim mlinom, ¢e se ne
bi ob njegovi strehi ujelo. Cisto trd je Trdan. Da ne
gleda, bi mislili zetje, da je mrtev. Ni mrtev! Gleda,
gleda, strahotno in srepo gleda, stekleno, zmedeno
in motno gleda, bulji na streho svojega mlina, ko
da ne pozna zetov in jim ni hvaleZen za skoro ¢u-
deino resitev.
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Spogledujejo se zetje v tezki skrbi in se ga ne
upajo nagovarjati in tolaZiti,

»Samo, da smo Vas resili! Da smo Vam le golo
Zivljenje resilil« pride Zupan do besede.

»Prst bozji, prst boZji...« se iztrga Trdanu iz
grla ko zadnje besede Ze nezavestnega utopljenca.

Strahoma in plaho se spogledajo zetje.

-



Deseto poglavije.

Opustogenje je strasno: Odnesla je voda ze skoro
dograjeni novi jez; sesulain odnesla je vse do temeljev
stene nove hiSe; odnesla ves Ze pripravljen in obtesan
les za ostresje; odnesla je vso opeko, ves pesek, ves
cement, odnesla deske, odnesla orodje, odnesla svi-
njake s pragi¢i. Nasula je peska in kamenja in proda
in blata v mlin; posula z njim vse naokoli. Tezki tiso-
¢aki so sli po vodi. Ves trud uniéen, vse delo zaman,
nade pokopane...

StrasnejSe ko opustosenje v mlinu in okoli njega
je razdejanje v srcih Trdanov.

Oce visi med Zivljenjem in smrtjo. Ko senca brez
volje in moé&i in veselja do zivljenja se plazi Trdanka
okoli héerk in vnukov in vnukinj. Sivijo na sencih
lasje Tonetu. Ne spravi§ besede iz njega, e poklek-
ne$ predenj. Potrta je Katica, ko da ji je umrl Zenin
na poti k poroki.

Povesajo glave zetje in premisljajo. Vrgli so svojo
gotovino v jez in naprave okoli mlina, podpisovali so
menice, Sla je gotovina po vodi. Dnevi, ko zapadejo
menice, ne mislijo na nesreéo in povodenj. Jocejo
7ene. Za oceta se boje, zato joejo. Vedo, v kakih
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skrbeh so moZje, zato jotejo. Smilijo se jim otro&icki,
ki jim je odnesla voda dote.

0, kaj vse govori oge v vroé¢ici! Janko si zatiska
usesa, da ga ne ¢uje. BeZi od njegove postelje. Skriva
se pred njim, da ga ne opazi in se mu ne poslabsa
bolezen. Kako bole, kako skele oéetove besede!
Kako ocita materina Zalost! Kako skeli jok sester!
Kako bode bratov molk! Kako morijo skrbi svakov!
Ko da je vsega, vsega, kriv edini Janko!

Bled je Janko. In nemiren in potrt, Ko zloéinca
na kraj zlo¢ina ga vle€e iz svakove hiSe doli v mlin,
Zme3alo bi se mu v glavi, ko vidi razdejanje in opu-
stoSenje. In beZi od mlina. Pa si ne upa pred oéi
domadim. Vsi mu oéitajo, vse mu oéitajo, z molkom
o¢itajo in s pogledi ocitajo. JoZe, Se JoZe ocita
s svojo resnobo in Zalostjo. Odkar je prinesel ocetu
sveto popotnico, se ne gane od njegove postelje, ko
da bi se na samem ne mogel vzdriati: pooéital bi
Janku v ostrih in bridkih besedah.

Pobegnil bi Janko, pobegnil kamorkoli, na kraj
sveta, v neznane deZele, kjer bi ga nih¢e ne poznal
in bi mu nobene oé&i in noben molk ne oéital. V zemljo
bi se vgreznil, da bi ne gledal te Zalosti.

Kam more z doma?

Komisija pride, $tevilna komisija, inZenirji, sam
okrajni glavar, KrZanov in njihov odvetnik, cenivci,
mejasi, o§kodovanci, poplavljenci, mlinarji. Mejasi se
zaletavajo v Trdane in mlinarji se zaletavajo vanije.
Pri vsej nesreéi, ki jih je zadela — nikogar bolj ko
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Trdane —, dolZijo njihov jez nesrete in zahtevajo
odskodnino. Grdi ste, mejasi, grd si, Krzan, v tej
nesreéi kaze$, kako si grd! Sreca Se, da je oce bolan
in ne ¢uje vsega, kar zahtevas in na kar si nahujskal
mejase. Saj bi zblaznel, ko bi vse to videl! Dobre
jim brusi pod nos odvetnik, dobro smesi njihove za-
hteve, dobro prestreza udarce in jih vraca. Kdo in
kedaj mu plaéa? Trdanovi nimajo denarja. Zadnji
tedni so pozrli strahotne vsote.

Kako bi mogel Janko sedaj z doma?

Ko otopeli so zetje. Nobeden ne zine besedice
o delu v mlinu, niti o tem, da bi pospravili navlako
in naplavino, ne érhne nobeden besedice. Na svojo
roko ne more Janko najeti delavcev. Nima jih s &im
plagati. Otepa se njihovih ponudb z izgovori na oce-
tovo bolezen. Da bi sedaj pobegnil? Stikali bi ljudje
glave in kazali s prstom za Trdani. Ce drugo ne, to
bi umorilo o&eta. Ce preboli bolezen...

Ne spi Janko, dolge noé¢i ne zatisne o&i. Hujsa
z dneva v dan, kadi cigareto za cigareto, roka, ki
vitika cigareto v usta, se mu trese, tresejo se mu
prsti, ki prizigajo cigarete. Da so ga videli, ko je
bezal ko Kajn od mlina, pripovedujejo ljudje. Da
so ga videli, ko si je pritiskal dlani na sence in stokal,
ko da mu poka srce, pripovedujejo. Da je tekal po
gozdu ko brezumen in bil z glavo ob hrastova debla,
pripovedujejo pastirji.

Ce oce umre... Janko si ne upa misliti te misli
do kraja,

10 Ziva voda
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Kaj bo Tone z razdejano Trdanovino? Brez go-
tovine, brez jeza, z dolgovi? In kaj bo Katica brez
dote? Kje je se Joze od svoje fare?! In mati, mati
ne prezivijo ofetal O, ne prezivijo ga. Glej, ali ne
govori pogled, koga krivijo nesrece?... Ali bi ne
pritiskal dlani ob sence in stokal?

Zmetali so zetje svoj denar v odneseni jez in les
in opeko in cement. Mraéni so in mrki, na deco mi-
slijo, na te nebogljene, srékane necake, ki so pritekli
k dobremu ujcu Janku in mu preiskali Zepe, kadar
in kjer so ga bili zagledali. Zakaj beZe sedaj pred
njim in mu ne pogledajo v oéi in nimajo zanj zaupljive
besede? Ali more zamisliti ob razdejanju in ob opu-
stoSenju pametno misel? Ali je ¢udno, da bezi od
mlina ko Kajn od ubitega brata Abela?

* * %*

»Nisem krivl Kako, éemu naj bi bil kriv? Kdo
pa je mogel misliti, kako slutiti tako nesreco? Visje
sile ...« Janko je¢i. Smili se materi, smili se bratoma,
smili se sestram, smili se zetom, Ali besede tolazbe
ni iz njihovih ust. Prevelika je nesreéa in prevec
mori srca skrb za bodoénost.

Oce, oce naj izrecejo!

Joj, o, joj, kako je zdelala Trdana bolezen! Ves
rumen in upadel je njegov obraz, v globoki jami so
zlezle oéi, sriijo se kosate obrvi, poveseni so sivi
brki, okoli ust sta zarezani ostri gubi, ko z noZem.
Ni ju bilo pred boleznijo. Ne presStejes gub po nje-
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govem ¢&elu in licu. Pred boleznijo si jih opazil le pet,
Sest. In lasje, prej bles¢ece sivi lasje so vsi pepelnato
sivi. Na postelji sedi, skljuéen je, in ne ves, ali mu
je upognila bolezen hrbet in glavo, ali mu le v skrbeh
leze glava na prsi in se krivi hrbet,

»Vigje sile...? Prst bozjil« rete s teZavo na
Jankove besede.

O, s temi besedami ne prezene more z Jankovih
prsi in ne prepodi mra¢nih misli iz njegove glave.

Molé&ijo.

»Kaj sedaj? JozZe, reci, kaj sedaj?« Trdan go-
vori Sepetaje, ko pri spovedi in ko v strahu, da za
svoje grehe ne dobi odveze.

»Kaj te sedaj to skrbi! Da le ozdravig! Vse
drugo bomo z boZjo pomoé&jo Ze kako naredilil«
Trdanka ga brani muham in ga gleda s solzami v
oceh.

»Raznese me, prsi mi raznese in glavo, ¢e ne
odlog¢imo kmalu, kako in kaj sedaj. V grob ne mo-
rem, o, ne morem, dokler ne odstranimo razdejanja
in ne vem, da Tone ne bo prevzel po meni zrahljane
in zibajoe se domacije, Svetuj, JozZel«

»Mlin in okoli njega moramo najprvo ocistiti
navlake in naplavine. Vrnete se vsi v mlin, jez po-
stavite . . .«

»Ali ve§, Joze, koliko smo vrgli vanj?« vprasa
svak gostilni¢ar trpko. ‘

»0Odkod vzamemo'za nov betonski jez? S ¢&im
plagamo turbino? In lokomobilo? Kdo nam posodi?«

10°
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Svak trgovec govori skoro odurno in osine s pogle-
dom Janka.

Janko sedi ko na Zivi Zerjavici. Zgane se in od-
pira usta, Pa radi oeta ne rece nicesar.

»Nekaj moramo ukreniti! Kaj bi obupavali! Ce
ne zganemo rok, se nasi nikdar ve¢ ne vrnejo v mlin.
Nekaj imam 3e od nove mas3e, nekaj imam Ze tistega,
kar ste mi posiljali, ko ste se bali, da stradam. S tem
vam pomorem. Samo vrnem.«

Zgane se Trdan na postelji, zazari mu iz oéi
v vdrtih jamicah.

»In Se tisto porabite, ofe, kar hranite za moje
gospodarstvo na prvi Zupniji. Ne potrebujem. . .«

»JoZe, moj JoZe...« Sepece Trdan in si zakrije
z dlanjo o&i. Ko da hoée zakriti ginjenost in solze
ali ko da hoce premisliti, da li bi sprejel to veliko
Zrtev.

Spogledajo se in mol&ijo. Janko se komaj ob-
vlada, da ne skoé&i k bratu in mu ne stisne roke.
In gledajo s siroko odprtimi oémi JoZeta, ko da ne
verjamejo, da misli zares.

»Dom je dom! Kri bi dal, sréno kri bi dal élovek
zanj in za vas vse! Malenkost je vse to. Saj sem
dobil od vas!« Ko da se hoge opraviéiti in ko da ga
je sram, da se mora radi njihovih pogledov opraviéiti,
vstaja rdedica na JoZetovih licih.

Ko s konico razbeljene igle rezejo bratove be-
sede v Jankovo srce,
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»Kaj mislis, Tone? Najhuje je zadelo tebe, tvoje
bo po moji smrti vse, ali tako ko sedaj...« Trdan
naglo preneha. Ob Jozetovih besedah je odmeknil
roko z oé&i in spregovoril naglo, ko da ni ve¢ bolan.
Toneta ne pogleda v oé&i; boji se, da bi se srecal
z JoZetovim pogledom.

»Jez moramo napraviti — kakrsenkoli Ze! In
mlin in okoli njega poéistiti! Tako ne moremo vsega
pustiti, ée hotemo ziveti! Ce smo Ze zaéeli, kon-
¢ajmol« je odloéen Tone.

»Ali bomo zmogli? Ves, koliko smo Ze dolzni?«
Zupan hoée siloma zatreti vtisk, ki so ga napravile
Tonetove besede.

»Moja dota je vknjiZena. IzknjiZite jo, pa dobite
laze novo posojilo. Kaj pravi§, Katica? Tebi je na-
menjena dota.«

Janka zaboli materina beseda. Olga je pisala: »Ce
nimate denarja, samo namigni! OZe ima denarja.. .«

»Kaj naj re¢em? Naj napravijo, kakor vedo in
znajo, da bo prav. O, da bi le Ze enkrat zasvetila
v mlinu nasa elektrika in bi zapele Zage in bi bilo,
kakor smo mislili in Zeleli in sanjali.«

»Cujete, héerke, ¢ujete, zetje?« Ali je Trdan po-
zabil med boleznijo, da ni nikdar prej govoril meh-
kih besed?

»Vse to bo premalol« oporeka trgovec.

»Ne zmoremo, ne zmagamol« mu pritrjuje go-
stilnicar. §
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»Ce bi pisali tistemu gospodu, Olginemu oéetu.
Obljubil je...« misli glasno Zupan.

Svaki in sestre in brata in mati pogledajo J anka
Janko se nemirno presede na stolu. Pove, kaj je pi-
sala Olga! Dviga glavo, odpira usta.

»Ne mislim tako ko Zupan. Glejte, druzina smo,
razumemo se, ko blizu nobena druZina, radi se
imamo, ko nikdar nikjer nobena druZina. Pokazali ste
to, zetje, ko ste tvegali Zivljenje in nas resili iz mlina.
Culi ste JoZetove besede, ¢uli ste materine in Ka-
ticine besede.« Trdan je res pozabil v bolezni, da
ni nikdar prej govoril mehkih besed. Ali pa se je
gele med boleznijo spomnil, da jih je morda kedaj
v davnih otrokih letih govoril, in so se mu spovrnile.
»Kar imamo, imamo vse sami in vsi v ljubezni. V sreéi
in v nesre¢i v ljubezni! In smo v vsej nesreci vsaj
toliko sreéni, da nam nihée ne gleda v skledo in nam
ne more pljuniti vanjo in zagnusiti jedi. Ce se vrine
med nas k skledi tujec sedaj, ko jemo nezabeljen in
neosoljen moénik, kako nas bo odrival, ko pridejo
na mizo Struklji?«

Moléijo in premisljajo. Janko je nemiren, pa se
boji ugovarjati ocetw.

»Tekne nam neosoljen in nezabeljen moénik, ko
smo sami in Zalostni. Moléimo, trpimo, upamo na
osoljen moénik, na zabeljen moénik, na Struklje, na
gostijo, Ko spregovorimo na gostiji, ali bo nasa be-
seda od srca, &e bo sedel pri mizi tujec, ki bo hotel
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imeti najboljte kose? Ker nam je pomogel k mesu
in poticam?«

Moléijo in premisljajo. Janka pecejo oéetove be-
sede, Ve; kam meri oée s tujcem.

»PoseZe$ na gostiji, po ¢emer hoce$, odstopim
ti kurje bedrce, ker vem, da ga ima§ rad. Otroci, ti
nasi mali razposajenéki, se prerivajo za mizo, nihée
jim ne zameri, ¢e prevrnejo kroznik. Kako bi bilo,
¢e bi sedel za mizo gospod, ki nam je tuj?«

»Saj bo na$... Pravijo vsaj tako! Ce ga le ne
bo sram jesti pri nasi mizi! In &e se bo Olga do-
teknila kruha, ki ga je zamesila Zuljava mlinari¢ina
roka.«

»Kaj misligl« Janko se obregne ob svaka. »Olga
je pisala...« Umolkne na ocetovo besedo. Oce go-
vori, ko da ni Janka v sobi,

»Dobro si povedal, Zupan! Vidis, to je tisto, kar
sem hotel povedati. Dokler moremo, ostanimo sami!
Ne ves, kaka bo tista, ki bo hotela oblastno in mo-
goéno sedeti pri mizi. Pravico bi imela. Njen o¢e nam
je pomogel od mocnika do gostije. Radi se imamo,
nobeden ne gleda drugemu na njegov grizljaj in mu ni
nobenega zalogaja nevosdéljiv. Ko smo pa taki Tr-
danil« O, spati so morale nekje na dnu Trdanovega
srca mehke besede, prebudila jih je bolezen. Glej in
se ¢udi! Kaj je o¢e hipoma ¢&isto ozdravel? »Ko smo
pa taki in samo tedaj pravi in resniéni, kadar smo
sami med seboj! Culi ste JoZeta, revnega kaplana,
¢uli ste mater, ¢uli ste Katico, ¢uli ste Toneta.. .«
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Sunkoma se Janko dvigne, nikogar ne pogleda
in odhiti iz sobe.

Njega oce ne omeni, ne pusti mu, da bi spre-
govoril kako besedico... Ko da ni njegov sin...
Ko da ni njihov s slednjo kapljico krvi in s slednjo
mislijo... In o Olgi govori tako..., tako hladno,
skoro sovrazno..

O, Olga pa je pisala... Njen ofe ima denar...
Pomagal bi...

Vre kri v Jankovem srcu. Jankova kri bije za
oceta, za mater, za brata, za sestre, za vnuke in

vnukinje, za svake — ali tudi za Olgo bije... O, pa
je bila prej za domace ko za Olgo! In sedaj, ko so
v nesreéi... Ko ga krivijo nesree.., Ko bi res ne

bili v taki nesre¢i, da ga niso poslusali...

Olga, Olga, kaj denar tvojega oceta! Poglej bol
mojega ofeta, pa premisli, kako se je vrgel na delo,
ko se je odloéil... Pa premisli, kako je imel v&asih
rad svojega Janka... Sedaj ga ne pogleda...

Pisala si, Olga, ponuja§ o&etov denar! Besedice
so¢utja nisi napisala... Kaj ves, Zivi otrok, o dusi
mrkega Trdana, ki se mu je neka1 prelomilo v srcu?
Ni vse na svetu denar.

Cilka, kako dekle 51? Jozetu si pisala pismo.
S solzami si ga pisala ob nesreéi in Trdanovi bo-
lezni. Pisala si... Ko da ti ni Janko oblatil tvojih
najlepsih sanj.

Stran, misel na Cilko! Olga, da ve§, kako je
govoril moj oce o tebi.
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Pocilo bi Janku srce, zmesalo bi se mu v glavi.
Na glas bi zajokal, tako ga tis¢i v grlu.

Olga, Olga! O tebi dvomijo! Ali ti bom mogel
kedaj povedati in ne bo§ zasovrazila Trdanov? —
O, kako je pri srcu tvojemu Janku! In nima duse,
kateri bi potozil. Lastni oie dvomi o njem in mu
otita...

»Ko da nisem Trdan?! Ko da vas nimam rad!
Ko da bi ne dal tudi jaz sréne krvi za vas! Pa mislite,
da sem izrodek Trdanov... O.. .«

Hiti Janko, te¢e v mlin. Tis¢i ga v grlu. Tam v
mlinu, tam se razjoka, tam med razdejanjem, ki je
krivo vsega tega gorja.

Ne razjoka se Janko v mlinu. Tudi ne zbezi ko
Kajn od ubitega brata. Stran misel na Olgo! Iztrga
iz naplavine lopato, zabrede obut in obleéen v vodo
in za¢ne odmetavati prod na mestu, kjer je stal be-
tonski jez. »Cakajte, o, cakajte! PokaZem vam, ali
sem Trdan! Potem govorite! Potem me obsojajte! . ..
Le prod je nasulo, iz temeljev betona ni odneslo.
Prod iztrebimo... In kopati do trdnega temelja in
vsega znova betonirati ne bo treba... Tega niti ne
veste ne... In koliko prihranimo s tem, in koliko
dela je storjenega, niti ne slutite ne ... Pa zavarujemo
te, jez! In drugi¢c — Bog ne daj nesree — ne boste
obupavali, tudi ¢e ne vzdrzis! Le cakajte!... O, le
cakajte! ...« Mrzli¢no odmetava Janko, obut in ob-
le¢en, v dero¢i vodi prod in govori glasno in ko da
ga trese mrzlica.
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Opazijo ljudje njegovo delo, ¢ujejo njegovo glasno
govorjenje. Spogledajo se, zamajejo z glavami in hite
povedat k Zupanu Trdanovim.

‘Tako je odlo¢il Trdan: Jez in narogeno turbino
placajo; — in dinamo, JozZe stopi k Zupniku in mu
pove, da bo v zahvalo za resitev Zivljenja Trda-
nova elektrika svetila v cerkvi. Zage, pet, deset Zag
in streho nad Zage! Lokomobilo naj si kupi Olgin
ofe sam, ¢e mu ne bo turbina delala tako hitro kot
bi rad. Vse, kar mu ne bo po volji, naj si postavi kje
ob vodi sam — sveta ima Trdan ob vodi dovolj. Toda
mlina za sedaj ne bo nih¢e preurejal v tovarno in za
stanovanje delavcev. Mlin je vzdrzal naval vode,
kakrinega Bog e ni poslal po strugi, kar pomnijo
ljudje. Tudi jez z mlinskimi kamni bi zdrzal, Gesar
ni vzdrzal beton. Vse staro je dobro in preizkuseno,
novo je negotovo. Naj si zgradi Olgin oce na temeljih
nove hise vilo, naj si jo z Olgino doto zgradi Janko!
Trdani bodo ostali v mlinu pri Zrnanju mlinskih kam-
nov in udarcih stop. Turbina mora gnati tudi mlinske
kamne in stope! Rodili so se v mlinu, muéili so se
po mlinu, Zivel jih je mlin, umrli bodo v mlinu. Mlina
ne, mlina ne bo nihée preurejal v tovarno. Ce se pre-
bijejo stasoma do tovarne — tam ob vili kje jo
zgrade. V mlinu ne! Mlina ne bo nihée skrunil! In pa
tako mora biti, ko je rekel Zupnik tedaj na gostiji:
Stopnjema, polagoma, od trdne stopinje do trdne sto-
pinje. ..
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Ljudje, ki jim je vsaka novost ko sestradanemu
psu neoglodana kost, priteko povedat, kaj dela Janko,
kako koplje, do kolen v vodi.

Trdan pojé zadnjo besedo, omahne na zglavje in
se obrne k steni. Ce se ugonobi Janko? Kam morejo
brez njega?

Trdanki se posibe noge v kolenih. Ujame se za
pe¢, da ne omahne.

Sestre se preplaseno spogledajo, zetje Sirijo oéi
in odpirajo usta, iz katerih noge prava beseda,

JoZe hiti v mlin.

e



Enajsto poglavije.

Janko $ele sedaj vidi in obéuti, kolika sila je bila
v oletu, v gréavem, molcedem ocetu, ko je nadzoroval
vse delo in voznike in izplaceval delavce in mislil na
sto majhnih skrbi. In sprevidi, da ni imel oce kedaj
spati. Lu¢ sveti dolgo v nog, sveti no¢ na noé¢ v pod-
stresni sobici trgovéeve hise. In v jutranjo poltemo
zasveti prva lué¢ v vasi v podstresni sobici pri trgovcu,
jutro za jutrom. Janko nima kedaj spati, Janko v
skrbeh ne more spati. Saj pomore Tone, kjer more in
kar mu naroéi; saj pomagajo zetje, kjer morejo in za
kar jih prosi, ali prositi jih mora, misliti mora na vse
sam. O¢&e je mislil sam na vse, in je Ze uredil, ko se je
domislil Janko, na kaj so pozabili. O, naérti, lepi na
papirju, svetli v mislih — kako tezko je vase ures-
ni¢enje!

Ne upa se Janko poprositi ofeta, da bi bil ko
prej, ne upa se vsaj potoZiti mu, da je pretezko to
breme za njegove mlade rame in da se boji, da omaga
pod njim, Moléeg, grozotno moléeé je oce. Zlezel je
na kup, zgrbljen je njegov hrbet, sklonjena njegova
glava, ne ujame &lovek lepega pogleda iz globokih
obé&elnih jamic. Gub v njegovem obrazu rajsi ne gle-
dag, da te ne popade mraéna Zalost. Izogiblje se mlina;
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¢e mora vanj, le mimogrede pogleda na jez in delavce,
ne rete nobene besedice voznikom, ne briga se za to,
koliko so pripeljali. Izogiblje se okolice mlina, ko da
mu je muka gledati sledove opustoSenja; ¢e pa zZe
stopi v mlin, bi preepel v njem cele dneve in ga
morajo klicati k jedi. Poseda ob zapu$éenih kamnih,
hodi okoli osamelih stop, stika po veZi in sobah in
podstresju, govori sam s seboj in premislja, premislja,
ko da ne ¢uje vrvenja delavcev na jezu in klicev voz-
nikov pred mlinom,

Janko bi pozabil na vse skrbi in bi prodal vse
svoje veselje, ki mu zaraja v glavi, ko bo zasvetila
po mlinu elektri¢na lu¢ in bodo zapele Zage, &e bi
mu izrekel oce le besedico priznanja. Ce bi ga le pri-
jazno pogledal! Ce bi pokazal le trohico prejsnje
vneme in veselja in zanimanja za delo na jezu, bi-
Janko pri vseh skrbeh zavriskal.

Ali o¢e je top in misli svoje misli in hodi svoja
pota. Vseh se izogiblje, ne govori rad ni z materjo
ni s Tonetom ni s héerkami; z zeti govori, ko mora
radi posojil. Le z vnuki se rad poigra, ko misli, da
ga nih&e ne vidi.

Svoja pota hodi Trdan. Po denar, po posojila
hodi. Kod — Bog ve! In v takih skrbeh so zanj, kadar
se odpelje v mesto, da ne zaspijo pri nobenem zetu,
dokler ga ne pricakajo. Konja ne moreta govoriti.
Njiju spehanost in utrujenost pa toZi gospodarja, da
ju ni gnal le v mesto in nazaj. Janko napenja vse svoje
sile. Mrzli¢no se peha in najame vsakega delavca,
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ki se pride ponudit od Bog ve kod. Goni delavce
z delom, ne privoséi jim pocitka, Se oddiha ne. Hujsi
je ko stari, to obcutijo delavci in godrnjajo cezenj,
ko ga ni blizu. Iz njihovih pogledov bere, kako mislijo
o njem. Kaj mu je do njihove mrznje! Naprej, naprej,
hitro, da pokaZe ocetu vsaj nekaj in mu razjasni Eelo.

»Oho! Tako. ..« Svetlo vzkipi v Janku, ko zaloti
oceta v ¢&rni noé&i v mlinu. Otipaval je sveZ beton
na jezu.

»Vidite, oe, to je Trdanova zakleta kralji¢nal«
se nasmehne, zgrabi ga za roko in ga siloma vlece
pred mlin. Turbino so pripeljali pod vecer.

Oc¢e nicesar ne odgovori. Ali ga je sram, da ga
je zalotil sin pri njegovih ponoénih obhodih? Ali je
izgubil sleherno upanje na uspeh?

»Se ta teden jo vzidamo v globino! Boste videli,
kaka ¢uda bo delala. Gnala bo Zage, gnala stroje,
vrtela mlinske kamne, vzdigovala bo stope, od katerih
se ne morete lo¢iti. Saj Vam pustimo stope in mlinske
kamne! In ob belem dnevu nam bo svetila elektrika,
e se nam je bo zahotelo. Jez tudi dogradimo v nekaj
dneh. Pesem, ki jo bo dihala pod vodo turbina, bo
cudovita.«

»Le ponaglite! Trda nam gre z denarjem!« Oce-
tova beseda je mraéna, ni¢ veselja, ni¢ nade ni v njej.
Pozno zvecer se je vrnil domov, z upehanima konjema,
Vedeli so, da je Sel po denar. Ko se ni priteknil pri-
pravljene veéerje in ni nikogar pogledal in ni niti
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z zeti spregovoril besedice, so vedeli vsi, kako je
opravil.

»Samo da Se ta mesec vzdrzimol«

»Ce vzdrzimo .. .«

Janka zaskeli topi dvom in mraéna beseda v dno
srca. »Moramo, moramo!«

»Reées, drugi menijo drugade!«

»Kaj? Kdo? Kako menijo?«

»Denar jim ne gre iz rok. Dvomijo, ali je dovolj
varen v nadi vodi.«

»Plag¢ana in vzidana turbina, plaéan dinamo, pla-
¢ane transmisije — ali vse to ni ni¢ vredno? In be-
tonski jez... In betonski Zleb... In voda, vodna
pravica. . .«

»Videl si, koliko je vreden betonski jez!«

»Ne odnese nam ga ve¢ voda, pa da je pride
desetkrat toliko ko zadnji¢. Ker ni bil Se dograjen
in je bil svezi beton obdan z lesom, je imela voda
lazje delo... Pa zavarujemo ga za vse sluaje. Spa-
metovalo nas jel«

»Kdaj se vrnemo v mlin?« Brez zveze vprasa
Trdan in prekine Jankove besede.

Janka osupne nepriéakovano vprasanje. Molce
pogleda oceta.

sNe morem veé vzdrzati pri zetu. Meni ni Ziv-
lienja nikjer ko v mlinu, Jutri se preselim.«

»Dozidamo mu nadstropje, preuredimo spodnje

prostore .. .«
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sNiéesar ne preuredimo, nobenega nadstropja ne
prizidamo!«

sDogovorili smo se! Pritrdili ste tedaj.«

»Ker nisem vedel e &isto natanko tega, kar vem
sedaj.«

»Kaj veste?«

»Da ne morem Ziveti drugod ko v mlinu, In tudi
noéem ziveti pod tujo ali pod drugo streho.«

»Veste, kako nam je predpisala komisija pre-
ureditev mlina. Podpisali ste in se zavezali na vse.«

»Ko na trnju sem bil tedaj. Podpisal bi svojo
smrtno sodbo, da si rekel: Tako mora biti! Cisto
zaupal sem ti tedaj, imel si me vsega in popolnoma
v svojih pesteh.«

Janka tako zaboli otitek, da mu je Zal, ker je
nagovoril oceta.

Oce opazi, kako ga je zadel. In ko da ho¢e omi-
liti ocitek, reée: »Da sem vedel, kaj nas ¢aka, ne bi
podpisal. Sploh ne bi...« Ko da bi presekal besedo,
umolkne.

Janko je zbegan in ne ve, kaj naj rece.

»Jutri se preselim v mlinl«

»Moramo ga preurediti, kakor smo se obvezali
in kakor je v naértu. Dokler ne pridemo do pozidave
nove hiSe, se moramo stisniti v mlin, Ze radi tega
moramo prizidati nadstropje.«

»Rekel sem, da ga ne prizidamo! In pri tem
ostane, Jutri se vselim v mlin, Poskusite kaj preure-
jati zoper mojo voljol«
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Janko je obupan, tako temna in odlo¢na je oce-
tova beseda, da se mu ne upa ugovarjati. In potozi
Tonetu, razlozi svakom,

Previdno, narahlo skusajo dopovedati Trdanu.

»Me je Ze zatoZill« se vznemiri in pogleda sina.

Pa je toliko boli in skrbi v Jankovem obrazu in
oceh, da mu ne rece nobene besede.

* % *

Sobota. V tezkih skrbeh stopica Janko okoli de-
lavcev, izogiblije se voznikov, ki posedajo pred mli-
nom in ¢akajo na plagilo. Mraéi se, ura izplacevanja
se bliza, denarja pa ni. In ni od nikoder oceta, ki je
sel po denar. Ni z besedo ni s pogledom ne priganja
delavcev. Obupno se bori z mislijo, ali bi ne bilo bolje,
da je v tisti grozni no&i omahnil s podstresnega okna
v razdivjano vodo, Sramota, o, kaka sramota prositi
delavce in voznike, naj pocakajo do jutri, do pone-
deljka, do prihodnje sobote, I3¢e pretveze, da kam
pobegne. Vsaj pikrih opazk ne bo slisal!

Kaj, ce se je ocetu kaj pripetilo?

Nikomur ni tozil Janko, ali sedaj ne vzdrzi. Pove
Tonetu. In Tonetu omahnejo roke. Upati je zacel,
ko so vzidali turbino in dogotovili betonski Zleb do
nje. Jankova beseda mu podere vse upe,

»Vozniki prosijo, da bi jim izplacali pred dolo-
¢eno uro. Zivina je trudna in bi rada domov.«

»Povej jim kako! Zadrzi delavce! Dobim nekje
denar, &e ga izkopliem iz zemlje!« Sepete Janko in

11 Ziva veda
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se izmuzne. Pobegne iz mlina, pusti Toneta, da po-
tolaZi ljudi, ki so Ze ves teden racunali, kam vtaknejo
zasluZeni denar.

K Zupanu hiti Janko in mu razlozi, da mora,
mora $e danes izpladati delavce in voznike.

»Zahtevas, da poneverim obéinski denar?« vprasa
mraéno Zupan.

K svaku trgovcu hxtl Janko. Prosi ga, lepo ga
prosi.

»Vzemil« pravi trgovec trpko in mu odpre pre-
dal. Delavca bi ne placal s tistim drobiZem. »Ce bi
vzel blago s polic in predalov in jim ga ponudil?«

Janko te¢e, ko da mu gori pod nogami k svaku
gostilnidarju.

»Da se osmesim, ko posljem k sosedu menjat
desetak, s katerim mi plagda gost etrtinke vina?«

Janko se zgrabi za senca in zastoka,

Gostilnicar ne ve sveta in ne vidi izhoda.

»Razlozim jim, dopovem jim, poprosim jih. ..«
sklene v obupu Janko in omahuje v mlin.

Kri¢anje in hrupne zahteve in zbadanja in groZnje
mu zadone na uho in mu zaustavijo korak. Razloéi
besede o KrZanovih postenih izplaé&ilih in Trdanovi
bahaski beraéiji. In o visokem poletu in nizkem padcu!
Besede ga ledeno pretresejo. Ne premisli trezno in
jasno. Zdirja v Zupnisée in pove v pretrganih besedah,
kako in kaj. In obljubi, pri svoji akademiéni ¢asti
obljubi, da povrne hranilnici najkesneje v §tirinajstih
dneh. Nigesar ne rece Zupnik, $e podpisa ne zahteva;
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izro¢i mu, za kolikor prosi. Janko bi rad, da bi mu
ocital, da bi podvomil o vrnitvi, da bi podvomil o
moznosti vrnitve. Molk ga sramoti in ubija. In misel:
»Ce se je ponesreéil oée? In ne izpolni svoje obveze
v Stirinajstih dneh? In ¢e pide Olgi in bo vprasal oce,
odkod denar?«

Ko pijan se opoteka v mlin. —

To no¢ ne spijo pri Zupanovih, Zenske jo&ejo; ne
spijo pri trgovcu, Zenske jogejo; ne spijo pri gostil-
nicarju, Zenske joéejo.

Ko pa pripelje ob belem jutru sosed upehane
konje k Zupanu, krikne Trdanka in se sesede. Lovi
sapo.

In vsi ljudje, ki se zgrinjajo k farni cerkvi k rani
masi, zvedo, ¢emu tekajo sosede k Zupanu.

* Pa prinese cerkovnik pomirljivo vest, da sedi
Trdan v cerkvi in moli.

Sedi Trdan v cerkvi, v prvi klopi sedi, na svojem
sedeZu sedi, nepremi¢no sedi, zakriva si obraz z ro-
kami. Pol cerkve, vsi, ki so videli vznemirjenje pri
Zupanu, ga gledajo, gledajo med pridigo in maso. Ne-
premi¢no sedi, rok ne odmakne od obraza, Se ob
povzdigovanju jih ne odmakne od obraza in se ne
potrka na prsi. In pri evangelijih ne vstane, Nepre-
miéno sedi. In se spogledujejo ljudje in majejo z gla-
vami. In po¢akajo iz radovednosti po masi v cerkvi,
da vidijo, kako vstane Trdan in odmakne roke od
obraza.

115
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Zetje in Tone so v takih skrbeh, da poprosijo
zupnika, naj stopi z njimi k ocetu.

»Ocel« zasepete Tone, ga prime za komolec in
mu skusa potegniti roko z obraza.

Jezno se otrese Trdan njegove roke. Med otre-
sajem zagleda pred seboj Zupnikov obraz. Rahlo vztre-
peta, vstane in gre mirno za zeti in sinom.

Ljudje se mu umikajo, ko da jih je strah pred njim,

»V grob me tiras.. .« jadikuje Trdanka,

»Pocakaj, da leZzem vanj pred tebojl«

Trdanki, héeram, sinovoma, zetom ledeni kri po
zilah ob mrzli Trdanovi besedi.

»Kaj zijate vame? Pa znajte: brez denarja sem
prisel! Ne dajo nam ga veé! Na nase podpise ne dajo
niesar vec!«

Strahotno delujejo votle Trdanove besede.

»Ce dajo ali ne dajo! Samo, da si Ziv! Nikamor
te ne pustim veé&! Da ves, koliko strahu smo pretrpeli
to noél« govori iz Trdanke ljubezen.

»Mraéno me gledate, zetje! Mislite, da se mi
mesa. Cudno ni, da se mi Se ne me$a v glavi, Ali
znajte, Cisto trezno vam povem: ne dajo nam nifesar
vel na nase podpise. . .«

»Ce ne dajo! Moz, moz, izZeni vse te misli iz
svoje glave! Ze vse uredijo Janko in Tone in zetje.
Strah me je, da se ti res zmes3a.«

»Da bi pustil Tonetu razrvano razvalino namesto
trdnega mlina?«

»Ne skrbite zame, ocel«
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»Sram me je pred tabo, Tone! O, Se pred kom
drugim me je sram...« Trdan se sesede na stol in si
pokrije obraz z rokami. Tisti prizor mu zaplese pred
o¢mi:

Ponoéi, v trdni temi, je ustavil konja in se splazil
h Krzanu. S posebno naslado so mu nosili ljudje na
nos, da gre pri Krzanu delo hitro izpod rok... Da
zasveti v nekaj dneh pri njem elektrika... Pa nima
inZenirja . .,

Prej ko se je dotipal do' Zage, ga je prijela ko
Zelezo trdna pest in ga stresla za ramo.

»Ha ...« je rekel suho Krzan. »Sem mislil, da
jetat s e ‘

Trdan bi se najrajéi vgreznil v zemljo.

»Pa zakaj prides pono¢i? Pokazal in razkazal
bi ti vse tudi podnevi.«

»Zakaj . ..« je zagrgralo v Trdanovem grlu. »Kdo
pa je prisel neko noé¢ vohunit okoli mojega mlina . . .7«

»Ha, vrnil si mi obisk! Lepo! Ali da se bo§ po-
nizal ..., prisel pogledat mojo beraéijo..., posnemal
moje, Krzanove, slabe lastnosti... Ne bi si mislil!
Res ne.. .«

Trdan se je spomnil, da niso mogli danes izpla-
¢ati delavecev in jih tudi jutri ne bodo mogli. In je
rekel mraéno: »Pravil nisem nikomur, da si prisel
k nam ponoéi... Ti%«

Krzan ni odgovoril. Trdan ga ni poprosil, naj ne
pravi tega nikomur. —
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»Mene je sram pred Vami, ko tako govorite. Pojde,
mora itil« Tone ga prime za roko in mu jo potegne
z obraza.

»Mora iti! Cez mesec dni, e prej, ako pojde po
sre¢i! Boste videli! In drugace boste govorilil« Janku
se pozna na obrazu nepreéuta, v grozi in strahu pre-
divjana noé.

»Ne bo§ preklinjal v grobu svojega oceta, Tone,
¢e ne dotakam vstajenja Trdanovine? Ne boste me
preklinjali, zetje?« Zbegan je ocetov pogled.

»Oée!«

»Tastl«

»Pisem, Se danes piSem!« vzkipi trdna odlo¢nost
v Janku. In prej ko se pomladi mesec, bo svetilo po
mlinu in bodo pele Zage!«

»Pisi, pisil« sili Zupan.

»Edini izhod!« meni trgovec.

»Ce bi Ze prej pisal, bi bilo drugace!« trdi gostil-
nicar,

»Kaj res verjames§ v uspeh?«

Ko da ga je kdo polil z mrzlo vodo, stoji Janko
pred oetom. »Da bi ne verjel, da bi ne prisegel na
uspeh? Oce, ¢emu vprasate?«

»Ho&em vedeti jasno in trdno: Res misli§, da se
posreci? In da se kedaj izkopliemo iz dolgov?«

»Imam samokres in naboje v njem. Pa da ga
nimam, ukradel bi vrv in se obesil na najbliZje drevo,
da samo v sanjah podvomim. . .«
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»Tega si se nauéil na Dunaju,« vzdihne Trdanka.
Njene besede utonejo v Trdanovih.

Vsi gledajo Trdana, _

»Ce je tako, ne bo§ pisall«

»Bom! Nerad, pa bom! Ali naj Vas gledam.. .«

»Ne gre zame! Za Toneta in za zete gre! In
zato ne bos pisal, tako povem! Sami smo se zadolzili,
sami povrnemo dolg! In nihée ne bo imel pravice, ste-
govati svojih rok po nasem mlinu in Zagi in govoriti
besede o tem, kaj bodo Trdani jedli.«

»Saj Olginemu o&etu tudi lahko povrnete! Dolg
je dolgl«

»Ni res! Dolg ni dolg! Dolg, ki smo ga dobili na
nase podpise, je nas dolg. Dolg, ki bi ga dobili od
tistih bogatasev okoli gosposke mize, bi ne bil na$
dolg. Kremplji bi bili, ki bi nas grabili za goltance in
davili Trdanovino. Ne bos pisal! Tisti tvoj bodo¢i
tast mi je odkrito razlozil vse o gosposki, bogato
obloZeni mizi in drobtinah, ki padajo z nje beraéem.«

»Ce pa ni drugega izhoda ...« se brani Zupan.

»Bil bi izhod...« Trdan umolkne, ko da se je
sam ustra$il svoje misli.

Napeto mu gledajo v obraz.

»Ne dvomis, res ne dvomis, da se nam posreéi?«
Trdan zre Janku predirljivo v oéi.

»0 ...« zastoge Janko in se grabi za glavo,

»Poskusim ... Tudi to poskusim...« govori Trdan
ko sam zase. »Ce sem danes pono¢i pred KrZzanom.. .«
Naglo umolkne in plasno pogleda po sobi.
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O Bog, kaka muka je gledati Trdanove skrbi,
prenasati njegov mracen molk in trepetati za njegovo
zdravje in pamet!

Kje, kje so casi, ko je donelo po mlinu Kati¢ino
petje, ko je sumela voda svojo skrivnostno pesem,
ko so jo pela kolesa, ko so jo Zrnali mlini, tolkle
stope, ko jo je hrescala Zaga?

O Bog, saj niso minila leta od tedaj! Pa so tako
dale¢, dalec nekje v davnih dneh tisti lepi, prelepi,
tisti mirni, tisti sre¢ni casi...

=



Dvanajsto poglavje.

Tako je povedal Trdanu svak Jure: »Domadéija,
taka ko je, mi je Zivljenje; domacija z dolgom je crv
v srcu, ki bi glodal, glodal, da bi preglodal zivljenjsko
nit. Ce zapoje pri vas boben, vaju, tebe in sestro, vza-
mem pod svojo streho. JoZe je preskrbljen; Katica
nekaj zna, sluzbo najde, tudi natakarice zivijo; Tone,
Tone je hrust in dober delavec, ne bo stradal kruha:
Janko, no, Janko, Janko je inZenir...« In vlekel je
Jure iz svoje pipe, vlekel smrdljiv dim in ga pozabil
puhati v zrak, goltal ga je, da so mu silile solze v oéi.

Da bi sla Trdanova Katica za natakarico? Da bi
$el Trdanov prvorojenec za hlapca? Trdanu se je tem-
nilo pred oémi, posibile so se mu noge, oprijel se je
mize, da ni omahnil. Zaklecale so mu noge v kolenih.
O, Trdan, trdi Trdan bi bil pokleknil pred svakom,
trdovratnim svakom, ko pri molitvi bi bil dvignil roke
k njemu in ga prosil: »Pomagaj! Edino, zadnje nase
upanje si! Ne pehaj nas v kremplje ljudem, ki ne
poznajo drZavnih mej, ne narodnosti! Resi, resi nas!
Resi Trdanovino!«

Ali Jureta ni omajalo nobeno dokazovanje, da
za¢ne turbina kmalu, kmalu vracati, kar je pozrla.
Omecila ga ni nobena prosnja. Hladno je rekel: »Kaj
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sili§ vame? Zahvali Boga, da me ne omehé&as! Ali naj
vrZem svoje posestvo v vaso vodo, da ne bosta imela
z zZeno na stare dni nobene strehe, pod katero vaju
ne bodo grdo in postrani gledali?« —

Trdan ¢epi v grmiCevju za mlinom. Sam ne ve,
kdaj in kako je prehodil pot od Jureta do doma. Se
srea, da je Sel pes k svaku in mu ni treba peljati
domov voza in konj. Zaril se je v mraku v grmicevije,
da ob pegledu na mlin in ob Sumenju viode premisli,
kaj in kako bi sedaj.

Pa ni in ni, od nikoder ni resilne misli, niti druge,
nobene druge misli ni v glavo. Ko kepa trdega
svinca leZi v moZganih edina misel: Katica, Trdanova
Katica, natakarica! Tone, Trdanov prvorojenec, hla-
pec kje v tujem mlinu, hlapec kje na tuji Zagil Pri
zetih, Trdanovih zetih, poje boben. Vnuki, Trdanovi
vnuki, prosijo od hiSe do hiSe kruha. Pa niso imeli
dale¢ naokoli nobene takih dot ko Trdanove! Dva
sina je studiral Trdan. Kdo je zmogel dale¢ naokoli
kaj takega? Nikdar, ni ob susi ni ob povodnjih, niso
stradali pri Trdanovih kruha. Na denarju res niso
sedeli, ali za skrajno silo je bil v hranilnici denar,
od leta do leta ga je bilo ve&. In ponosen je bil vsakdo,
komur je rekel Trdan prijazno besedo.

Sumi voda, $kodoZelino je njeno zaletavanje v
nov betonski jez, porogljivo je njeno grgranje okoli
turbine. Sovrazi, o, sovraZi te novotarije! Stoletja je
pela pesmi! Pesem, skrivnostna, pa koristna in lepa
pesem je bilo njeno Sumenje ob jezu iz rezanih mlin-
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skih kamnov; pesem, vesela pesem, je bilo njeno Zu-
borenje okoli zatvornic; pesem, poskoéna pesem, je
bilo njeno poskakovanje po kolesih. Ne poje veg,
zlokobno grgra v jezi, porogljivo in §kodozZeljno §umi
v sovradtvu. O, strasno, strasno je njeno sovrastvo!
In neutolazljivo! Na betonskem jezu in v vzidani tur-
bini vidi, da je njeno hrepenenje po $irokih kolesih
zaman, ;

- Cuj, ali ne stoce, ali ne joce za starim jezom, za
zrnanjem mlinskih kamnov, po udarcih stop?

Stoce, joce: Katica natakarica, Tone hlapec,
Trdani berac¢i... Ali je bilo tega treba? Ali vam
nisem bila dobra in zvesta? Ali vam nisem sluzila
vdano in poslusno? Ker je bila vasa hvaleZnost taka,
imate sedaj! Sedaj imate placilo za prevzetnost!

Stoce, joce, roga se in sovraZi voda.

Noée in noce iz Trdanove glave ko svinec tezka
misel: Trdani beraéi. ..

Pok, raztegnjen pok. Cisto blizu nekje, tam pri
Krzanu nekie.

Drugi pok, tretji. Topi¢i pokajo, veselo, preserno
ko ob samem Vstajenju,

Ko da ga je picil gad, sine Trdan pokonci, zarije
glavo v bode¢e grmicevije, pa ne &uti zbodljajev trnja.
Proti Krzanovemu mlinu pogleda. Gleda, gleda, &iri
o¢i, §iri usta, samo od sebe mu zagrgra v grlu. Omahne,
pade ko snop na zemljo in obleZi nepremi¢no.

Tam ob cesti, na razpotju, kjer se cepi pot do
Krzanovega mlina, gori svetla, Zarka, velika lué. Mirno
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gori, ni¢ ne miglja, enakomerno gori, iz hipa v hip sveti
enako. Ni plamenica, sto plamenic bi tako silno ne sve-
tilo. In lu¢ iz plamenic migeta, vecerni vetrié bi se igral
z njo in gonil plamen po svoji volji sem in tja.

In tam iz globeli, od tam, kjer stoji Krzanov mlin,
sega visoko proti nebu v veferno temo svetel Zar.
Ko da Zgejo pri Krzanu kres, je visok in svetel ognjeni
zar, ali ko da gori tisoé¢ plamenic. Ognjeni Zar ne
raste, ne pojema, iz hipa v hip je enak. Ne gorijo pla-
menice pri Krzanu, ne kurijo kresa..

Pokajo topi¢i pri KrZzanovem mlinu, harmonika
igra posko€no pesem, vriski, veseli in preSerni po-
zdravljajo elektriéno lué.

Trdan zarije ob vriskih glavo v zemljo in si masi
usesa. Ali roke so preslabe, da bi zadrzale vriskom
in pesmi harmonike in pokanju topiéev pot skozi
uSesa do tiste ko svinec tezke misli v moZganih.
Zvija se Trdan, rije z glavo v mrzlo zemljo, ti§éi roke
na uSesa — ali ko nalas¢ mu vse vsiljiveje sili v
uSesa poskoéna pesem harmonike in preserni vriski.
Vsak vrisk in vsak zvok harmonike in vsak pok je
ko vbodljaj z razbeljeno iglo v moZgane.

»Pro¢, pro¢, pro¢, sicer zblazniml« vztrepeta
v Trdanu. »Nalasé dela ta dirindaj Krzan. In prav
danes, prav danes! Krzan, Krzan, potuhnjeni, za-
hrbtni sosed. . .«

Po vseh stirih se splazi iz grmicevja in stece v
velikem loku okoli mlina v vas. V tla gleda in si pri-
tiska roke na éelo in senci, da bi ne dosegel oé&i Zar
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tiste svetle Krzanove luéi, ki sveti ob razpotju. Vse
hitreje te¢e. Ko da mu gore tla pod nogami, tece.
Vse do vasi sega zar tiste Krzanove lu¢i. Nalasé jo
je postavil na dale¢ vidno mesto in tako moéno, da
bo oznanjevala ljudem dale¢ na okoli njegovo slavo!
Ne; da bo jezila in izzivala Trdane, zato jo je po-
stavil tjakaj! In da bo vpila v Trdanov mlin no& na
no¢: Vidite, Trdani, nima Krzan inZenirja, pa le sve-
tim! Kaj pa pri vas? Ali sploh zasveti pri vas, ba-
ha¢i? Ha! Alj sploh zasveti?. .,

Ves zmeden plane Trdan v trgovéevo veZo in
hoce naravnost v podstresje k Janku. Pa ga ujameta
za zepe Toncek in Micika in mu jih prei§¢eta. Prazni
so. Ob njihovem razo¢aranju se Trdan strezne., Sram
ga je pred vnukom in vnukinjo. Pri vseh stiskah ni
pozabljal na deco in jim je nosil s potov slaséice in
igrace, »Drugié prinesem! Ko bodo boljsi in lepsi ¢asi
za nas vse... In koliko, in kakih stvari vama pri-
nesem!« Ne more se ju otresti. Tonéek se mu ovija
okoli nog, Micika mu sili v naro¢je. Ali more pred
deco iztresti svojo zalost in obup? Sede. Micika mu
zleze na levo koleno in se ga oklene okoli vratu.
Tonc¢ek pa zajezdi desno koleno in zacmoka z usti,
ko da hoce pognati konjica v dir,

»Pa nam povejte vsaj lepo povest!« sili Micika.

»Povest, povest!« Tonéek pozabi na konjicka in
pogleda staremu ocetu skoro poboZno v obraz.

»Zivel je nekdaj oce, ki je imel tri sinove. Zbolel
je na smrt in spoznal, da umre, e ne pije Zive vode.



174

Poklical je sinove in jim naroéil, naj je gredo iskat
po svetu. Sinovi so se odpravili po svetu iskat Zive
vode. . .«

»Ze veml« se zgane Tonéek. »Drugo poveijte,
to ste nam Ze pravili. Starej$a dva sta prinesla oéetu
strupa, najmlajsi pa Zive vode.. .«

»Saj ni res! Nista prinesla starejsa dva ocetu
strupal«

»Tako ste zadnji¢ pravili! Starejsa dva sta bila
hudobna, najmlaj$i pa dober.. .«

»Ni res! Nista, nista bila starej$a dva hudobna!«
Trdan naglo vstane, da se komaj ujameta Tonéek in
Micika za njegove hlace in ne padeta po tleh.

Tako nenadoma in nemilo se ju stari oce Se
nikdar ni otresel. Zaéudeno in oé&itajoée mu hoéeta
pogledati v oéi. Stari oée pa razklene njiju roéici od
svojih hla¢ in zbeZi, ko da se majejo tla pod njegovimi
nogami, iz veZe.

Pozabil je Trdan, da je mislil iti k Janku in mu
vre€i v. obraz tisto ko svinec tezko misel iz mozga-
nov. In izbruhati pred njim vse, vse, kar hrumi po
glavi in v prsih.

Tece, te¢e Trdan. Sleherna Zilica drgeta v njem.
O, kako pece, kako to pecée, da mislita otroka, da
sta bila starejsa dva hudobna! Tone hudoben? Joze,
Joze hudoben?

Prestraseno krikne Katica, ves zmeden je tisti
fant, ki se razume na elektriko in stroje. Dela ta
fant ob delavnikih ko vsak drugi delavec, ob nedeljah
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je pa gospod, ko da je kak inZenir ali doktor. Trdan
ju ni videl in se je skoro zaletel vanju.

Ujame se za hisni vogel, da ne omahne, ko
spozna Katico. Uslo mu ni, da jo je ta ¢lovek drzal
za roko in da sta stala ob njegovem prihodu tesno
drug ob drugem.

Katica pobegne v svakovo hiSo, tisti fant se po-
tuhne in se splazi v noé. Ta, ta naj bi bil Trdanov
zet? Ko ne ves o njem, ne odkod je ne kaj je prav-
zaprav, samo to, da se razume na stroje in elek-
triko! :

Trdan se opira ob zid in se komaj privlete v
gostilnisko vezZo.

»Stari atek, stari atek!« mu stecejo naproti Re-
zika in Katica in Janko. Ko ne najdejo v Zepih ni-
tesar, hocejo povesti. Hogejo, hocejo! Ne opazijo
prepadlega obraza starega oceta. In ne vidijo, da
se ves trese. In ne uganejo, kaka muka mu je vsaka
beseda. Hocejo! Pa da bi jim dobri stari atek odrekel
kako proénjo? Ni je Se, pa je tudi sedaj ne bo!

»Neki oce je imel tri sinove. Zbolel je na smrt
in jih poslal po svetu iskat Zive vode, da ga ozdravi.«

»Starejsa dva sta izteknila najmlajsemu oéi, ko
sta zvedela od grde Zenske, da je njemu doloé¢eno,
da najde Zivo vodo,« prekine starega oceta Rezika.

»Najmlajsi je taval slep po gozdu, prisel do stu-
denca, si umil oéi, spregledal in spoznal, da je v stu-
dencu Ziva voda. Natoéil jo je v &utaro in ponesel
ocetu.« Tako pove Katica.
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»Ni prinesel najmlajsi ocetu Zive vode! Ni je
prinesel, nel« govori kréevito Trdan.

»Tako ste pravili do sedaj vedno. Starejsa dva
strup, ki sta ga morala sama izpiti in sta umrla; naj-
mlajsi zive vode, ki jo je pil o€e in ozdravil in zapustil
sinu vse svoje imetje.«

»Ni tako, ni tako!«

»Kakor je v resnici bilo, tako povedo pravljice!
Pravljice vendar ne laZejo.. .«

»Lazejo, véasih lazejo! LazZejol«

In prej ko premisli osupla deca, kako bi bilo to
mogoée, da bi pravljice lagale, in prej ko se zacudi
¢udnemu in tujemu in strasnemu dedovemu glasu in
zmedenemu pogledu, se stari ofe opotece iz hise.

Omahuje Trdan k Zupanu. Temni se*mu pred
oé¢mi. Tesno, tako tesno mu je pri srcu, kljuje v glavi
misel: Preveé je vse to. Lezi, Trdan, v posteljo in
zatisni 0o¢i za zmerom. Se nocoj jih zatisni! Ce do-
¢akas jutrisnji dan...? Se nocoj, $e nocoj!

»Saj, sajl« odgovori Trdan glasno svoji misli. In
se opotete v sobo in omahne na posteljo.

Ali vnueki so ga zapazili. In prihrume za njim
vsi trije, ki Ze hodijo: Tonéek, Jozek, Jankec.

Stari oce jih niti ne potolazi, ko mu o¢itajo
prazne Zepe.

»Bolan je stari atek, bolan, zelo bolan!« pove
po pravici. In mu je hudo, da bi mu poéilo srce pri
pogledu na nedolzne, ljubljene vnucke, ki bodo revezi
brez svoje krivde.
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»Zive vode! Zive vode!« vzkipi v Tonécku, »Ziva
voda Vas ozdravi, stari atek! Po Zivo vodo! Iskat je
pojdimol« In Tonéek zgrabi Jozka in Jankca za ro-
kici in ju vleée k vratom,

»O ti Tongek, Tonéek! Kaj ti pride na misell«
Trdan je¢i, Kaj pride otroku na misel! In dregne ne-
hote v odprto, skele¢o rano.

»Zive vode Vam prinesemo! Ne boste umrlil«
trdi Tonéek s Se ve¢jo vnemo, ko &uje dedovo je-
canje.

Ali zunaj je trda noé. In strah jih je ze v temni
vezi, Pa naj bi 8li v tej trdi temi iz hiSe in po svetu
za Zivo vodo?

»Jutri je pojdemo iskat! Tema je danes! V temi
je ne bi nasli!« odlo¢i Jozek in se ne da iz sobe,

»Maléki, moji mal¢ki! Ne pomore staremu ateku
nobena Ziva voda veil«

»Da ne pomore? Zakaj pa je tistemu ocetu v
pravljici pomogla?«

»Tisti je pil pravo Zivo vodol«

»Tudi mi najdemo pravo Zivo vodo in Vam je
prinesemo! Najveéji sem, jaz...« Hipoma zastane
Toncku beseda. In vtakne prstek v usta, jezno po-
gleda Jankca in mu gre na jok.

»Kaj ti je?«

»Najstarejsi sem! Ni jaz ni JoZek je ne najdeva!
Jankec je najmlajsi, Jankec jo najde.«

Tudi Jozek vtakne ob teh Tontkovih besedah
prstek v usta in mu gre na jok.

12 Ziva voda
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»Jaz, jaz...« zaleblja Jankec. Razpocil bi se
v zadovoljstvu. Samo on najde Zivo vodo, prinese jo
staremu ateku in ga ozdravi. In leze k dedeku na
posteljo, da ga poboza po gubavem licu in ga potolazi.
Jutri, ko ne bo teme, mu Ze pomore, le ni¢esar naj
se ne boji!

»Ne najde je Jankecl« pove stari oée.

Jankec pade s postelje in zajole na tleh.

Tonéek in Jozek potegneta prstka iz ust, z
obrazkov beZi jok, solze se same suse.

»Nisva hudobna, kajne, stari atek, da nisval«

»Nista, nista! Pridna sta, dobra sta. O, kako
pridna in dobra! Nikdar, nikdar ne bi vidva prinesla
ocetu strupa! Nista prinesla Tone in JoZe ocetu iz
sveta strupa. Janko...«< Trdan naglo preneha in se
zave. Vedno hujsi Jankéev jok ga vzdrami. »Ne joéi,
Jankec! Ne daj Bog, da bi ti prinesel svojemu ocetu
strupal« Pa zopet ni zadovoljen Trdan s svojimi be-
sedami in uvidi, da ne sodijo med otroke. Jankéevega
joka tudi ni potolazil. »Zive vode, Zive vode ni nasel
Jankec ...« &eblja z glavico na podu in joce.

»Ni treba staremu ateku veé Zive vode! Pil je je
7e! Pil je je, dasi ni bil bolan! Pil je je, ker je mislil,
da je Ziva voda, pa je bila strup. Strup, strup! O, pa
ga nista prinesla starejsa dva! Ne, ne, Tone in JoZe
ne ...« Trdana premaga. Zakrije si o¢i z rokami, telo
se mu_trese ko v kréu. Pozabi na deco, ne vidi njih
preplagenosti. Obrne se v steno. Vse telo mu drhti
ko v tezkem joku.
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Zajoceta Tonéek in JoZek z Jankcem. Pritece
mati, priteCe stara mati, prite¢e atek. Spravijo deco
iz sobe in se sklonijo k Trdanu.

»Jezus, Jezus! Ne bo konca, ne bo konca! Ob
pamet me spravis! Kaj ti je zopet?«

»Ni¢l« Sunkoma se dvigne Trdan. Skriva svoj
obraz in hoce iz sobe.

»Za boZjo voljo, kam pa gre§? Za kam pa si,
bolan in onemogel? Saj te ne nosijo nogel«

»V mlin grem! Tam je moje mesto!«

»V mlin?! Raztrgan.. .«

»Zato pa, ker je raztrgan!«

Zupan zastopi tastu pot. »Kaj bi tam! Ni oprave,
okna in vrata smo Ze sneli.. .«

»S potil« grozi tast. »Tu me zadusi! Ne morem
dihati nikjer ve¢! Samo v mlinu §e mi ne pohaja sapa.«
Skrbno skriva pred zetom svoj obraz.

Zupan se umakne in dopove ta$&i in Zeni: »Po
slovo gre pa¢! Jutri odgrnejo streho, zaénejo nad-
zidavati nadstropje in prezidavati okna in prostore.«

Trdanka lomi roke in vzdihuje, ko da ne razume
zeta. Metka razume moza.

Trdan drsa v mlin. Naj se Se tako muéi in si
prizadeva, da bi se izognil svetlobe, ki prihaja iz
Zarke, mirne lu¢i na razpotju, ne posreéi se mu. Ko
uvidi, da je ves trud zaman, se sesede in pogleda
drzno in ko da se s tem edinim otrese muke, narav-
nost v Zarko lué. Gleda jo, gleda, gleda, nepremiéno
gleda. In se mu budi v srcu ko obtozba proti samemu
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sebi: Tudi njemu je odnesla voda jez. Pa ga je po-
pravil prej ko mi. Ni bil tako globok in trden ko nas,
ni mislil na tako izrabljanje vode ko mi. Zene mu
podnevi turbina mlinske kamne, Zene mu Zago, sveti
mu ponoéi, tudi v cerkvi bo svetila pri jutranjih
masah, Potuhnjen je Krzan in ne pogleda sosedu v
o¢i. Mislil bi ¢lovek, da ne zna steti do pet; kako
skop je, ve zadnji beraé. Ali nadmodril je Trdane!
Ni imel uéenega sina, da bi ga potegnil v vrtinec in
mu zmeSal pamet. Ni se dotikal mlina, turbino je
kupil, z malim je zael — in mu gre! Sveti mu elek-
tricna lu¢! O, Trdani, kje je vasa tovarna? Se luci
nimate! Previsoko ste leteli, pregresili ste se zoper
svojo dobrotnico, vodo! Gresili ste, o, kako ste gresili
nad mlinom, v katerem ste se rodili! Razdreti, pre-
zidati ste ga hoteli, ¢isto drugo lice ste mu hoteli dati.
Premalo vam je bil in pregrd in prekmecki. Vilo, pa-
lago ste si hoteli zgraditi ob njem, Mlin, ta trdni, po-
nosni Trdanov mlin, ste hoteli onecastiti. Tovarna,
stroji v Trdanovem mlinu! In tuji ljudje ob strojih!
Pokazal si, mlin, svoj upor in ugovor. Poklical si vodo.
Prst bozji!

»Bedak, bedak!« vzklikne glasno Trdan in se
udari s pestjo po ¢elu. »Pa sem e dvomil in okleval.
Pa so me pregovorili, da se nisem tedaj vrnil v mlin.
Pa ga hocejo jutri trgati. O, Zivemu ho&ejo puliti lase
iz glave — strehe, vrtati hoéejo luknje v Zive njegove
prsi, zivo srce mu hoéejo razrezati.. .«
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Sinko Janko, sinko Janko, kam si dovedel oéeta?
Glej, lu¢ sveti Krzanu — pa ni bilo rimskih kamnov
v njihovem jezu! Sope mu turbina, v njegov mlin no-
sijo zrnje tisti, ki so ga dosedaj nosili mlet k Trdanu;
na njegovo zago vozijo ljudje hlode, ko ne hreséi
Trdanova — pa so vozili véasih le tisti, ki jim niso
mogli Trdani zaradi silnega dela ustreci. Janko, do
tega si dovedel oceta, da mora priznati Krzanu, da
je zadel pravo. Krzan, Krzan, zavidljiv tekmec Trda-
nov, zadiréni sosed, je zadel pravo! Ti, Trdan, razumni,
spostovani Trdan, pa ... Ali ves, kako si stal ono noé¢
pred KrZzanom? In si moléal. ..

Ne, ne! Vstane, vstane e danoy mlil Ni ge vse
prepozno! Se je ¢as! Polagoma! Stopnjema! Najprvo
vsaj toliko ko Krzan! Potem.., potem ... no, potem
bomo govorili drugo besedo.

Drsa Trdan v mlin, BoZa rimske kamne, ki jih
ni odnesla voda. Kaj so vse govorili uéeni profesorji,
ko so jih hodili ogledovat in ob&udovat in bi placgali
tezke denarje zanje, Ni jih prodal Trdan, Sirili so slo-
ves in imenitnost mlina po deZeli. Bili so porok za
lepo in svetlo bodoénost. Znati je moral vsakdo, da
je Trdanov mlin posebnost. Da je bil svoje dni zna-
menitost, da ga Eaka svetla bodoénost. Kako si si
zamislil to svetlo bodoénost, Trdan? Ali je to tista
bodoénost, katero so prerokovali rimski kamni?

Oddrsa Trdan k mlinskim kamnom, ki so jih tako
neusmiljeno in brezsréno vrgli iz mlina. Ko da niso
prigarali bogatih dot h&eram!? Ko da niso studirali
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sinov?! BoZa mlinske kamne Trdan, boZa stope in se
prijazno razgovarja z njimi, tiplje po temni vezi, stopa
po sobah in govori z golimi stenami.

Kaj ¢udno, da se je zaklel mlin zoper Trdana,
¢e ga je hotel tako nehvaleZno in brezsréno izdati.
KrZan ni izdal svojega, pa mu sveti Zarka lug!

Vzkipi v Trdanu, ko pridejo Zena in Tone in
Zupan ponj. Ozmerja jih in jim razloZi, ¢emu se je
razsrdil mlin in poklical svojo prijateljico vodo, da ga
brani pred ¢rno nehvalezZnostjo.

In ¢e nofe nihée razumeti jasnega svarila, Trdan
ga razume! In Se to jih vprasa, ali jih ni sram, da
puséajo mlin v dolgih in pustih noéeh samevati? In
ali se ne boje, da bi se kdo ne splazil ponoéi vanj in
odnesel, kar mu pride pod roko?

Po dolgem prigovarjanju in prepiranju se vda in
gre molce in voljno z njimi. Doma pa sname s klina
nabito pusko in hoce nazaj v mlin. Pravi, da ga klice;
pravi, da €uje, ko ga kli¢e in jo€e za njim, edinim, ki
ga razume. Pravi, da ga mora varovati. In zagrozi
tistemu, ki bi se priplazil in se ga doteknil.

Ledeni kri po Zilah Zeni ob njegovi trmi in mraéni
odloénosti, ledeni kri Zupanu in Tonetu. Jok, rotenje
in prigovarjanja, pripravljenost Tonetova, da gre spat
v mlin, vse ne pomaga. 3

Kdo in kako bi odvrnil Trdana od sklepa in ga
zadrzal? Pusko, nabito pusko, ima v roki! Gleda srepo
in divie, ko da ne pozna ne Zene ne sina ne zeta.
Zenin jok ga le izpodbuja k odloénosti.
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Prisloni Trdan pusko k zidu za veznimi vrati.
Obhodi mlinske kamne in stope, boza jih, govori z
njimi prijazne besede. Govori z golimi stenami po
sobah. Veter potegne, da zazebe Trdana. Sneli so
okna, sneli so vrata,

»0-0-0l« se hipoma domisli mlinar-Trdan, »Kako
te sramotijo, kako te poniZujejo, kako te onecaséajo,
grdi nehvaleznezi! Cakaj! Ce te nihe veé nima rad
in te nihée ne razume, Trdan te ima rad in te razume.
In te bo branill«

O, kako muéno in utrudljivo je iskati po kupu
zloZenih oken in polken in najti pravo okno in pravo
polkno, tisto, ki je viselo na tem oknu v veliki sobi!

In is€e, isée Trdan, neutrudljivo is¢e, natika
polkna, izbira jih, nosi jih nazaj na kup, primerja jih,
poskusa, ali se dobro vrte in ali so bila prej na teh
tecajih.

»Hvala Bogu, da je no& dolga,« misli, »sicer bi
ne nasel in nateknil pred jutrom vseh polken in oken!«

In izbira, natika, vrti polkna in okna in jih nosi
nazaj na kup, e se gladko ne vrte na tegajih. Izbira,
izbira, teka s polkni po mlinu od okna do okna in
jih natika, vrti, snema, natika, vrti, vrti, vrti, snema,
snema, snema in nosi nazaj na kup in izbira druga. ..
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Trinajsto poglavje.

Vstajajo svetli prameni na vzhodu, Ze v poltemi
prihiti Janko v mlin in krene na jez. Podolgovata,
trdna hrastova zatvornica ¢aka, da jo danes vloze med
betonski steni. Tudidinamo pripeljejo danes. Se dobrih
§tirinajst dni trdega dela in tezkih skrbj — pa vidi oce
uspeh! Se prej, Se ta teden namestijo dinamo in ga
zveZejo s turbino in napeljejo elektri¢ne Zice po mlinu
in razvrstijo Zarnice in postavijo pred mlin veliko
obloénico.

Vsaj elektriéna Iué naj zasveti Se ta teden! To-
lazbe naj vlije v ocetovo srce, obup mu naj prepodi
iz o¢i. Kaj je moral reveZ véeraj pretrpeti, ko so za-
pokali topi¢i pri Krzanu in so zasvetile elektri¢ne
lu¢i? Bog ve, kako je prespal noé?

Mora, mora, Ze radi oteta mora e ta teden za-
goreti elektri¢na lu¢ po mlinu in pred njim.

V mlinu nekaj zaropoe. Janko naglo dvigne
glavo. Vidi oceta, ko natika polkno na okno nad be-
tonskim zlebom, ki vodi od jeza proti turbini. »Dobro
jutro, o¢e! Tako zgodaj Ze pokonci?«

Trdan ni¢esar ne odgovori, sname polkno s teca-
jev in se umakne z njim od okna.
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»Boli ga Krzanov uspeh! Razgibal ga je in pre-
budil iz otopelosti in brezbriznosti za dela v mlinu
in okoli njegal« misli Janko. O, da pokaze zopet vsaj
malo zanimanja! Mora ga vzbuditi iz otopelosti do-
gotovljeni jez, dogotovljeni Zleb od jeza in do turbine!
Se danes vloZijo zatvornico! In za jez ne bo izdal ne
belica veé! Tudi dinamo namestijo Se danes. ..

Oce prinese drugo polkno in ga skusa obesiti na
tecaja.

»Tudi pri nas bodo pokali topiéi, oce! Se ta teden!«

Ni¢esar ne re¢e Trdan. Polkna ne more natek-
niti na te¢aja in se umakne z njim v mlin.

»Kaj le ima s tem polknom?« razmiilja Janko.
»Karkoli! Da se je le vzdramil iz otopelosti! Da se
je lotil zopet kakega dela! Ko zasveti elektrika, ko
napeljemo transmisije po mlinu in do Zag, ko Siroko
zasope turbina, tedaj se mu vrne veselije do dela.
Razgiblje se! In zopet bo povsod, bo mislil na vse, bo
nadzoroval vse in izplageval delavce.«

Trdan natika polkno na tecaja.

sDanes pripeljejo dinamo, oce! Se danes ga na-
mestimo na dolo¢eni prostor. Boste videli, $e ta teden
boste videli, kake ¢udovite sile spijo v takem dinamu.«

Trdan se ne zmeni za sinove besede.

Janko se ob misli na dinamo in elektriko otrese
moreéih skrbi. Poltiho si zazvizga, potreplja hrastovo
zatvornico in koraéi h kupu opeke, dolofene za pri-
zidavo nadstropja na mlinu, In rauna, koliko dni

bodo delali zidarji. Zapete ga, ko mu splava pogled
13 Ziva voda.
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na temelje nove hise, ki morajo c¢akati, da zasluzi
turbina, kar je odnesla voda.

Zehaje in pretegovaje se prihajajo delavci iz vasi,
leno stopajo do vode, da si izmijejo zaspanost iz oéi
in obrazov.

»Kaj nismo Ze veeraj sneli oken in polken in
vrat? Glej, kdo jih je ponoéi nateknil?« se zaéudi
nekdo.

»Saj resl«

»Stari jih natika, glejl«

»Da se mu ne prehladi mlin!«

Tone je neprespan in slabe volje. Ko da ne po-
slusa, kar mu razlaga Janko, gleda v okna,

»Streha mora $e danes na tla! Pazi, da ves les
lepo zlozite. Ostreije je Se trdno, ne bomo novega
tesali. Razume§?« :

»0O¢e me skrbi! V mlinu je bil vso noé.«

Janko debelo pogleda brata.

»Pusko je vzel s seboj! Rekel je, da mora varo-
vati mlin. Nismo te hoteli buditi in ti praviti.«

»Kaj ima7«

»Mislim, da ga pe¢e Krzanova elektrika.«

»Tone, e ta teden zasveti tudi pri nas!«

»Se ta teden?«

»Ce ti reCeml«

Tone neverjetno gleda brata.

»Bog videl! Mislim, da odleze ocetu, ko jo za-
gledajo. Tudi pri nas bodo pokali topiéi. Ze radi oceta
ne smemo na to pozabiti.«
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Tone ne pomislja, podjetno si pljune v dlani in
jih pomenca, nato si zaviha rokave in prisloni lestvo
na streho.

»Le veselo in krepko, Tone! Svetel dan in svetla
noé¢ je blizu.«

Delavci prinesejo lestve, jih prislonijo na streho
in lezejo po njih.

»Stojtel« Trdan stopi naglo iz mlina. V rokah
ima pusko, zmedeno gleda, ves pepelnat je v obraz.
»Kaj hocete na strehi?«

»Raztrgamo jol«

»Nikdar! Dokler migam z mezincem, se je nihce
ne dotakne! Doli z lestev, doli s strehe! Pro¢! Proé¢
z lestvamil« Trdan gleda grozece tiste, ki so Ze na
strehi in po lestvah, zastopi pot zidarjem, ki hoé&ejo
v mlin,

I zidarji i delavei so osupli in se spogledajo in ne
vedo, kaj bi.

»Raztrgali bi streho? Moje sive lase bi mi pulili
pri Zivem telesu iz glave? Mlin bi trgali in ga pre-
zidavali? O¢i mi vrtali iz glave? Srce mi pulili iz
zivih prsi? Roke bi mi trgali iz telesa? Proé¢ vi, ki
hocete v mlin! Doli z lestev! Ce ne...« In Trdan pri-
pravlja pusko k strelu,

Naglo poskaéejo delavci z lestev, plaho se umi-
kajo zidarji od vrat.

»Oce, kaj pa mislite? Kaj delate?« Janko se
skusa priblizati ocetu.

13*
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»Prog, izpred o¢i! Prinesel si ocetu strupa iz
sveta. Zastrupil si me! Kako si upas ocetu, ki si ga
zastrupil, pred o0éi?«

»Vas zastrupil? Jaz?«

»Z Zivo vodo! Pa ni bila Ziva voda! Strup je bil!
Strup, strup!«

Ledene kaplje zapolze po Jankovem éelu, Ko
po pomodi se ozre na Toneta.

»0¢e, oce! Kaj, kaj Vam je?«

»Zastrupljen sem! Zastrupljen! Strup na sreéo ni
bil tako hud, da bi me hipno ugonobil. Toliko pameti
in zavesti in Zivljenja mi je pustil, da te resim naj-
hujsega. Ne pojdes v drug mlin sluzit za hlapca.
Ocetov mlin ti ohranim!«

Brata se v strasni slutnji spogledata. Tudi na
Tonetovem ¢Eelu zapolze ledene kaplje. Delavei in
zidarji stoje ko pribiti k tlom in ¢akajo, kako pomi-
rita sina oceta.

»Vso noé¢ niste spali, o¢e, izmuéeni ste. Spat Vas
popeljem . . .«

»Ha, spat? Da bi medtem planili ko posasti na
mlin in ga trgali? Ne boste!« Trdan koraé¢i ko vojaska
straza ob zidu. »Dobro ti hoéem, Tone, mlina se ne
dotakne nihée! Mlin ti ohranim! Ni za naju vse tisto,
kar roji po zmesani Jankovi glavi! Zrnanje mlinskih
kamnov, udarci stop, pesem Zage — to so cekini,
Tone! S temi cekini bos 3olal svoje sinove, bo§ iz-
placal bogate dote svojim h&eram. Samo eno 3e te
prosim, Tone, prej ko umrem! Pazi, pazi, ko se ti
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vrnejo sinovi iz sveta, da ti kateri ne prinese strupa
namesto Zive vode.«

V obupni nemoéi se gledata brata in ne vesta,
kako naj pomirita oceta.

»Se ta teden zasveti elektri¢na lug.. .«

»Umirajotemu ne dajo v roke elektri¢ne luéi,
voscenko, blagoslovljeno voi¢enko mu stisnejo v pest.
Ali ne ves tega, Tone7«

»0¢e, domov Vas spremim! Prespite se! Spanje
Vam odpodi iz glave mraéne misli.«

Trdan odskoéi od sina in pripravlja pusko na
strel, »Da nisi tudi ti zastrupljen? Branil si s pocetka,
ko da si vedel, kaj nas ¢aka.. .«

sMoramo dokoncati, kar smo nakanilil«

»Cemu si tudi njega zastrupil? Ali ti ni dovolj,
da si oceta?«

Janko se opoteée pod divjim ogetovim pogledom,
sesede se na kup peska in si zakrije o¢i.

»Ne bos!« vzkipi v Trdanu, ko ho¢e Tone poseci
po pugki. »Tvoje branim, zate mi je! Obracal bi se v
grobu, ¢e bi vedel, da sluzi§ za hlapca in ne gospo-
daris v Trdanovem mlinu! Zastrupljen si! Ali ne
uvidig, da si? Vse to ni za naju! Ni, ni za nas! Mlin,
stope, Zaga — to je za Trdane!«

»Dogovorili smo se! Niste ugovarjali! Nazaj ne
moremo! Samo dragoceni ¢as tratimo! Glejte, delavci
éakajo!«

~ »S pusko ti pomorem k pameti in izstrelim strup
iz tebe, ¢e bos silil vame.«
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Tonetu omahujejo roke, povesa glavo. Nikamor
ne more s svojo strasno mislijo,

Pritegejo zetje, prijoc¢ejo héere, pristo¢e Trdanka.

»Ne zamerite mi zetje, ne zamerite héere, ne
zameri Zena, odpusti mi Tone, da sem vas pehnil
v nesreco, Popraviti ho¢em svojo krivdo. Se ni pre-
pozno! Mlin resim!«

Bolj ko prigovarjajo zetje, bolj ko ga prosi Zena,
bolj ko jo&ejo héere, veéja odloénost je v Trdanovih
kretnjah. Na Zupana pomeri s pusko, ko se v obupu
nasloni na lestvo. Misli, da ho¢e na streho.

Zgrinjajo se ljudje in od dale¢ gledajo mucen
prizor. Groza polje po Zilah pri misli, kako iztrgajo
Trdanu pusko iz rok. Groza pri misli, ¢e jo izproZi.
Ne 3ali se stari, na lastno Zeno pomeri, ko hoce
v mlin.

Vsa vas je na nogah in se zgrinja k Trdanovemu
mlinu. V zakristijo je segla strasna novica. Slekel je
Zupnik masno obleko, povedal cerkovniku, naj pove
7enicam v cerkvi, da bo pozneje maseval. In je od-
hitel v mlin.

»Pomagajte nam!« dviga Trdanka k njemu roke.

»Trdan, Trdan! Kaj Vam je?«

»0, Vi, gospod Zupnikl« Trdan seZe naglo po
klobuku, ga vrie na tla, poklekne — putke ne od-
lo7i — in rete: »Prav je, da ste prisli! Izpovem se!
Veliko sem gresil! Napuh, silen napuh je moril moje
misli, Poslal sem jih po svetu iskat Zive vode...
Nisem bil bolan, pa sem hotel piti Zivo vodo! Pil



191

sem, Ni bila ziva voda! Strup je bil! Janko mi ga je
prinesel.«

»Tu ni mesta za izpoved. Stopiva, Trdan, v cer-
kev ali v Zupnis¢e. Tam se izpoveste.«

»Ne grem, ni¢ niste boljsi ko vsi drugi! Izvabili bi
me radi pro¢, da bi planili po mlinu in ga trgali ko
zveri mrhovino. Ne grem! Ne pusti Trdan trgati svo-
jega mlinal«

»Vsaj pusko odloZite, Trdan, ¢e se hocete izpo-
vedati. Ne spodobi se govoriti pri spovedi z orozjem
v rokil«

»Ne odlozim je! S ¢im bi branil mlin? Ne blizajte
se mi, gospod Zupnik! Pusko bi mi radi iztrgali iz rok!
Ne dam je nikomur! Niti Vam ne! S &m bi branil
svoj mlin pred opustosenjem? S ¢im obranim Trdane
pred propastjo, ki jo je skuhal Janko med svetom?
O, da bi vsaj Vas poslusal, ki ste mi hoteli dobro...
Napuh. .. Strup... Saj vidite .. .«

»Vznemirjeni ste! Pomirite se! Vse se uredi, da
bo dobro in prav.«

»Danes priznam: nadmodril me je Krzan! Krzan!
Krzan .., Edino dobro in prav za nas je mlin in Zaga.
Kaj nam elektrika, kaj tovarna! Ali se spominjate,
gospod Zupnik, kako je bilo véasih pri nasih go-
slijah?« ¢

»Lepo je bilo! Se bo lepo, verjemite!«

»Nikdar! Zastrupljen sem. H gosposki mizi sem
hotel sesti, za kamor nisem. Veste: diSece cigare,
opasane z rdeéimi obrocki.., Pa tista sladkobna de-
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klina. .. O, kako sreéno smo Ziveli, kako lepo pesem
so nam peli mlinski kamni in stope in Zaga. Kako
pesem nam je pela nasa voda! Ali ¢ujete, da ne poje
ve¢ pesmi? Da je¢i v sovrastvu in klice po osveti?
Ali nam ni pokazala, da noée teh novotarij, za katere
nismo?«

»Bog Ze ve, zakaj nas véasih tepe.«

»Ve, ve, seveda ve! Udaril me je, da sem se
otresel slepote in spregledal. Ni za nas vse to, kar
roji po Jankovi glavi. Ni, ni za nas! Odgovarjali ste
mi! Prav ste imeli! Ce pa sem bil zaslepljen, zastrup-
lien Ze tedaj! Da je nasel Janko v svetu Zivo vodo in
mi jo prinesel, sem mislil. O, pa jo je nasel pridni, ko
konj delavni Tone, moj Tone. In JoZe, moj zlati Joze
jo je nasel. MaSo beres sedaj kje na samotni podruz-
nici, z Bogom govori$; prosi, prosi, Joze, Boga za
svojega zastrupljenega oceta... U-u-u...« zagrgra
v Trdanu, plane pokonci in sune z glavo zeta trgovca
v nos, da se mu pocedi kri iz njega. Tone in zetje so
se previdno splazili za njegov hrbet in zgrabili po
puski in njegovih rokah. »To zasluzim, ée Vam hoéem
dobro ...« hrope Trdan in se ruje z zeti in sinom.
Pene mu silijo na usta. Hlasta po puski, gristi hoce,
da se otrese rok, ki ga drze ko Zelezne klesce. »V
propast silite... Mlin, edino, kar nam je ostalo, bi
trgali...« Besen je stari, Tonetu in zetom odpovedu-
jejo roke. Le kje je v starih kosteh se toliko moéi?
Priskoé¢ijo delavci in jim pomorejo krotiti njegovo
besnost.
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»Vrvi, vrvil ZveZemo gal«

»Zvezete me? .., Mene, Trdana...« V silnem
naporu suje Trdan z glavo, bije z nogami, otepa z ro-
kami, Kopica rok ga je podrla na tla in ga pritiska
k tlom, misiCevje na Zuljavih rokah se napenja, da
kroti pobesnelega starca.

»Voz pripravite! Qdpeljemo ga ... Vse zdrobi, ce
se oprosti.. .«

»Odpeljete me ... Mlin, mlin, ali ¢ujes?... Zena,
héere, nimate srca? Zupan, ti me veZe§ z vrvmi? .. .«
Zvija se Trdan, brani se v silnem naporu, do krvi je
ogrizel zete in Toneta. Pretresljivo zajo¢e, ko ga
dvignejo na voz in priveZejo k rocicam. Pokajo roéice,
zetje morajo prisesti n ga tiicati, da jih ne polomi.
— Potegnejo konji. Strahovito tuli Trdan: »Mlin,
mlin! Raztrgajo te... Zveri, stekli psi... Ne zagledam
te ve¢, nikdar ve&! ... In tistega, kar je bilo. . .«

Zetje imajo polne roke dela, da ga zadrZijo na
vozu in ne potare roéic in ne raztrga vrvi,

Strahotno in pretresljivo se razlega v solnéno
jutro besno Trdanovo tuljenje. Zenske jogejo in hite
plahe domov; nemo se spogledujejo moski in ne pri-
dejo do sape in besede. Potroji se besnenje in tuljenje,
ko ropo¢e voz mimo Krzanovega mlina, kjer e v belo
jutro svetijo elektriéne luéi... Pred mlinom stoji
Krzan, ves bled in prepadel. Ne more z mesta.
Krzanka vije roke in stoka: »Jezus!... Kdo bi si
mislil ... Pa si bil tako zoper njega...« Da bi po-
tegnila mozZa izpred o¢i Trdanu, se ne domisli. —
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»Vidi§, Janko... O, kaj si naredil z oéetom..,
Cemu, o, ¢emu sem te rodila...? In ¢emu, o, éemu
smo te studirali...?« Vsa se trese Trdanka. Bela
ko zid je in ne more se dvigniti s hloda, na ka-
terem sedi.

»Cemu ste me rodili...? Jaz? Jaz sem kriv?«
krikne Janko, plane s peska in se opoteée proti mlinu,
ko da se meSa v njegovi glavi. Tone ga pridrzi, da

ne pade.
»Ni za nas vse to, ni! O, kako smo bili sreéni
prej. . .«

»Kaj to govorite, mati? Ali naj sedaj vsi pono-
rimo? In omagamo na pol pota? Glejte ga! Kam mo-
remo brez njega s turbino in dinamom?« Tone trdno
stisne brata za rame in ga strese, da mu zacinca
glava in zaSklepeéejo zobje.

Janko si zagrize zobe v spodnjo ustnico, stisne
pesti in se siloma toliko zbere, da se obdrZi na nogah.
In pogleda po sestrah, pogleda brata, pogleda Zup-
nika, pogleda po delavcih. Matere se ne upa pogledati.

Iz vseh oéi mu bije v obraz oéitek: kriv si, edini
si kriv..,

»Ko ozdravijo in se vrnejo in vidijo, bodo mislili
drugace! Boste vsi mislili drugaéel« skusa pomisliti in
povedati, pa ni besede iz grla. Samo pohrkavanje ko
v pritajenem kréu si kréi pot iz prsi. Zgrabi se za
senci. Omahuje.

Tone ga podpre in strese. »Moj Bog, moj Bogl«
mrmra mracno.
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»Kaj, kaj stojite in zijate?« Sunkoma se Janko
zravna in zave, »Na delo! Na delo! Naprej do ciljal«

In ko se obotavljajo delavci in zidarji, zahrope
v srdu: »Na delo! Mislite, da bomo pred dovrsitvijo
omagali? Ko dokonéamo, boste videli, kaj vam je
prinesel Janko... In ga ne boste obsojali in prekli-
njali... In Vi, mati, o mati, vedeli boste, ¢emu ste
me rodili... In ¢emu ste me studirali...«

Tedaj se prikaze Joze ob roki Katice, ki mu pri-
poveduje in pripoveduje — vsa v solzah. »JoZe, moj
Joze! Sam Bog te je poslall Izpregovoril«

»Matil« ji stiska sin kaplan roko.

Tako vsa potrta in skrusena je Trdanka in tako
ji vrejo solze na o¢i, da JoZeta presune.

»Da si ti nasel med svetom Zivo vodo, je rekel
oce.«

»Ni v zivljenju ko v pravljici.«

»Bridkeje ]9! A5

»Da ne prenesete nobene preskuinje! Bog ze ve,
¢emu je poslal to na nas. Bal bi se, da nam kedaj
pozneje spodleti, ée nas ne bi Bog preskusil s povod-
njijo in sedaj z otetovo boleznijo, Drzalo bo, kar na-
pravi Janko, ker je s trpljenjem in preskusnjami
zgrajeno,«

»0, trpljenje.. .«

»Zato trpljenje, da bo veselje ve&je. Najhuje smo
ze prestali. Zagore jutri ali pojutrinjem elektricne
lugi, pod streho je nova Zaga, za nadstropje se dviga
mlin, podirajo Ze v grasfinskih gozdovih drevesa,



196

najeti so Ze vozniki, ki navozjjo za gore hlodov na
naso Zago ...«

»Kaj vse to! Pa da so zlati tisti hlodi, pa da je
grad nas§ mlin! Njega, njega ni... Ozdravi? To pove;j!
Vse drugo. . .«

»Dvomite? O, mati, koliko veéje bi bilo Vase
zasluzenje, ko bi bolj zaupali v boZjo pomoé¢ in bili
trdnejsi v preskusnji.. .«

Brise si Trdanka solze. Pa nekam hlastno po-
gleda po delavcih in zidarjih. Ko da ji ni prav, da ju
gledajo. Ko da bi rajsa, da je sama s sinom. Pa ¢e bi
bila sama, kaj, mati, kaj bi...

Raznezijo JoZeta materini pogledi. In prilije olja
na vzbujeno zaupanje: »Premislil sem in vem: Radi
nas imajo oée, Vse! Tako radi, da so vzeli nase vse
bridkosti. Ne gredo nikjer tako velike naprave brez
teZav, Priznam, tezko je prelomiti s starim in nava-
jenim, ali na§ ¢as klice in zahteva svoje. Da niso za-
poceli oce, zgradil bi Tone. Ce Se morda Tone ne,
njegov sin pa gotovo. Da ne bo bridkosti za Toneta
in za. njegove.. .«

»Sam Bog'te je poslal, Joze. Da si le prisel, da si
le prigel! Obupala bi, tako mi je bilo hudo!«

»Ce trpijo o¢e za svoje, ki jih imajo radi, in pri-
hranijo trpljenje drugim.. .«

»Saj ne bom veé&, ne bom veé tarnala, Ne ocitaj
mi. Bog Ze ve, prav pravis. Glej, nas zupnik ne znajo
tako potolaziti ¢loveka ko ti. Héere samo vzdihujejo,
zetje so mrki, Tone moléi ko grob. Iz Janka ni spra-
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viti besedice. Smili se mi, zalili smo ga. Zdaj se je
zaril v delo, ne spi, Se jesti nima kedaj, Utrgal se bo
z delom . . .«

Pride Janko iz mlina, razoglav, s privihanimi ro-
kavi, odpeto srajco, ves razgret. Tistemu fantu, ki se
razume na elektriko in stroje in je ob nedeljah gospod
ko kak inZenir ali doktor, tistemu fantu nekaj vneto
dopoveduje. Brata ne opazi. Kolobar Zice ima v. roki.

»Mati, mislim, da o¢e spremene svoje mnenje o
tistem sinu, ki je naSel in prinesel Zive vode. Ko se
vrnejo in vidijo ..

Pa je hlpoma zopet hudo Trdanki. Ko da je po-
zabila na besede tolazbe: »JoZe, bo$ bral jutri maso
za ocetovo zdravje?«

»Se vprasate!«

»Jankol« Vsa vneta je Trdanka. »Jutri pojdes
k masi! Vsi pojdemol«

Janko hoée samo mimogrede pogledati na mater.
Med pogledom razlaga tistemu fantu. Pa hipoma
umolkne,

»Bratec! Bog! Vidim, dela in skrbi imas ¢ez glavo.
No¢em te motiti. Le roko mi podaj!«

Sezeta si v desnici. Molé Janko. Zre mu Joze
skoro soéutno v obraz. Vidi na njegovem ¢&elu in okoli
ust érte in értice, ki jih po povodniji, ko ga je videl
zadnji¢, ni bilo.

»Prisel sem, da tj pomorem, Dela mi daj! Hitro,
takojl«

»No, no, ti delal?« Mat1 ga vlece za rokav,
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»Ce za drugo delo ne bom, bom nosil opeko zi-
darjem.«

»Z rokami, ki povzdigujejo Bogal«

»Pomagat sem prisell Kako. naj odloéi Janko!
Sam vsega ne zmore, sami pravite in viditel«

»JozZe! Tone priteée od zidarjev in si brise des-
nico ob hlaénico.

»Doma ostanem, dokler ne postorimo najnujnejsih
del. Pravzaprav dotlej, dokler ne pripeljeva oceta
domov. Tone, midva se popeljeva ponj. Janko raz-
svetli mlin, da bo ko slavolok, ki pozdravlja oceta.
Tedaj, tedaj bo pa res vse ko v pravljici. Le da bo vse
res! Mati, Vi napecete za gostijo. Oj, taka gostija,
kakrsne Se ni bilo pri nasl«

»Bog te usligi, Bog te uslisi! Napecem, kakor se
nikdar,«

Trdanki silijo solze v o€i. Pa sama ne ve, ¢emu.
Solze zalosti in obupa niso, to &uti.
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